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1. COMPOSICION DEPARTAMENTAL:

El Departamento de Francés esta formado por D. Félix Arranz, Jefe de Departamento. Desde
hace unos afios estamos sintiendo a pasos agigantados como el Departamento de Francés va
perdiendo peso. De 2 profesores pasamos a 1,5. Ahora hay sélo uno. En Europa son
obligatorios dos idiomas y un tercero optativo. En Espafia solo existe en INGLES. Aprovecho
para hacer una enorme critica ante el desdén absoluto por parte de la Admistracién por el
caso omiso ante esta pérdida de peso de otras lenguas que no sean la inglesa.

Imparte los siguientes grupos:
1° ESO 3 grupos

2° ESO. 2 grupos

3° ESO. 1 grupo

4° ESO. 1 grupos

1° BACH. 2 grupos

2° BACH. 1 grupo

2. LIBROS DE TEXTO:

Se utilizaran los siguientes:
e Primero ESO: Promenade 1. Editorial SM
Segundo ESO: Promenade 2. Editorial SM
Tercero ESO: Promenade 3. Editorial SM
Cuarto ESO: Promenade 4. Editorial SM
Primero de Bachillerato: Passerelle 2, Editorial SM
Segundo de Bachillerato: Passerelle 2, Editorial SM

CADA LIBRO DE TEXTO VA ACOMPANADO DE CUADERNILLO DE
ACTIVIDADES DEL MISMO NIVEL Y EDITORIAL.

3. TEMPORALIZACION:

Primer Curso de E.S.O

Primer Trimestre: Unidades 0,1
Segundo Trimestre: Unidades 2,3
Tercer Trimestre: Unidades 4

Segundo Curso de E.S.O

Primer Trimestre: Unidades 5, 6,7 del libro de 12 ESO
Segundo Trimestre: Unidades 1,2

Tercer Trimestre: Unidades 3,4
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Tercer Curso de E.S.O.

Primer Trimestre: Unidades 4,5,6 del libro de 2° ESO
Segundo Trimestre: Unidades 1,2

Tercer Trimestre: Unidades 3,4

Cuarto Curso de E.S.O

Primer Trimestre: Unidades 5,6 del libro de 3° ESO
Segundo Trimestre: Unidades 1,2

Tercer Trimestre: Unidades 3,4

1° Bachillerato

Primer Trimestre: Unidades 1,2
Segundo Trimestre: Unidades 3,4
Tercer Trimestre: Unidades 5,6.

2° Bachillerato

Primer Trimestre: Unidades 1,2
Segundo Trimestre: Unidades 3,4
Tercer Trimestre: Unidades 5,6.

4. ENSENANZA SECUNDARIA OBLIGATORIA
4.1.0BJETIVOS

Sentido del area en la etapa

En este tercer milenio que acaba de empezar, las relaciones internacionales cobran una
importancia primordial. EI conocimiento de otras lenguas ademas de la materna constituye
pues un factor imprescindible y una necesidad primordial para moverse en la sociedad en la
gue nos ha tocado vivir.

Por otro lado, la pertenencia a la Unidn Europea, en la que se hablan diferentes idiomas,
implica y demuestra la importancia real del conocimiento de otros idiomas para poder
intercomunicarse con los distintos paises que integran la Unidn. La consolidacion de la nueva
identidad europea se sustenta en una pluralidad de razas, lenguas y culturas y requiere un
nuevo perfil de ciudadano que abarque, comprenda, asuma y acepte la diversidad del mundo
en el que vive. La capacidad de comunicarse en otras lenguas contribuye a hacer posible una
convivencia tolerante y respetuosa en esta sociedad plural y variada. Asimismo, el
conocimiento de lenguas extranjeras facilita la libre circulacion de personas, ya sea por
razones profesionales o laborales, culturales, o turisticas, técnicas o cientificas entre los
distintos paises de la comunidad europea y, por supuesto, de la comunidad internacional.

Asi pues, la capacidad de comunicarse en lengua extranjera se revela como imprescindible en
la sociedad de nuestros dias, aun més en el marco actual de la consolidacion de la Union
Europea en la que la realidad nos demuestra la existencia de una variada diversidad
linglistica. En esta Optica, el Consejo de Europa ha demostrado su constante preocupacion e
interés para que esta diversidad de lenguas no impida o menoscabe la comunicacion entre los
pueblos. Por eso insiste en la importancia de aprender las diversas lenguas de la Union dando
al aprendiz los medios para que use la lengua objeto de estudio de manera autbnoma y sin
ayuda exterior.
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Hacieéndose eco de esta necesidad de aprender a comunicarse y siendo sensibles a su
importancia, las autoridades educativas espariolas de todos los niveles y, en particular, las de
las Comunidades Auténomas que tienen transferidas las competencias educativas, reflejan en
sus curriculos el aprendizaje de las lenguas extranjeras. Esto mismo esta implementado en el
Area de Lenguas Extranjeras del Curriculo de la Educacion Secundaria Obligatoria en el que
el aprendizaje de una lengua extranjera viene relacionado con la adquisicion de la
competencia comunicativa en sus diversos aspectos. Esta competencia comunicativa, que se
desarrollara en el proceso de realizacion de tareas de comunicacién, incluird las siguientes
subcompetencias:

« Competencia linguistica (elementos seméanticos, morfosintacticos y fonoldgicos).

o Competencia pragmatica o discursiva (funciones, actos de habla, conversacion, etc.).

o Competencia sociolinglistica (convenciones sociales, intencionalidad comunicativa,

registros, etc.).

La competencia estratégica se podria incluir también como subcompetencia de la
competencia comunicativa. El alumnado utilizara estrategias de comunicacion de forma
natural y sistematica con el fin de hacer eficaces los actos de comunicacion realizados a
través de las destrezas comunicativas. Las destrezas que se desarrollaran seran: productivas
(expresion oral y escrita), receptivas (comprension oral y escrita e interpretacion de codigos
no verbales) y basadas en la interaccion o mediacion. Junto con lo expuesto anteriormente, el
proceso de ensefianza y aprendizaje de lenguas extranjeras contribuira a la formacion
educativa del alumnado desde una perspectiva global que favorezca el desarrollo de su
personalidad, la integracion social, las posibilidades de acceso a datos de interés, etc.
De esta forma, la Educacion Secundaria Obligatoria propiciara que los alumnos que hoy se
estan formando conozcan formas de vida y organizacion social diferentes a las nuestras,
mejoren su capacidad de empatia, diversifiquen sus canales de informacion y entablen
relaciones caracterizadas por la tolerancia social y cultural en un mundo en que la
comunicacion internacional esta cada vez mas presente.
En este sentido, parece indispensable que la ensefianza obligatoria otorgue una gran
importancia a la ensefianza y aprendizaje de las lenguas extranjeras e incluya su estudio en el
curriculo de la E.S.O. Esta comunidad autonoma, cuna de una de las lenguas méas importantes
de la historia de la humanidad no puede omitir y relegar, sin embargo, el conocimiento de
otras lenguas comprendiendo asi la relacion tan importante que existe entre el conocimiento
de un idioma y el respeto hacia sus hablantes. Se fomenta, de esta forma, la convivencia entre
los pueblos con el enriquecimiento que supone tanto personal como colectivo y la
contribucidn efectiva hacia una convivencia en paz.
La ensefianza de las lenguas extranjeras debe realizarse a partir de la lengua materna,
apoyandose en ella y construyendo una interlengua que permite pasar de una a otray a
asimilar la nueva lengua. En un segundo momento, es posible y conveniente iniciar y
potenciar la ensefianza de la lengua extranjera en dicha lengua para afianzar su conocimiento
y su préctica, al menos durante parte de los periodos lectivos. De esta manera se refuerza la
utilizacion de la lengua no sélo en un sentido cuantitativo sino también cualitativo,
intensificando una mayor verosimilitud contextual. No se excluiran, en ningun caso, cuando
el profesor lo considere oportuno o cuando los alumnos lo requieran explicitamente,
explicaciones y aclaraciones en 1a lengua materna, pero propiciando siempre un clima de
espontaneidad en la utilizacion de las lenguas extranjeras.
La especificacion de contenidos por cursos ha de ser interpretada como un continuo en el que
las habilidades comunicativas, la reflexidn sobre la lengua y los aspectos socioculturales se
irdn construyendo progresivamente y en espiral, retomando los contenidos de manera ciclica
y con mayor profundizacion cada vez. La gramatica se tratard de forma flexible, entendiendo
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que una misma funcion del lenguaje se puede realizar a través de distintos exponentes
linguisticos y viceversa.

Las orientaciones didacticas y metodoldgicas serdn congruentes con lo expuesto
anteriormente. El objetivo ultimo de todo aprendizaje de una lengua extranjera es el
desarrollo de la competencia comunicativa. Las tareas o actividades de aprendizaje
constituiran el ndcleo de la planificacién didactica y en ellas se integraran los objetivos,
contenidos y evaluacion conformando unidades de programacion. Se tendrén en cuenta las
etapas a seguir en el desarrollo de los contenidos asi como en los conocimientos previos. Sera
de primordial importancia la adaptacion a la diversidad del aula, asunto tan de actualidad en
las aulas de la nueva realidad social.

Objetivos especificos de la materia de frances:
Los siguientes objetivos generales de la Educacion Secundaria Obligatoria para el area de
Lenguas Extranjeras son los siguientes:

1. Adquirir la capacidad de comunicarse oralmente y por escrito de forma eficaz en

situaciones habituales de comunicacion a traves de tareas especificas.

En EIl método utilizado se desarrolla la comprension oral y escrita mediante la audicién de
diferentes grabaciones y mediante la lectura de diversos textos relativos a situaciones de
comunicacion proximas al alumno adolescente tales como el entorno familiar o escolar o las
actividades de ocio del fin de semana.
2. Desarrollar destrezas comunicativas, tanto receptivas como productivas, con el fin de
realizar intercambios de informacion dentro y fuera del aula.
En El método utilizado se insiste mucho y se fomenta la préctica de la produccion de
mensajes orales o escritos, valorandose principalmente la comunicacion oral en el primer
curso de la E.S.O. y apoyandose en todo momento en la comunicacion escrita para reforzar la
produccidn oral. Los alumnos interacttan en clase para pedir o dar informacion, pedir o dar
ayuda para comunicarse, dar su opinioén o expresar sus gustos. Las actividades propuestas
procuran ser motivadoras para los alumnos para que se sientan implicados y sean parte
protagonista en el proceso de ensefianza-aprendizaje.
3. Leer diversos tipos de textos de forma compresiva y autonoma, con el fin de acceder a
fuentes de informacion variadas y como medio para conocer culturas y formas de vida
distintas a las propias.
En El método utilizado los textos presentados atienden a aspectos diversos de la vida
cotidiana de un adolescente y de ellos pueden extraer informacion sobre temas tales como la
salud o la alimentacidn accediendo de esta forma a otras formas y maneras de ver la vida y el
entorno.
4. Transferir al conocimiento de la lengua extranjera las estrategias de comunicacion
adquiridas en la lengua materna o en el aprendizaje de otras lenguas, con el fin de realizar
tareas interactivas en situaciones reales o simuladas.
En el aprendizaje del francés, EI método utilizado Aprovecha los conocimientos previos de
los estudiantes en otros idiomas, ya sean aprendidos, como el inglés, o de las comunidades
autonomas espafiolas. Se hacen referencias constantes a las lenguas maternas o a las
conocidas para facilitar el aprendizaje y para que los alumnos desarrollen sus propias
estrategias de aprendizaje.
5. Reflexionar sobre el funcionamiento de la lengua como elemento facilitador del
aprendizaje en la realizacion de tareas y como instrumento para el desarrollo de la autonomia.
Con este método se inicia la reflexion sobre la lengua y su aprendizaje. Por lo tanto, El
método utilizado es un método que pretende ir acercando al alumno a descubrir el
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funcionamiento de la lengua, apoyandose en la propia, como medio importante para proseguir
en el aprendizaje y controlarlo.

6. Utilizar estrategias de aprendizaje y recursos didacticos (diccionarios, libros de
consulta, materiales, multimedia, etc.), con el fin de buscar informacién y resolver
situaciones de aprendizaje de forma autonoma.

En el método EI método utilizado se fomenta la autonomia en el estudiante para que
desarrolle sus propios recursos y sus propias estrategias y asi conseguir aprender de manera
autdbnoma. La valoracion critica de la informacion que se presenta es también un punto de
referencia para conseguir dicha autonomia de aprendizaje.

7. Reflexionar sobre los propios procesos de aprendizaje y desarrollar interés por
incorporar mejoras que lleven al éxito en la consecucidn de las tareas planteadas.

En el método EI método utilizado se fomenta la reflexion sobre los propios procesos de
aprendizaje mediante los Bilans en los que se ofrece al alumno un espacio para ello, la
Ilamada auto-evaluacion. En ese espacio, el alumno toma conciencia de sus logros y de sus
deficiencias y toma medidas para solventarlas. Se fomenta asi la autonomia en el estudiante
para que desarrolle sus propios recursos y sus propias estrategias y asi conseguir aprender de
manera autonoma. La valoracion critica de la informacion que se presenta es también un
punto de referencia para conseguir con éxito la realizacion de las tareas planteadas.

8. Acceder al conocimiento de la cultura que transmite la lengua extranjera, y desarrollar
respeto hacia ella y sus hablantes, para lograr un mejor entendimiento internacional.

El método utilizado pretende acercar la cultura francofono a los alumnos adolescentes que
estudien esta asignatura de Lenguas Extranjeras, de manera facil y cercana para que
comprendan la importancia del conocimiento de otras lenguas en el entorno en el que les ha
tocado vivir y conseguir asi una mayor comprension y tolerancia entre los pueblos gracias a
un mejor conocimiento por parte de todos.

En El método utilizado se compara constantemente aspectos culturales del entorno propio y
del entorno franc6fono, fomentando el respeto y la tolerancia hacia el otro, como ser diferente
pero igual. Esta actitud se refleja también en el cuidad que se pone en la transversal
Educacion para la Paz.

9. Apreciar el valor de la lengua extranjera como medio de comunicacion con personas
que pertenecen a una cultura Odiferente y como elemento favorecedor de las relaciones
sociales e interpersonales

A lo largo y ancho de todo el método de EI método utilizado se plantean actividades y
proyectos que permiten la relacion con el resto de las personas del aula, por un lado, y con
otras personas externas. Esto ocurre, por ejemplo, cuando se plantean la realizacion de un
sondeo entre los alumnos del centro que estudien francés. En todo momento, las actitudes que
se fomentan tienen que ver con la colaboracidn, al tolerancia y la solidaridad haciendo
sensibles a los alumnos a los beneficios que aportan.

PERFIL DE CADA UNA DE LAS COMPETENCIAS

La Orden ECD/65/2015, de 21 de enero, describe las relaciones entre las competencias, los
contenidos Yy los criterios de evaluacion de la educacion secundaria obligatoria.

Las competencias clave del curriculo son las siguientes:

a) Comunicacion linglistica. (CCL)
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b) Competencia matematica y competencias basicas en ciencia y tecnologia. (CMCCT)
c) Competencia digital. (CD)

d) Aprender a aprender. (CAA)

e) Competencias sociales y civicas. (CSC)

f) Sentido de iniciativa y espiritu emprendedor. (CSIEE)

g) Conciencia y expresiones culturales. (CCEC)

4.2.PROGRAMACION ESPECIFICA DE LA MATERIA FRANCES
SEGUNDA LENGUA EXTRANJERA EN 1° ESO

Organizacion y secuenciacion de objetivos, contenidos, criterios de evaluacion, estandares de
aprendizaje y adquisicion de competencias de la materia

A) Las competencias béasicas se trabajaran segun la siguiente distribucion por unidades
didacticas y evaluaciones:

12 evaluacion

Unidad O
o Competencia en comunicacion linglistica
e Aprender a aprender
o Conciencia y expresiones culturales

Unidad 1
o Competencia en comunicacion linglistica
e Aprender a aprender
o Competencias sociales y civicas
o Competencia matematica y competencias basicas en ciencias y tecnologia
e Sentido de iniciativa y espiritu emprendedor
22 evaluacion
Unidad 2
o Competencia en comunicacion linglistica
« Conciencia y expresiones culturales
e Aprender a aprender
e Sentido de iniciativa y espiritu emprendedor

Unidad 3
o Competencia en comunicacion linglistica
e Aprender a aprender
e Sentido de iniciativa y espiritu emprendedor
e Conciencia y expresiones culturales
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32 evaluacion
Unidad 4
Competencia en comunicacion linglistica
o Competencias sociales y civicas
o Competencias basicas en ciencias y tecnologia

B) Los contenidos de la materia francés segunda lengua extranjera para 1° ESO son aquellos
establecidos por el Decreto 48/2015, de 14 de mayo, del Consejo de Gobierno, por el que se
establece para la Comunidad de Madrid el curriculo de la Educacion Secundaria Obligatoria.
Durante la 12 evaluacion se trabajaran las unidades 0, 1y 2 del libro de texto.

Durante la 22 evaluacion se trabajaran las unidades 3, 4 y 5 del libro de texto.

Durante la 32 evaluacion se trabajaran las unidades 6 y 7 del libro de texto.

A continuacién, se detallan secuenciados por evaluaciones y unidades didacticas, los
contenidos, criterios de evaluacion y estandares de aprendizaje para la materia de Segunda
Lengua extranjera Francés de 1°ESO:

10
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Unidad 0

Estrategias de
comprension/produccion

- Inferir el significado de un texto o
de palabras que se desconocen
gracias al apoyo de elementos
iconogréaficos

- Deducir el significado de palabras
transparentes comparando su lengua
materna y la lengua francesa
Aspectos socioculturales y
sociolingiisticos

- Leer una direccién de correo
electronico

- Las formulas de cortesia en los
saludos

Funciones comunicativas

- Saludar, presentarse

- Dar una direccion de correo
electronico

COMPRENSION DE
TEXTOS ORALES

1. Reconocer el léxico de uso frecuente
relativo a asuntos cotidianos e inferir del
contexto, con apoyo visual, el significado
de palabras y expresiones que se
desconocen.

1.1. Entiende los puntos principales
de un texto oral en situaciones
cotidianas.

2. Discriminar modelos sonoros,
prosodicos y ritmicos.

2.1. Capta la informacion mas
importante siempre que las
condiciones acusticas sean buenas.

PRODUCCION DE
TEXTOS ORALES:
EXPRESION E
INTERACCION
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3. Llevar a cabo las funciones principales
demandadas por el propdsito comunicativo,
utilizando los exponentes apropiados en
cada situacion comunicativa y los patrones
discursivos sencillos de uso comun para
organizar el texto.

3.1. Hace presentaciones breves,
siguiendo un guion escrito, sobre
aspectos concretos de temas
generales y responde a preguntas
breves y sencillas de sus
interlocutores.

11



- Comunicarse en clase

Estructuras sintacticas

- Sensibilizacion y familiarizacion
con la morfosintaxis francesa
Léxico

- Formulas para comunicarse en
clase y algunos verbos de accion

- Expresiones para saludar

- Algunos adjetivos de nacionalidad
masculinos

- El léxico del correo electronico
Fonética, prosodia y ortografia
- El alfabeto francés

- Los signos diacriticos (acentos)

PRODUCCION DE
TEXTOS ORALES:

4. Pronunciar respetando la prosodia y de
manera comprensible, aunque se comentan
errores de pronunciacion esporadicos.

4.1. Participa en conversaciones
informales breves.
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Unidad 1

Estrategias de comprension/produccion

- Inferir el significado de un texto o de
palabras y expresiones que se desconocen
gracias al apoyo de los elementos
iconograficos, socioculturales y
sociolinglisticos del contexto

- Utilizar los componentes lingisticos
adquiridos apropiados al contexto asi como los
patrones discursivos sencillos de uso comun
demandados por el prop6sito comunicativo

Aspectos socioculturales y sociolinguisticos
- Las férmulas para saludar
- Las formas de tratamiento: el voseo y el tuteo

Funciones comunicativas

- Saludar y presentarse

- Preguntar por el nombre de alguien
- Presentar a sus amigos

- Nombrar objetos

Estructuras sintacticas

- Los pronombres personales

- El presente de indicativo del verbo s’appeler
- El presente de indicativo del verbo étre

- Los articulos indefinidos

COMPRENSION
DE TEXTOS
ORALES

1. ldentificar el sentido general y los puntos
principales en textos breves, transmitidos a
viva voz o mediante medios técnicos.

1.1. Comprende los
elementos principales de
una conversacion,
narraciones y opiniones.

2. Discriminar patrones sonoros, prosodicos
y ritmicos y reconocer los significados e
intenciones comunicativas relacionados con
los mismaos.

2.1. Identifica patrones
sonoros y ritmicos.

PRODUCCION DE
TEXTOS ORALES

3. Producir textos breves y comprensibles en
un registro de lengua neutro o informal.

3.1. Distingue fonemas
préximos y reproduce de
forma fiel los patrones
sonoros que ha oido.

4. Incorporar a la produccion del texto
monologico o dialdgico los conocimientos
socioculturales y sociolinguisticos relativos a
convenciones sociales y relaciones
interpersonales, respetando las normas de
cortesia apropiadas.

4.1. Se desenvuelve de
forma apropiada al
contexto, respetando las
normas de cortesia.

COMPRENSION
DE TEXTOS
ESCRITOS

5. Identificar la idea general y los puntos
principales en un texto breve, que trate sobre
asuntos cotidianos y que contenga estructuras
sintacticas sencillas y un léxico de uso
frecuente.

5.1. Identifica, con ayuda
de la imagen, enunciados o
Iéxico transcrito.
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Léxico

- Los nameros del 0 al 19

- El material escolar

- Las operaciones y signos matematicos

Fonética, prosodia y ortografia

- Las consonantes mudas finales en los verbos
conjugados

- La liaison entre los articulos indefinidos y los
sustantivos

- La liaison entre el sujeto y el verbo
conjugado

6. Reconocer las principales reglas
ortogréficas y tipograficas asi como
abreviaturas, simbolos de uso comun y sus
significados.

6.1. Comprende
correspondencia personal
sencilla en la que se
describen objetos.

PRODUCCION DE
TEXTOS
ESCRITOS

7. Escribir textos breves, sencillos y
estructurados.

7.1. Escribe textos breves y
comprensibles.

I:E:S. Guadarrama, Departamento de Francés, 19-20
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Unidad 2

Estrategias de comprension/produccion
- Inferir el significado de un texto o de
palabras y expresiones que se desconocen
gracias al apoyo de elementos
iconogréficos, socioculturales y
sociolinglisticos

- Utilizar los componentes lingisticos
apropiados al contexto comunicativo

Aspectos socioculturales y
sociolingiisticos

- Los simbolos de Francia

- Los dias lectivos en Francia

Funciones comunicativas

- Hablar de lo que nos gusta y de lo que
odiamos

- Hacer preguntas «cerradas»

- Preguntar y dar explicaciones. Expresar la
causa

- Decir los dias de la semana

Estructuras sintacticas

COMPRENSION DE
TEXTO RALES

1. ldentificar el sentido general y los puntos
principales en textos breves, transmitidos a
viva voz o mediante medios técnicos.

1.1. Comprende los
elementos principales de
una conversacion,
narraciones y opiniones.

2. Discriminar patrones sonoros, prosodicos
y ritmicos y reconocer los significados e
intenciones comunicativas relacionados con
los mismaos.

2.1. Identifica patrones
sonoros y ritmicos.

PRODUCCION DE
TEXTOS ORALES:
EXPRESION E
INTERACCION

3. Incorporar a la produccidn del texto
monoldgico o dialégico los conocimientos
socioculturales y sociolingisticos relativos
a convenciones sociales y relaciones
interpersonales, respetando las normas de
cortesia apropiadas.

3.1. Se desenvuelve de
forma apropiada al
contexto, respetando las
normas de cortesia.

COMPRENSION DE
TEXTOS ESCRITOS

4. Identificar la idea general y los puntos
principales en un texto breve, que trate sobre
asuntos cotidianos y que contenga
estructuras sintacticas sencillas y un Iéxico
de uso frecuente.

4.1. Identifica, con ayuda
de la imagen, enunciados o
Iéxico transcrito.
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- Los verbos del primer grupo —ER

- La estructura de la frase interrogativa
«cerrada» est-ce que

- La frase negativa ne/n’...pas

- Los articulos definitivos y su uso

- Pourquoi / Parce que

Léxico

- Las aficiones

- Los dias de la semana

- Introduccion al léxico informatico

Fonética, prosodia y ortografia

- La liaison entre los articulos definidos (/”,
les) y los sustantivos

- La entonacion interrogativa

PRODUCCION DE
TEXTOS ESCRITOS

5. Escribir textos breves, sencillos y
estructurados.

5.1 Escribe textos breves y
comprensibles.

I:E:S. Guadarrama, Departamento de Francés, 19-20
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Unidad 3

Estrategias de comprension/produccién
- Inferir el significado de un texto o de
palabras y expresiones que se desconocen
gracias al apoyo de los elementos
iconogréaficos, socioculturales y
sociolinglisticos del contexto
- Utilizar los componentes lingisticos
adquiridos apropiados al contexto asi como
los patrones discursivos sencillos de uso
comun demandados por el propésito
comunicativo

Aspectos socioculturales y sociolingiisticos
- Alguna de las obras de pintores franceses
del siglo XIX y XX

- La moda: la forma de vestir actual de los
adolescentes

- El parecido fisico de dos personas gemelas

Funciones comunicativas
- Expresar la edad

- Describir a alguien

- Describir la ropa

COMPRENSION DE
TEXTOS ORALES

1. ldentificar el sentido general, los
puntos principales y la informacién mas
importante en textos orales breves bien
estructurados, con un ritmo lento, y que
traten sobre asuntos habituales de la vida
cotidiana.

1.1. Comprende las
descripciones, narraciones y
opiniones formuladas en una
conversacion sencilla.

2. Conocer y saber aplicar las estrategias
mas adecuadas para la comprension.

2.1. Identifica, con ayuda de
la imagen, instrucciones
generales.

3. Discriminar patrones sonoros,
acentuales, ritmicos y de entonacién de
uso frecuente.

3.1. Identifica patrones
sonoros, acentuales y
ritmicos.

PRODUCCION DE
TEXTOS ORALES:
EXPRESION E
INTERACCION

4. Producir textos breves y
comprensibles en un registro neutro o
informal con un lenguaje muy sencillo.

4.1. Hace presentaciones
breves y ensayadas, siguiendo
un guion escrito.

COMPRENSION DE
TEXTOS ESCRITOS

5. Identificar la idea general, los puntos
y la informacion méas importante en
textos que contengan estructuras
sencillas y un léxico de uso frecuente.

5.1. Comprende mensajes
personales sencillos de
cualquier tipo.

I:E:S. Guadarrama, Departamento de Francés, 19-20
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- Establecer comparaciones (semejanzas y
diferencias)
- Expresar la oposicion

Estructuras sintacticas

- El género y el numero de los adjetivos
calificativos

- El presente de indicativo del verbo avoir
- El pronombre personal on y su valor
determinado

- La oposicién con mais

Léxico

- Laropa

- Los colores

- Los adjetivos de la descripcion fisica

Fonetica, prosodia y ortografia

- ldentificar el género de los adjetivos
calificativos

- El fonema [3] y sus grafias

6. Aplicar a la comprension del texto sus
conocimientos sobre patrones sintacticos
y discursivos.

6.1. Comprende informacion
especifica esencial en textos
bien estructurados que versen
sobre temas familiares.

PRODUCCION DE

TEXTOS ESCRITOS:

EXPRESION E
INTERACCION

7. Reconocer léxico escrito de uso
frecuente relacionado con la vida
cotidiana y con aspectos concretos de
temas generales.

7.1. Capta el sentido general y
algunos detalles de textos
breves.

8. Escribir textos breves, sencillos y
claramente estructurados sobre temas
cotidianos, utilizando recursos basicos
de cohesion.

8.1. Escribe notas y mensajes
en los que hace comentarios
breves o da instrucciones
relacionadas con la vida
cotidiana.

I:E:S. Guadarrama, Departamento de Francés, 19-20

18



Unidad 4

Estrategias de
comprension/produccion

Comprender Ordenes orales y
cumplirlas

Asociar los nimeros escritos
en letras con la cifra
correspondiente

Completar oraciones buscando
los elementos de la respuesta
en un documento textual
Escribir frases a partir de una
palabra o de una expresion
dada

Observar un mapa y
comprenderlo

Escribir una entrevista entre
un periodista y un deportista
Memorizar vocabulario al
ritmo de una cancion.
Memorizar informacion
durante la escucha de un

COMPRENSION DE
TEXTOS ORALES

1. Identificar el sentido general, los puntos
principales y la informacion mas importante
en textos orales breves y bien estructurados,
a velocidad lenta, y que versen sobre
asuntos habituales en situaciones cotidianas.

1.1 Comprende en una
conversacion informal,
descripciones, narraciones y
opiniones.

2. Reconocer léxico oral de uso frecuente e
inferir, con apoyo visual, su significado.

2.1 Identifica, con apoyo visual,
instrucciones generales.

2.2 Entiende los puntos
principales en transacciones y
gestiones cotidianas.

3. Discriminar patrones sonoros, acentuales,
ritmicos y de entonacion de uso frecuente.

3.1 ldentifica patrones sonoros
acentuales y ritmicos.

PRODUCCION DE
TEXTOS ORALES:
EXPRESION E
INTERACCION
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4. Producir textos breves y comprensibles
en un registro neutro o informal con un
lenguaje muy sencillo.

4.1 Hace presentaciones breves y
ensayadas siguiendo un guion.
4.2 Participa en conversaciones
informales breves en las que
establece contacto, intercambia
informacion y expresa opiniones.

19



dialogo para contestar a
preguntas.

Aspectos socioculturales y
sociolinguisticos

Sensibilizar sobre las personas
con discapacidad y para una
sociedad integrada. Favorecer
la convivencia

Los Juegos Paralimpicos: las
disciplinas que se organizan
Los diferentes deportes
colectivos e individuales
Algunos grandes deportistas
franc6fonos

El Tour de Francia

La geografia fisica de Francia

Funciones comunicativas

Hablar de los deportes que
uno practica

Presentar a un deportista.
Hacer preguntas

5. Incorporar a la produccion del texto oral
los conocimientos socioculturales y
sociolinglisticos adquiridos.

5.1 Se desenvuelve con la
eficacia suficiente en gestiones y
transacciones cotidianas.

6. Pronunciar y entonar de manera lo
bastante comprensible.

6.1 Pronuncia y entona de manera
lo bastante comprensible.

COMPRENSION DE
TEXTOS ESCRITOS

7. ldentificar la idea general, los puntos mas
relevantes y la informacion importante en
textos que contengan estructuras sencillas y
un léxico de uso frecuente.

7.1 Entiende informacién
especifica esencial en
documentos claramente
estructurados sobre temas
relativos de su interés.

8. Aplicar las estrategias mas adecuadas
para la comprension de la idea general del
texto.

8.1 ldentifica, con apoyo visual,
instrucciones generales.
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e Intercambiar opiniones sobre
temas de actualidad

Estructuras sintacticas

- La conjugacion del verbo faire

- El régimen preposicional de los

verbos jouer y faire

- Los articulos contractos

- Los adjetivos posesivos.

- La expresion de la finalidad: pour +

sustantivo/infinitivo.

- Las preguntas abiertas (qu ‘est-ce

que...?) y cerradas (est-ce que...?).

Léxico

o Elléxico de las disciplinas

deportivas, de los elementos
deportivos y de la

competicion.

e Los verbos de accion jouer
alau y faire du/de.

e Los nameros cardinales del 21
al 69.

e Las partes del cuerpo.

e Los indicadores de direccion
Fonética, ortografia y prosodia

e El fonema [y] y su ortografia.

PRODUCCION DE
TEXTOS ESCRITOS

9. Escribir textos breves, sencillos y de
estructura clara sobre temas habituales
utilizando recursos basicos de cohesion.

9.1 Escribe correspondencia
formal muy bésica y breve
observando las convenciones
formales y normas de cortesia.

10. Mostrar control sobre un repertorio
limitado de estructuras sintacticas de uso
frecuente.

10.1 Escribe correspondencia
personal breve.

11. Conocer y utilizar un repertorio léxico
escrito suficiente para comunicar.

11.1 Escribir notas y mensajes en
los que hace comentarios breves
0 da instrucciones e indicaciones
relacionadas con la vida
cotidiana.
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e Discriminacién auditiva entre
el sonido [y] y [u].

« Entonacién ascendente de la
pregunta abierta.
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22



Unidad 5

Estrategias de
comprension/produccion

Comprender un itinerario y
saber situarse siguiendo las
instrucciones enunciadas por
su compariero

Contestar a un quiz sobre el
cddigo de circulacién
Imaginar e indicar itinerarios
a partir de planos

Encontrar el itinerario
correspondiente con un plano
Asociar oraciones
informativas o descriptivas
con imagenes

Encontrar el significado del
vocabulario buscando
palabras transparentes en su
lengua materna

Aprender mediante el juego el
significado de las sefiales de
trafico

COMPRENSION DE
TEXTOS ORALES

1. Identificar el sentido general, los puntos
principales y la informacion mas importante
en textos orales breves y bien estructurados,
a velocidad lenta, y que versen sobre asuntos
habituales en situaciones cotidianas.

1.1 Comprende en una
conversacion informal,
descripciones, narraciones y
opiniones.

2. Conocer y saber aplicar las estrategias
mas adecuadas para la comprension.

2.1 Identifica, con apoyo visual,
instrucciones generales.

3. Aplicar a la comprensidn del texto los
conocimientos sobre patrones sintacticos y
discursivos.

3.1 Capta la informacion mas
importante de indicaciones o
anuncios siempre que las
condiciones acusticas sean
buenas.

4. Discriminar patrones sonoros, acentuales,
ritmicos y de entonacion de uso frecuente.

4.1 ldentifica patrones sonoros
acentuales y ritmicos.

PRODUCCION DE
TEXTOS ORALES:
EXPRESION E
INTERACCION

5. Producir textos breves y comprensibles en
un registro neutro o informal con un
lenguaje muy sencillo.

5.1 Hace presentaciones breves y
ensayadas siguiendo un guion.
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Memorizar informacion
durante una exposicion oral
para luego organizar las frases

Aspectos socioculturales y
sociolinguisticos

Paris turistico: algunos
monumentos famosos y
lugares publicos.

La division territorial de
Paris

Las sefiales de tréfico en
Francia. Comparacion con la
sefializacion de su pais de
origen

Los vélib’: circular en
bicicleta por todo Paris

Funciones comunicativas

Indicar el lugar de residencia
Preguntar e indicar un
itinerario

Hablar de los lugares de su
ciudad

Hablar de desplazamientos

6. Incorporar a la produccion del texto oral
los conocimientos socioculturales y
sociolinglisticos adquiridos.

6.1 Se desenvuelve con la
eficacia suficiente en gestiones y
transacciones cotidianas.

7. Interactuar de manera simple en
intercambios claramente estructurados.

7.1 Se desenvuelve de manera
simple en una conversacion
formal o entrevista aportando
informacién necesaria.

7.2 Participa en conversaciones
informales breves en las que
establece contacto, intercambia
informacion y expresa
opiniones.

COMPRENSION DE
TEXTOS ESCRITOS

9. Aplicar las estrategias mas adecuadas para
la comprension de la idea general del texto.

9.1 Identifica, con apoyo visual,
instrucciones generales.

10. Aplicar a la comprension del texto los
conocimientos sobre patrones sintacticos y
discursivos.

10.1 Capta el sentido general y
algunos detalles de textos
breves.

11. Reconocer léxico escrito de uso
frecuente relativo a asuntos cotidianos y a
aspectos concretos de temas generales.

11. Identifica léxico escrito de
uso frecuente relativo a asuntos
cotidianos.
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Léxico

Estructuras sintacticas

Las preposiciones de lugar
con los medios de transporte
Los pronombres ténicos con
chez

Los interrogativos de lugar
(ou) y de tiempo (quand)
Los articulos definidos e
indefinidos

El Iéxico de la ciudad
Los medios de transporte
La direccion postal

Fonetica, prosodia y ortografia

Los fonemas nasales [a] y

[ce]: discriminacion auditiva y

pronunciacion

PRODUCCION DE
TEXTOS ESCRITOS:
EXPRESION E
INTERACCION

12. Escribir textos breves, sencillos y de
estructura clara sobre temas habituales
utilizando recursos basicos de cohesion.

13.1 Escribe correspondencia
formal muy bésica y breve
observando las convenciones

formales y normas de cortesia.

13. Incorporar a la produccion del texto
escrito los conocimientos socioculturales y
sociolinglisticos adquiridos.

13.1 Escribe correspondencia
personal breve.
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Unidad 6

Estrategias de
comprension/produccion

Imaginar hipétesis para
anticipar los objetivos del
dosier

Acostumbrarse a seleccionar
informaciones oralmente sin
la transcripcidn escrita
Escuchar varias melodias e

identificar el género musical.

Asociar las masicas con las
fiestas

Identificar en un dialogo
indicios y relacionarlos con
imagenes

Leer y comprender un cartel
observando todos los
elementos (visuales y
textuales)

Facilitar la asimilacion del
vocabulario por la memoria
auditiva

COMPRENSION DE
TEXTOS ORALES

1. Identificar el sentido general, los puntos
principales y la informacion mas importante
en textos orales breves y bien estructurados,
a velocidad lenta, y que versen sobre asuntos
habituales en situaciones cotidianas.

1.1 Comprende en una
conversacion informal
descripciones, narraciones y
opiniones.

1.2 Capta la informacion méas
importante de indicaciones o
anuncios siempre que las
condiciones acusticas sean
buenas.

2. Conocer y saber aplicar las estrategias mas
adecuadas para la comprension.

2.1 Identifica, con apoyo visual,
instrucciones generales.

3. Aplicar a la comprension del texto los
conocimientos sobre patrones sintacticos y
discursivos.

3.1 Entiende los puntos
principales en transacciones y
gestiones cotidianas.

4. Discriminar patrones sonoros, acentuales,
ritmicos y de entonacion de uso frecuente.

4.1 ldentifica patrones sonoros
acentuales y ritmicos.

PRODUCCION DE
TEXTOS ORALES:
EXPRESION E
INTERACCION

5. Producir textos breves y comprensibles en
un registro neutro o informal con un lenguaje
muy sencillo.

5.1 Hace presentaciones breves y
ensayadas siguiendo un guion.

I:E:S. Guadarrama, Departamento de Francés, 19-20

26



e Leer ydecir la hora

e Interactuar mediante juegos
de rol: aceptar o rechazar
una invitacion.

o Relacionar expresiones
escritas con imagenes
identificando previamente el
contexto

e Producir un texto escrito
guiado a partir de un modelo
propuesto

Aspectos socioculturales y
sociolingiisticos
o Conocer algunas fiestas
nacionales y su fecha de
celebracion en Francia
o Descubrir algunos cantantes
francofonos
e Los preparativos para una
fiesta de cumpleafios con
amigos

Funciones comunicativas

6. Llevar a cabo las funciones principales
demandadas por el propdsito comunicativo
mediante el uso de patrones discursivos de
uso comun.

6.1 Se desenvuelve con la eficacia
suficiente en gestiones y
transacciones cotidianas.

7. Mostrar control de un repertorio limitado
de estructuras sintacticas y de mecanismos
sencillos de cohesion y coherencia.

7.1 Se desenvuelve de manera
simple en una conversacion
formal o entrevista aportando
informacién necesaria.

8. Interactuar de manera simple en
intercambios claramente estructurados.

8.1 Participa en conversaciones
informales breves en las que
establece contacto, intercambia
informacién y expresa opiniones.

9. Pronunciar y entonar de manera lo
bastante comprensible.

9.1 Pronuncia y entona de manera
lo bastante comprensible.

COMPRENSION DE
TEXTOS ESCRITOS

10. Identificar la idea general los puntos mas
relevantes y la informacion importante en
textos que contengan estructuras sencillas y
un léxico de uso frecuente.

10.1 Comprende correspondencia
personal sencilla en cualquier
formato.
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Léxico

Pedir y decir la hora

Hablar de los diferentes
momentos del dia

Expresar la fecha

Hablar de las actividades
cotidianas

Dar un consejo, hacer una
solicitud o una propuesta
Proponer, aceptar y rechazar
una invitacion

Estructuras sintacticas

El verbo venir
Los verbos pronominales
El imperativo

El Iéxico de la fiesta

Los verbos
pronominalespara expresar
las actividades cotidianas
Las divisiones temporales
del dia (matin, midi, soir...)
Los meses del afio

La hora

El campo léxico de la mdsica
(instrumentos, géneros...)

11. Aplicar a la comprension del texto los
conocimientos sobre patrones sintacticos y
discursivos.

11.1 Entiende informacién

especifica esencial en documentos

claramente estructurados sobre
temas relativos de su interés.

12. Utilizar para la comprension del texto,
aspectos socioculturales y sociolinguisticos
relativos a la vida cotidiana.

12.1 ldentifica, con apoyo visual,

instrucciones generales.

13. Reconocer léxico escrito de uso
frecuente relativo a asuntos cotidianos y a
aspectos concretos de temas generales.

13.1 Capta el sentido general y

algunos detalles de textos breves.
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Fonética, prosodia y ortografia

o Identificar los fonemas [¢] y

[ce] asi como sus grafias
correspondientes

PRODUCCION DE
TEXTOS ESCRITOS

14. Escribir textos breves, sencillos y de
estructura clara sobre temas habituales
utilizando recursos basicos de cohesion.

14.1 Escribe notas y mensajes en
los que hace comentarios breves o
da instrucciones e indicaciones
relacionadas con la vida
cotidiana.

14.2 Escribe correspondencia
formal muy basica y breve
observando las convenciones
formales y normas de cortesia.

15. Mostrar control sobre un repertorio
limitado de estructuras sintacticas de uso
frecuente.

15.1 Escribe correspondencia
personal breve.

I:E:S. Guadarrama, Departamento de Francés, 19-20

29



Unidad 7

Estrategias de
comprension/produccion

e Observar, analizar y comprender
un arbol geneal6gico

e Comprender y localizar en un
mapa con ayuda de indicaciones

« Comprender y contestar a
adivinanzas sobre paises:
encontrar el nombre del pais

o Completar un arbol genealdgico
identificando de manera oral las
relaciones familiares

o Interactuar mediante juegos de
rol: la conversacion telefonica

e Llevar un diario de viaje: apuntar
sus impresiones y acostumbrarse
a escribir

e Desarrollar la creatividad del
alumnado: crear una bandera de la
Francofonia

Aspectos socioculturales y
sociolinguisticos
« Definir "la Francofonia". Conocer
algunos paises franc6fonos

COMPRENSION DE
TEXTOS ORALES

1. ldentificar el sentido general, los puntos
principales y la informacion mas
importante en textos orales breves y bien
estructurados, a velocidad lenta, y que
versen sobre asuntos habituales en
situaciones cotidianas.

1.1 Comprende en una
conversacion informal,
descripciones, narraciones y
opiniones.

1.2 Entiende los puntos
principales en transacciones y
gestiones cotidianas.

2. Conocer y saber aplicar las estrategias
mas adecuadas para la comprension.

2.1 Identifica, con apoyo
visual, instrucciones generales.

3. Discriminar patrones sonoros,
acentuales, ritmicos y de entonacion de
uso frecuente.

3.1 ldentifica patrones sonoros
acentuales y ritmicos.

PRODUCCION DE
TEXTOS ORALES:
EXPRESION E
INTERACCION
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4. Producir textos breves y comprensibles
en un registro neutro o informal con un
lenguaje muy sencillo.

4.1 Hace presentaciones breves
y ensayadas siguiendo un
guion.

5. Conocer y saber aplicar las estrategias
mas adecuadas para la produccion de
textos orales monologicos o dialégicos
breves.

5.1 Se desenvuelve con la
eficacia suficiente en gestiones
y transacciones cotidianas.
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e Descubrir un pais franc6fono
africano: Senegal

« Algunas banderas de paises
franc6fonos

e Los paises fronterizos y limitrofes
con Francia

Funciones comunicativas

o Entablar una conversaciéon
telefénica. Contestar a su
interlocutor

o Hablar de su familia: presentar a
los miembros de su familia

o Hablar de los transportes que se
utilizan para viajar

o Describir las caracteristicas de un
pais

Estructuras sintacticas

e Elverbo aller

e Las preposiciones con los
nombres de paises y de ciudades

e Las preposiciones de lugar au, a
la, aux, al’

e El presentativo c’est

e El género de los paises

6. Incorporar a la produccion del texto oral
los conocimientos socioculturales y
sociolinguisticos adquiridos.

6.1 Participa en conversaciones
informales breves en las que
establece contacto, intercambia
informacion y expresa
opiniones.

COMPRENSION DE
TEXTOS ESCRITOS

7. Identificar la idea general los puntos
mas relevantes y la informacion
importante en textos que contengan
estructuras sencillas y un léxico de uso
frecuente.

7.1 Entiende informacién
especifica esencial en
documentos claramente
estructurados sobre temas
relativos de su interés.

8. Aplicar las estrategias mas adecuadas
para la comprension de la idea general del
texto.

8.1 ldentifica, con apoyo
visual, instrucciones generales.

9. Reconocer Iéxico escrito de uso
frecuente relativo a asuntos cotidianos y a
aspectos concretos de temas generales.

9.1 Capta el sentido general y
algunos detalles de textos
breves.

9.2 Comprende
correspondencia personal
sencilla en cualquier formato.

PRODUCCION DE

TEXTOS ESCRITOS:

EXPRESION E
INTERACCION

10. Escribir textos breves, sencillos y de
estructura clara sobre temas habituales
utilizando recursos basicos de cohesion.

10.1 Escribe correspondencia
personal breve.
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Léxico
[ ]
[ ]
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La familia

Algunos nombres de paises
Topbnimos (ciudades francesas,
océanos, mares...)

Palabras y expresiones para
Ilamar y contestar al teléfono
Otros medios de transporte
utilizado para las largas distancias
(como complemento de los
medios de transporte estudiados
en el dosier 5)

Fonética, prosodia y ortografia

Los fonemas [b] y [V]:
discriminacion auditiva de los dos
fonemas y practica de su
pronunciacion.

11. Conocer y utilizar un repertorio léxico
escrito suficiente para comunicar.

11.1 Completa un cuestionario
sencillo con informacion
personal bésica.
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4.3.PROGRAMACION ESPECIFICA DE LA MATERIA FRANCES
SEGUNDA LENGUA EXTRANJERA EN 2° ESO

Organizacion y secuenciacion de objetivos, contenidos, criterios de evaluacion, estandares de

aprendizaje y adquisicion de competencias de la materia

A) Las competencias basicas se trabajaran segun la siguiente distribucion por

unidades didacticas y evaluaciones:

12 evaluacion

Unidad 5
« Competencia en comunicacion linglistica
o Competencias sociales y civicas
o Conciencia y expresiones culturales

Unidad 6
o Competencia en comunicacion linglistica
e Sentido de iniciativa y espiritu emprendedor
o Conciencia y expresiones culturales

Unidad 7
Competencia en comunicacion linguistica
e Competencia digital

22 evaluacion

Unidad 1
o Competencia linglistica
o Conciencia y expresiones culturales
o Competencias sociales y civicas

Unidad 2
e Competencia linglistica
e Sentido de iniciativa y espiritu emprendedor
« Conciencia y expresiones culturales
o Competencias basicas en ciencias y tecnologia

32 evaluacion
Unidad 3
o Competencia linglistica
e Aprender a aprender
« Conciencia y expresiones culturales

Unidad 4
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o Competencia linguistica
o Competencias sociales y civicas
« Sentido de iniciativa y espiritu emprendedor

B) Los contenidos de la materia francés segunda lengua extranjera para 2° ESO son aquellos
establecidos por el Decreto 48/2015, de 14 de mayo, del Consejo de Gobierno, por el que se

establece para la Comunidad de Madrid el curriculo de la Educacion Secundaria Obligatoria.
Durante la 12 evaluacion se trabajaran las unidades 0, 1y 2 del libro de texto.

Durante la 22 evaluacion se trabajaran las unidades 3, 4 y 5 del libro de texto.

Durante la 32 evaluacion se trabajaran las unidades 6 y 7 del libro de texto.

A continuacién, se detallan secuenciados por evaluaciones y unidades didacticas, los
contenidos, criterios de evaluacion y estandares de aprendizaje para la materia de
Segunda Lengua extranjera Francés de 2°ESO:

34
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Unidad 0

Estrategias de
comprension/produccion

Comprender y asociar
enunciados con fotos e imagenes
Leer y comprender las
presentaciones de los
adolescentes cuando describen
sus gustos y sus preferencias
Escribir preguntas en grupo
siguiendo los modelos orales
anteriores

Realizar un pdster que resuma las
razones de aprender frances,
volviendo a utilizar las
expresiones de finalidad y de
causa

Argumentar sobre el aprendizaje
del francés

Repasar el contenido y las bases
del primer afio a traves de

COMPRENSION DE
TEXTOS ORALES

1. ldentificar el sentido general, los puntos
principales y la informacion mas
importante en textos orales breves y bien
estructurados, a velocidad lenta, y que
versen sobre asuntos habituales en
situaciones cotidianas.

1.1 Comprende en una
conversacion informal,
descripciones, narraciones y
opiniones.

2. Conocer y saber aplicar las estrategias
mas adecuadas para la comprension.

2.1 Identifica, con apoyo visual,
instrucciones generales.

PRODUCCION DE
TEXTOS ORALES:
EXPRESION E
INTERACCION

3. Interactuar de manera simple en
intercambios claramente estructurados.

3.1 Participa en conversaciones
informales breves en las que
establece contacto, intercambia
informacion y expresa
opiniones.

4. Mostrar control de un repertorio
limitado de estructuras sintacticas y de
mecanismos sencillos de cohesion y
coherencia.

4.1 Se desenvuelve de manera
simple en una conversacion
formal o entrevista aportando
informacion necesaria.
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cuestionario de respuesta
maltiple
o Desarrollar la espontaneidad en
el lenguaje
Aspectos socioculturales y
sociolinguisticos

COMPRENSION DE
TEXTOS ESCRITOS

5. Identificar la idea general, los puntos
mas relevantes y la informacion importante
en textos que contengan estructuras
sencillas y un léxico de uso frecuente.

5.1 Entiende informacion
especifica esencial en
documentos claramente
estructurados sobre temas
relativos de su interés.
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La Francofonia: paises, artistas,
literatura y cine

Francia: monumentos y lugares
turisticos

Conocer a los/as compafieros/as y
favorecer las relaciones humanas
en clase

Funciones comunicativas

Intercambiar oralmente su punto
de vista y las razones personales
0 generales para aprender
francés

Reflexionar sobre el interés de
aprender una lengua viva
extranjera

Estructuras sintacticas

Verbos del 1°" grupo y algunos
verbos irregulares en presente de
indicativo

Las preposiciones que siguen a
aller, faire, jouer

La expresion de la posesion con
los adjetivos posesivos

La expresion de la finalidad pour
+ infinitivo/sustantivo

La expresion de la causa parce
que + verbo conjugado

PRODUCCION DE
TEXTOS ESCRITOS:

6. Escribir textos breves, sencillos y de
estructura clara sobre temas habituales
utilizando recursos basicos de cohesion.

6.1 Escribe correspondencia
personal breve.
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o La frase interrogativa cerrada y
abierta
Léxico
e Laexpresion de los gustos, de las
preferencias
o Las actividades deportivas y
culturales
e Lafamilia
o Ladescripcion fisica
o Laexpresion de la hora
Fonética, prosodia y ortografia
e Interrogacién y exclamacion
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Unidad 1

Estrategias de comprension/produccion

Comprender y aplicar las
instrucciones o las drdenes dadas
en el juego de la oca

Preparar por escrito preguntas para
realizar una entrevista a su
compariero/a sobre la vida en el
colegio

Leer y comprender la primera
pagina de un cdmic que presenta a
los personajes principales y resumir
en una frase los gustos y
preferencias de cada uno
Comprender y asociar varias frases
interrogativas con el mismo sentido
pero con estructura diferente
Colocar sobre una linea horizontal
los adverbios de frecuencia segun
el grado de frecuencia expresado

Aspectos socioculturales y
sociolinguiisticos

Una provincia francofona de
Canada: Québec.

COMPRENSION DE
TEXTOS ORALES

1. Identificar el sentido general, los
puntos principales y la informacién mas
importante en textos orales breves y bien
estructurados, a velocidad lenta, y que
versen sobre asuntos habituales en
situaciones cotidianas.

1.1 Comprende en una
conversacion informal,
descripciones, narraciones y
opiniones.

2. Discriminar patrones sonoros,
acentuales, ritmicos y de entonacion de
uso frecuente.

2.1 Identifica patrones sonoros
acentuales y ritmicos

3. Reconocer léxico oral de uso frecuente
inferir, con apoyo visual, su significado.

3.1 Capta la informacion mas
importante de indicaciones o
anuncios siempre que las
condiciones acusticas sean
buenas

4. Utilizar para la comprension del texto
conocimientos previos socioculturales y
sociolinguisticos.

4.1 Entiende los puntos
principales en transacciones y
gestiones cotidianas.

PRODUCCION DE
TEXTOS ORALES:
EXPRESION E
INTERACCION

5. Producir textos breves y comprensibles
en un registro neutro o informal con un
lenguaje muy sencillo.

5.1 Hace presentaciones
breves y ensayadas siguiendo
un guion
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e Los intercambios escolares
interculturales a través de los
intercambios linguisticos

e Lapluralidad étnica: las
nacionalidad y la procedencia

o El sistema educativo en los
colegios franceses

e Las normas de convivencia en clase

Funciones comunicativas

o Entrevistar a su compariero/a

o Describir su caracter y el de los
otros/as

e Describir los lugares y comentar su
vida en el colegio/instituto

Estructuras sintacticas

o El géneroy el namero de los
adjetivos

o La frase interrogativa: las palabras
interrogativas y las diferentes
estructuras

o Laexpresion del gusto sobre las
asignaturas escolares y el colegio
en general

e Los adverbios de frecuencia

6. Incorporar a la produccion del texto oral
los conocimientos socioculturales y
sociolinguisticos adquiridos.

6.1 Se desenvuelve con la
eficacia suficiente en gestiones
y transacciones cotidianas.

7. Mostrar control de un repertorio
limitado de estructuras sintacticas y de
mecanismos sencillos de cohesion y
coherencia.

7.1 Se desenvuelve de manera
simple en una conversacion
formal o entrevista aportando
informacién necesaria.

8. Conocer y utilizar un repertorio léxico
oral suficiente para comunicar.

8.1 Se desenvuelve con la
eficacia suficiente en gestiones
y transacciones cotidianas

COMPRENSION DE
TEXTOS ESCRITOS

9. Identificar la idea general los puntos
mas relevantes y la informacion
importante en textos que contengan
estructuras sencillas y un léxico de uso
frecuente.

9.1 Entiende informacion
especifica esencial en
documentos claramente
estructurados sobre temas
relativos de su interés.

9.2 Identifica, con apoyo
visual, instrucciones generales.

10. Aplicar a la comprension del texto los
conocimientos sobre patrones sintacticos y
discursivos.

10.1 Comprende
correspondencia personal
sencilla en cualquier formato
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e La conjugacion de los verbos en —
dre en presente de indicativo
Léxico
e Las nacionalidades
e El centro escolar
e Los adverbios de frecuencia
o Losrasgos del caréacter

Fonética, prosodia y ortografia
o Laseparacion silabica
« Elacento ténico
o ldentificacion y produccion oral del
género en los adjetivos de
nacionalidad

PRODUCCION DE
TEXTOS ESCRITOS

11. Escribir textos breves, sencillos y de
estructura clara sobre temas habituales
utilizando recursos basicos de cohesion.

11.1 Escribe correspondencia
formal muy bésica y breve
observando las convenciones
formales y normas de cortesia.

12. Mostrar control sobre un repertorio
limitado de estructuras sintacticas de uso
frecuente.

12.1 Escribe correspondencia
personal breve.
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Unidad 2

Estrategias de
comprension/produccion

Frase interrogativa con
quel(le)(s)

Asociar y encontrar el final de
oraciones entre varias
propuestas

Leer y comprender una carta
sobre un proyecto

Leer y sintetizar la idea principal
de un documento escrito
Comprender oraciones y
asociarlas con imagenes

Leer y comprender carnes de
identidad de diferentes animales
Anticiparse a los contenidos
dando su opinién, hablando de
su experiencia

Asimilar vocabulario con el
juego de las familias

Aspectos socioculturales y
sociolinguiisticos

COMPRENSION DE
TEXTOS ORALES

1. ldentificar el sentido general, los puntos
principales y la informacion més
importante en textos orales breves y bien
estructurados, a velocidad lenta, y que
versen sobre asuntos habituales en
situaciones cotidianas.

1.1 Comprende en una
conversacion informal,
descripciones, narraciones y
opiniones.

2. Aplicar a la comprension del texto los
conocimientos sobre patrones sintacticos y
discursivos.

2.1 Comprende preguntas
sencillas sobre asuntos
personales o educativos.

3. Discriminar patrones sonoros,
acentuales, ritmicos y de entonacion de uso
frecuente.

3.1 ldentifica patrones sonoros
acentuales y ritmicos.

4. Incorporar a la produccion del texto oral
los conocimientos socioculturales y
sociolinguisticos adquiridos.

4.1 Se desenvuelve con la
eficacia suficiente en gestiones
y transacciones cotidianas.

PRODUCCION DE
TEXTOS ORALES:
EXPRESION E
INTERACCION

5. Producir textos breves y comprensibles
en un registro neutro o informal con un
lenguaje muy sencillo.

5.1 Hace presentaciones breves
y ensayadas siguiendo un guion
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Las distintas actividades para
disfrutar de la naturaleza

Las diferentes formulas para irse
de vacaciones

Aprender a respetar y preservar
la naturaleza. Concienciar sobre
la importancia de preservar la
fauna y el medio ambiente
Onomatopeyas de los animales
en francés

Las especies animales en peligro
de extincion.

Conocer algunas mascotas de
comics francéfonos

Bill, Milou...)

Conocer la organizacion FCPN

Funciones comunicativas

Expresar sus preferencias sobre
los diferentes destinos de
vacaciones

Hablar sobre sus vacaciones
Hablar sobre los animales en
peligro de extincién y las

6. Mostrar control de un repertorio limitado
de estructuras sintécticas y de mecanismos
sencillos de cohesion y coherencia.

6.1 Se desenvuelve con la
eficacia suficiente en gestiones
y transacciones cotidianas.

7. Pronunciar y entonar de manera lo
bastante comprensible.

7.1 Pronuncia y entona de
manera lo bastante
comprensible.

8. Conocer y utilizar un repertorio léxico
oral suficiente para comunicar.

8.1 Participa en conversaciones
informales breves en las que
establece contacto, intercambia
informacion y expresa
opiniones.

COMPRENSION DE
TEXTOS ESCRITOS

9. Identificar la idea general los puntos mas
relevantes y la informacion importante en
textos que contengan estructuras sencillas y
un léxico de uso frecuente.

9.1 Entiende informacién
especifica esencial en
documentos claramente
estructurados sobre temas
relativos de su interés.

10. Aplicar las estrategias mas adecuadas
para la comprensién de la idea general del
texto.

10.1 Identifica, con apoyo
visual, instrucciones generales.
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mascotas en las familias de su
pais de origen
e Describir un animal
e Crear un carné de identidad de
un animal de su eleccion
o Crear un proyecto sobre una
asociacion a favor de los
animales
Estructuras sintacticas
o Futuro proximo aller +
infinitivo
e Voudrais + infinitivo
o El adjetivo interrogativo
quel(le)(s)
Léxico
e Losanimales
e Las vacaciones
e Lanaturalezay el cuidado del
medio ambiente
Fonetica, prosodia y ortografia
e Los fonemas [s] y [Z]
e Los sonidos de los animales:
reproducir onomatopeyas en
francés

PRODUCCION DE

TEXTOS ESCRITOS:

EXPRESION E
INTERACCION

11. Reconocer léxico escrito de uso
frecuente relativo a asuntos cotidianos y a
aspectos concretos de temas generales.

11.1 Entiende la idea general de
correspondencia formal.

12. Aplicar a la comprension del texto los
conocimientos sobre patrones sintacticos y

discursivos.

12.1 Capta el sentido general y
algunos detalles de textos
breves.

13. Escribir textos breves, sencillos y de

estructura clara sobre temas habituales

utilizando recursos basicos de cohesion.

13.1 Escribe correspondencia
personal breve.

14. Mostrar control sobre un repertorio

limitado de estructuras sintacticas de uso

frecuente.

14.1 Escribe correspondencia
formal muy basica y breve
observando las convenciones
formales y normas de cortesia.

15. Conocer y utilizar un repertorio léxico

escrito suficiente para comunicar.

15.1 Completa un cuestionario
sencillo con informacion
personal basica.
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Unidad 3

Estrategias de comprension/produccién
e Dibujar el plano de una casa a partir
de una descripcion oral
o Memorizar el Iéxico de la casa por
medio de una cancion
o Comprender un enunciado que
describa la localizacion de un objeto
escondido que hay que encontrar en
clase
o Leer poemas « visuales » e
identificar sus caracteristicas
Aspectos socioculturales y
sociolingiisticos
e Las barcazas francesas
e La habitacién de los adolescentes
o La poesia: grandes poetas franceses
de finales del siglo XIX y principios
del XX. Ejemplos de tipo de
escritura poética: el caligrama y el
acrostico
e Los castillos franceses del
Renacimiento

COMPRENSION DE
TEXTOS ORALES

1. Identificar el sentido general, los
puntos principales y la informacién mas
importante en textos orales breves y bien
estructurados, a velocidad lenta, y que
versen sobre asuntos habituales en
situaciones cotidianas.

1.1 Comprende en una
conversacion informal,
descripciones, narraciones y
opiniones.

2. Discriminar patrones sonoros,
acentuales, ritmicos y de entonacion de
uso frecuente.

2.1 Identifica patrones sonoros
acentuales y ritmicos.

3. Distinguir la funcién comunicativa
mas relevante del texto asi como patrones
discursivos de uso comun.

3.1 Capta la informacion mas
importante de indicaciones o
anuncios siempre que las
condiciones acusticas sean
buenas.

4. Reconocer léxico oral de uso frecuente
inferir, con apoyo visual, su significado.

4.1 ldentifica, con apoyo
visual, instrucciones
generales.

5. Aplicar a la comprension del texto los
conocimientos sobre patrones sintacticos
y discursivos.

5.1 Comprende preguntas
sencillas sobre asuntos
personales o educativos.

I:E:S. Guadarrama, Departamento de Francés, 19-20

45




Léxico

Funciones comunicativas

Describir su casa

Describir su habitacién ideal y
explicar lo que representa

Presentar un monumento famoso de
su pais

Describir en una frase la localizacion
de un objeto escondido
proporcionando el maximo de pistas

Estructuras sintacticas

El verbo vouloir en presente del
indicativo + substantivo/infinitivo
Los presentativos: ¢ ’est / ce sont
versus il est / ils sont

Las preposiciones y los adverbios
para situar en el espacio

El campo léxico de la casa: los
muebles, las habitaciones y los
objetos

Las actividades relacionadas con una
habitacién de la casa

PRODUCCION DE
TEXTOS ORALES:
EXPRESION E
INTERACCION

6. Llevar a cabo las funciones principales
demandadas por el propdsito
comunicativo mediante el uso de
patrones discursivos de uso comuin

6.1 Se desenvuelve con la
eficacia suficiente en
gestiones y transacciones
cotidianas.

7. Mostrar control de un repertorio
limitado de estructuras sintacticas y de
mecanismos sencillos de cohesion y
coherencia.

7.1 Se desenvuelve de manera
simple en una conversacion
formal o entrevista aportando
informacién necesaria.

8. Pronunciar y entonar de manera lo
bastante comprensible.

8.1 Pronuncia y entona de
manera lo bastante
comprensible.

9. Conocer y utilizar un repertorio léxico
oral suficiente para comunicar.

9.2 Hace presentaciones
breves y ensayadas siguiendo
un guion.

COMPRENSION DE
TEXTOS ESCRITOS

10. Distinguir la funcién comunicativa
mas importante del texto y un repertorio
de sus exponentes mas frecuentes.

10.1 Identifica, con apoyo
visual, instrucciones
generales.
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Fonética, prosodia y ortografia
e Las dicotomias entre los fonemas [Vv]
[bly [fl1/ V]
e Los versos en un poema
Pronunciar articulaciones fonéticas préximas
mediante una cancion

11. Identificar la idea general los puntos
mas relevantes y la informacion
importante en textos que contengan
estructuras sencillas y un léxico de uso
frecuente.

11.1 Entiende informacion
especifica esencial en
documentos claramente
estructurados sobre temas
relativos de su interés.

12. Reconocer léxico escrito de uso
frecuente relativo a asuntos cotidianos y
a aspectos concretos de temas generales.

12.1 Comprende
correspondencia personal
sencilla en cualquier formato.

PRODUCCION DE
TEXTOS ESCRITOS

13. Mostrar control sobre un repertorio
limitado de estructuras sintacticas de uso
frecuente.

13.1 Escribe correspondencia
formal muy basica y breve
observando las convenciones
formales y normas de cortesia.

14. Escribir textos breves, sencillos y de
estructura clara sobre temas habituales
utilizando recursos basicos de cohesion.

14.1 Escribe correspondencia
personal breve.
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Unidad 4

Estrategias de comprension/produccion

« ldentificar oralmente un nimero o
un precio en euros y reconocerlo
en una lista

e Observar detalladamente los
elementos visuales que acompafian
al texto y deducir la informacién
que aportan

e Imaginar y escribir en parejas un
didlogo sobre la eleccion y el coste
de un regalo que se va a hacer a
un/a compafiero/a de clase

e Analizar enunciados a modo de
ejemplo de los cuales se deduce
una regla gramatical

o Completar el final de enunciados
buscando elementos de respuestas
en los textos

o Hablar de sus experiencias para
introducir los temas del Dossier

e Memorizar los niUmeros cardinales
a través de una cancion

« Entrenarse en la pronunciacion de
los fonemas mediante el punto de
articulacion

COMPRENSION DE
TEXTOS ORALES

1. ldentificar el sentido general, los puntos
principales y la informacion més
importante en textos orales breves y bien
estructurados, a velocidad lenta, y que
versen sobre asuntos habituales en
situaciones cotidianas.

1.1 Entiende los puntos
principales en transacciones y
gestiones cotidianas.

2. Aplicar a la comprension del texto los
conocimientos sobre patrones sintacticos y
discursivos.

2.1 Comprende en una
conversacion formal, preguntas
sencillas sobre asuntos
personales o educativos

3. Discriminar patrones sonoros,
acentuales, ritmicos y de entonacion de
uso frecuente.

3.1 ldentifica patrones sonoros
acentuales y ritmicos.

4. Reconocer léxico oral de uso
frecuente inferir, con apoyo visual, su
significado.

4.1 Capta la informacion mas
importante de indicaciones o
anuncios siempre que las
condiciones acusticas sean
buenas.

PRODUCCION DE
TEXTOS ORALES:
EXPRESION E
INTERACCION

5. Incorporar a la produccién del texto oral
los conocimientos socioculturales y
sociolinguisticos adquiridos.

5.1 Participa en conversaciones
informales breves en las que
establece contacto, intercambia
informacion y expresa
opiniones.
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Aspectos socioculturales y
sociolinguisticos
e Los mercadillos en Francia
o Lapaga de los adolescentes
y sus compras
e Los objetos que los
adolescentes coleccionan
o Las grandes superficies en
Francia
e Lazona Euro y los paises
europeos fuera de la zona
Euro
Funciones comunicativas
e Comunicarse en una tienda
o Hablar de sus colecciones y de sus
pasiones
o Hablar de su paga
o Utilizar correctamente los numero
cardinales hasta 100
e Organizar un mercadillo y crear un
poster informativo sobre las
condiciones de participacion, los
horarios, el lugar...
Estructuras sintacticas
e Los pronombres COD

6. Interactuar de manera simple en
intercambios claramente estructurados.

6.1 Se desenvuelve con la
eficacia suficiente en gestiones
y transacciones cotidianas.

7. Conocer Y utilizar un repertorio Iéxico
oral suficiente para comunicar.

7.1 Hace presentaciones breves
y ensayadas siguiendo un
guion.

8. Mostrar control de un repertorio
limitado de estructuras sintacticas y de
mecanismos sencillos de cohesion y
coherencia.

8.1 Se desenvuelve de manera
simple en una conversacion
formal o entrevista aportando
informacidén necesaria.

9. Pronunciar y entonar de manera lo
bastante comprensible.

9.1 Pronuncia y entona de
manera lo bastante
comprensible.

COMPRENSION DE
TEXTOS ESCRITOS

10. Identificar la idea general los puntos
mas relevantes y la informacion
importante en textos que contengan
estructuras sencillas y un léxico de uso
frecuente.

10.1 Entiende informacion
especifica esencial en
documentos claramente
estructurados sobre temas
relativos de su interés.

11. Reconocer léxico escrito de uso
frecuente relativo a asuntos cotidianos y a
aspectos concretos de temas generales.

11.1 Comprende
correspondencia personal
sencilla en cualquier formato.
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Léxico

e Los adjetivos
demostrativos

o Laexpresion de la cantidad
en la frase interrogativa
con combien

o Laexpresion étre
passionné de

e Los numeros cardinales de
702100

o Laexpresion del precio y
las compras

o Los objetos de coleccion e
ideas para regalos

e Lastiendas

e Laexpresion de las
pasiones

Fonetica, prosodia y ortografia

La discriminacién auditiva de los
fonemas [3] y [J] y sus diferentes
escrituras.

Los numeros cardinales de 70 a
100

12. Aplicar a la comprension del texto los
conocimientos sobre patrones sintacticos y
discursivos.

13. Mostrar control sobre un repertorio
limitado de estructuras sintacticas de uso
frecuente.

12.1 Capta el sentido general y
algunos detalles de textos
breves.

13.1 Escribe correspondencia
formal muy bésica y breve
observando las convenciones
formales y normas de cortesia.

PRODUCCION DE
TEXTOS ESCRITOS

14. Conocer y utilizar un repertorio léxico
escrito suficiente para comunicar.

14.1 Escribe correspondencia
personal breve.
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Unidad 5

Estrategias de comprension/produccion

Comprender oralmente las
instrucciones de una receta y
después colocar en el orden
correcto las etapas

Imaginar una receta a partir de su
nombre

Asociar la foto o la imagen de un
plato o de un alimento con la
palabra correspondiente

Leer el menu de un restaurante y
ver las diferentes partes que lo
componen

Conocer el punto de articulacion
para pronunciar bien dos fonemas
Trabajar la comprension escrita
resolviendo problemas
matematicos sobre conversiones
de medidas

Completar enunciados o textos
con espacios para trabajar la
comprensidn escrita

COMPRENSION
DE TEXTOS
ORALES

1. ldentificar el sentido general, los puntos
principales y la informacion mas importante
en textos orales breves y bien estructurados,
a velocidad lenta, y que versen sobre asuntos
habituales en situaciones cotidianas.

1.1 Entiende los puntos
principales en transacciones y
gestiones cotidianas.

2. Reconocer léxico oral de uso frecuente
inferir, con apoyo visual, su significado.

2.1 Comprende en una
conversacion informal,
descripciones, narraciones y
opiniones.

3. Discriminar patrones sonoros, acentuales,
ritmicos y de entonacion de uso frecuente.

3.1 ldentifica patrones sonoros
acentuales y ritmicos.

4. Utilizar para la comprension del texto
conocimientos previos socioculturales y
sociolinguisticos.

4.1 Capta la informacion mas
importante de indicaciones o
anuncios siempre que las
condiciones acusticas sean
buenas.

PRODUCCION DE
TEXTOS ORALES

5. Incorporar a la produccién del texto oral
los conocimientos socioculturales y
sociolinguisticos adquiridos.

5.1 Se desenvuelve con la
eficacia suficiente en gestiones y
transacciones cotidianas.
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Aspectos socioculturales y
sociolinguisticos

La alimentacién: comer
equilibradamente

Las costumbres alimenticias en los
adolescentes franceses

La cocina: seguir una receta
Platos tipicos franceses

Los diferentes platos de un mend
francés

Las comidas a lo largo del dia en
Francia

Funciones comunicativas

Expresar una cantidad

Hablar de las costumbres
alimenticias y de las comidas
Preparar una lista de la compra
Componer una comida
equilibrada

Hacer recomendaciones

Estructuras sintacticas

e Los articulos partitivos

6. Producir textos breves y comprensibles en
un registro neutro o informal con un lenguaje
muy sencillo.

6.1 Hace presentaciones breves y
ensayadas siguiendo un guion.

7. Conocer y utilizar un repertorio léxico oral
suficiente para comunicar.

7.1 Participa en conversaciones
informales breves en las que
establece contacto, intercambia
informacion y expresa
opiniones.

COMPRENSION
DE TEXTOS
ESCRITOS

8. Identificar la idea general los puntos mas
relevantes y la informacion importante en
textos que contengan estructuras sencillas y
un léxico de uso frecuente.

8.1 Entiende informacién
especifica esencial en
documentos claramente
estructurados sobre temas
relativos de su interés.

9. Reconocer léxico escrito de uso frecuente
relativo a asuntos cotidianos y a aspectos
concretos de temas generales.

9.1 Identifica, con apoyo visual,
instrucciones generales.

10. Aplicar a la comprension del texto los
conocimientos sobre patrones sintacticos y
discursivos.

10.1 Comprende
correspondencia personal
sencilla en cualquier formato.
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« Elarticulo partitivo en la
forma negativa

e Elempleo del articulo
partitivo y el articulo
indefinido seguido de un
alimento/bebida

e Les adverbios de cantidad

o Laobligaciény la
prohibicion personal con
devoir + infinitivo

e Laconjugacion irregular
de dos verbos del 3er
grupo en presente del
indicativo: devoir y boire

Léxico

e Losalimentosy las
bebidas

e Las comidas

e Las secciones del
supermercado

e Laexpresion de la cantidad
y la medida en cocina

e Los utensilios de cocina

e Los ingredientesy las
instrucciones de una receta

Fonética, prosodia y ortografia
e Los fonemas [K] y [0]

11. Utilizar para la comprension del texto,
aspectos socioculturales y sociolinguisticos
relativos a la vida cotidiana.

11.1 Capta el sentido general y
algunos detalles de textos
breves.

PRODUCCION DE
TEXTOS
ESCRITOS

12. Escribir textos breves, sencillos y de
estructura clara sobre temas habituales
utilizando recursos basicos de cohesidn.
13. Conocer 'y utilizar un repertorio Iéxico
escrito suficiente para comunicar.

12.1 Escribe correspondencia
personal breve.

13.1 Completa un cuestionario
sencillo con informacién
personal basica.

14. Mostrar control sobre un repertorio
limitado de estructuras sintacticas de uso
frecuente.

14.1 Escribe correspondencia
formal muy basica y breve
observando las convenciones
formales y normas de cortesia.
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Unidad 6

Estrategias de comprension/produccién

e Hacer adivinanzas sobre un
personaje famoso dando el
maximo de informacion biografica

e Leer y asociar un texto corto
biogréafico con la foto
correspondiente apoyandose en las
pistas de las imagenes

o Identificar el logo de una cadena
de television francesa. Observar
un fotograma de un programa
televisado y encontrar a qué
género pertenece

e Encontrar el infinitivo de un verbo
en participio pasado observando
las primeras letras y/o
identificando el radical comun

e Buscar en un texto los verbos
conjugados en passe composé y
después clasificarlos segun se

COMPRENSION DE
TEXTOS ORALES
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1. Identificar el sentido general, los
puntos principales y la informacién mas
importante en textos orales breves y bien
estructurados, a velocidad lenta, y que
versen sobre asuntos habituales en
situaciones cotidianas.

1.1 Comprende en una
conversacion informal,
descripciones, narraciones y
opiniones.

1.2 Capta la informacion mas
importante de indicaciones o
anuncios siempre que las
condiciones acusticas sean
buenas.

2. Aplicar a la comprension del texto los
conocimientos sobre patrones sintacticos y
discursivos.

2.1 Comprende en una

conversacion formal, preguntas

sencillas sobre asuntos
personales o educativos.

3. Discriminar patrones sonoros,
acentuales, ritmicos y de entonacion de
uso frecuente.

3.1 ldentifica patrones sonoros
acentuales y ritmicos.

4. Reconocer léxico oral de uso frecuente
inferir, con apoyo visual, su significado.

4.1 ldentifica, con apoyo
visual, instrucciones generales.
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conjuguen con el auxiliar étre o
avoir

Aspectos socioculturales y
sociolinguisticos
e Algunas personalidades francesas
contemporaneas de la pequefia
pantalla
o Las principales cadenas, publicas
y privadas, de television francesa
e Algunos programas de television
franceses
o Los aspectos negativos y positivos
de la television
o Los grandes periodos cronol6gicos
de la Historia de Francia

Funciones comunicativas
e Contar lo hecho el dia anterior
o Relatar eventos pasados en forma
de biografia
e Emitir un juicio sobre la television
en general: aspectos negativos y
positivos

5. Utilizar para la comprension del texto
conocimientos previos socioculturales y
sociolinguisticos.

5.1 Comprende preguntas
sencillas sobre asuntos
personales o educativo

PRODUCCION DE

TEXTOS ORALES:

EXPRESION E
INTERACCION

6. Producir textos breves y comprensibles
en un registro neutro o informal con un
lenguaje muy sencillo.

6.1 Hace presentaciones breves
y ensayadas siguiendo un
guion.

7. Incorporar a la produccion del texto oral
los conocimientos socioculturales y
sociolinglisticos adquiridos.

7.1 Participa en conversaciones
informales breves en las que
establece contacto, intercambia
informacion y expresa
opiniones.

8. Conocer 'y utilizar un repertorio Iéxico
oral suficiente para comunicar.

8.1 Se desenvuelve con la
eficacia suficiente en gestiones
y transacciones cotidianas.

9. Mostrar control de un repertorio
limitado de estructuras sintacticas y de
mecanismos sencillos de cohesion y
coherencia.

9.1 Se desenvuelve de manera
simple en una conversacion
formal o entrevista aportando
informacion necesaria.
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« Crear una prueba para un
programa de television

o Escribir una breve biografia sobre
su estrella preferida

Estructuras sintacticas
o El participio pasado
o El passé composé
o Los adverbios temporales déja y
jamais
e Los conectores temporales del
discurso (au début, pendant...)

Léxico
o Elcampo Iéxico de la television
e El vocabulario de la aventura y del
juego
e Las grandes cifras

Fonetica, prosodia y ortografia
e Los fonemas [a] y [€] en los
verbos del 1* grupo conjugados en
presente [a] y en passé composé

[e]

COMPRENSION DE
TEXTOS ESCRITOS

10. Identificar la idea general los puntos
mas relevantes y la informacion
importante en textos que contengan
estructuras sencillas y un léxico de uso
frecuente.

10.1 Entiende informacion
especifica esencial en
documentos claramente
estructurados sobre temas
relativos de su interés.

11. Aplicar a la comprension del texto los
conocimientos sobre patrones sintacticos y
discursivos.

11.1 Entiende la idea general
de correspondencia formal.

PRODUCCION DE
TEXTOS ESCRITOS

12. Utilizar para la comprensién del texto,
aspectos socioculturales y
sociolinguisticos relativos a la vida
cotidiana.

13. Escribir textos breves, sencillos y de
estructura clara sobre temas habituales
utilizando recursos basicos de cohesion.

12.1 ldentifica, con apoyo

visual, instrucciones generales.

13.1 Escribe correspondencia
personal breve.

14. Mostrar control sobre un repertorio
limitado de estructuras sintacticas de uso
frecuente.

14.1 Escribe correspondencia
formal muy béasica y breve
observando las convenciones

formales y normas de cortesia.
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Unidad 7

Estrategias de
comprension/produccion

o Debatir sobre el futuro
(vision positiva 0 negativa)

« Hacer hipétesis cientificas
sobre preguntas con ayuda de
las informaciones de un texto

e Observar fotos e identificar la
estacion en la que se han
hecho

e Analizar el mapa de una
prevision meteorologica

e Responder a las preguntas de
un concurso encontrando las
respuestas en un articulo
informativo

e Deducir la regla de formacién
de los verbos regulares para
el futuro simple

COMPRENSION DE
TEXTOS ORALES

1. Identificar el sentido general, los puntos
principales y la informacion mas importante
en textos orales breves y bien estructurados,
a velocidad lenta, y que versen sobre asuntos
habituales en situaciones cotidianas.

1.1 Comprende en una
conversacion formal, preguntas
sencillas sobre asuntos
personales o educativos

2. Aplicar a la comprensidon del texto los
conocimientos sobre patrones sintacticos y
discursivos.

2.1 Capta la informacion mas
importante de indicaciones o
anuncios siempre que las
condiciones acusticas sean
buenas.

3. Discriminar patrones sonoros, acentuales,
ritmicos y de entonacion de uso frecuente.

3.1 ldentifica patrones sonoros
acentuales y ritmicos.

4. Producir textos breves y comprensibles en
un registro neutro o informal con un lenguaje
muy sencillo.

4.1 Hace presentaciones breves y
ensayadas siguiendo un guion.

PRODUCCION DE
TEXTOS ORALES:
EXPRESION E
INTERACCION

5. Incorporar a la produccién del texto oral
los conocimientos socioculturales y
sociolinguisticos adquiridos.

5.1 Se desenvuelve con la
eficacia suficiente en gestiones y
transacciones cotidianas.
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Aspectos socioculturales y
sociolinguisticos

El fendmeno de las
estaciones

La conquista espacial: la
Luna, Marte, Venus

El parte meteoroldgico y
fendmenos atmosféricos
Los avances tecnolégicos en
el futuro

Un parque cientifico e
interactivo parisino: la
Ciudad de las Ciencias y de la
Industria

Las diferencias entre la
ciencia y la ciencia-ficcién
Algunas obras literarias de
ciencia ficcion

Funciones comunicativas

Hablar de las estaciones u del
tiempo que hace

Presentar el parte
meteoroldgico de una ciudad
en un mapa

6. Mostrar control de un repertorio limitado
de estructuras sintécticas y de mecanismos
sencillos de cohesion y coherencia.

6.1 Se desenvuelve de manera
simple en una conversacion
formal o entrevista aportando
informacién necesaria.

7. Conocer Y utilizar un repertorio Iéxico
oral suficiente para comunicar.

7.1 Participa en conversaciones
informales breves en las que
establece contacto, intercambia
informacién y expresa opiniones.

COMPRENSION DE
TEXTOS ESCRITOS

8. ldentificar la idea general los puntos mas
relevantes y la informacion importante en
textos que contengan estructuras sencillas y
un léxico de uso frecuente.

8.1 ldentifica, con apoyo visual,
instrucciones generales.

8.2 Entiende informacién
especifica esencial en
documentos claramente
estructurados sobre temas
relativos de su interés.

9. Aplicar a la comprension del texto los
conocimientos sobre patrones sintacticos y
discursivos.

9.1 Capta el sentido general y
algunos detalles de textos breves.

10. Reconocer léxico escrito de uso frecuente
relativo a asuntos cotidianos y a aspectos
concretos de temas generales.

10.1 Comprende
correspondencia personal
sencilla en cualquier formato.
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o Proyectarse en el futuro y
hacer predicciones sobre su
vida profesional y personal

o Comparar dos planetas a
partir de las informaciones
dadas en una ficha descriptiva

e Imaginar su vida y el mundo
en 2030

e Describir y dibujar a un
habitante de otro planeta 'y
después compararlo con el ser
humano

Estructuras sintacticas

e El pronombre relativo ou

o El futuro simple.

e El comparativo de
superioridad y de inferioridad

Léxico

e Las expresiones
meteoroldgicas

e Las estaciones

o Elsistema solar, el espacio

o Adjetivos que expresan una
visidn optimista y pesimista

Fonética, prosodia y ortografia
La e muda

PRODUCCION DE
TEXTOS ESCRITOS

11. Escribir textos breves, sencillos y de
estructura clara sobre temas habituales
utilizando recursos basicos de cohesion.

11.1 Escribe correspondencia
formal muy bésica y breve
observando las convenciones
formales y normas de cortesia.

12. Mostrar control sobre un repertorio
limitado de estructuras sintacticas de uso
frecuente.

12.1 Escribe correspondencia
personal breve
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4.4 PROGRAMACION ESPECIFICA DE LA MATERIA FRANCES
SEGUNDA LENGUA EXTRANJERA EN 3° ESO

Organizacion y secuenciacion de objetivos, contenidos, criterios de evaluacion, estandares de

aprendizaje y adquisicion de competencias de la materia

A) Las competencias basicas se trabajaran segun la siguiente distribucion por

unidades didacticas y evaluaciones:
12 evaluacion
Unidad 4
o Competencia linguistica
o Competencias sociales y civicas
« Sentido de iniciativa y espiritu emprendedor

Unidad 5

o Competencia linglistica

o Competencias basicas en ciencias y tecnologia
Competencia matematica

Unidad 6
o Competencia lingiistica

o Conciencia y expresiones culturales

o Competencias sociales y civicas

22 evaluacion

Unidad 1

- Competencia linglistica

- Conciencia y expresiones culturales

- Sentido de iniciativa y espiritu emprendedor

Unidad 2

- Competencia linglistica

- Competencias sociales y civicas

- Competencias bésicas en ciencia y tecnologia

32 evaluacion

Unidad 3

- Competencia linglistica

- Competencias sociales y civicas

- Conciencia y expresiones culturales

Unidad 4

- Competencia linglistica
- Competencias sociales y civicas
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B) Los contenidos de la materia francés segunda lengua extranjera para 3° ESO son aquellos
establecidos por el Decreto 48/2015, de 14 de mayo, del Consejo de Gobierno, por el que se
establece para la Comunidad de Madrid el curriculo de la Educacion Secundaria Obligatoria.
Durante la 12 evaluacion se trabajaran las unidades 0, 1y 2 del libro de texto.

Durante la 22 evaluacion se trabajaran las unidades 3, 4 y 5 del libro de texto.

Durante la 32 evaluacion se trabajaran las unidades 6 y 7 del libro de texto.

A continuacion, se detallan secuenciados por evaluaciones y unidades didacticas, los
contenidos, criterios de evaluacion y estandares de aprendizaje para la materia de
Segunda Lengua extranjera Francés de 3°ESO:

61
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Unidad 0

Estrategias de
comprension/produccion
o Detectar a través de la
entonacion el tipo de frase
pronunciada
e Asociar fotos con palabras

COMPRENSION DE
TEXTOS ORALES
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1. Reconocer Iéxico oral de uso
frecuente inferir, con apoyo visual,
su significado.

1.1 Identifica, con apoyo visual,
instrucciones generales

2. Discriminar patrones sonoros,
acentuales, ritmicos y de entonacién
de uso frecuente.

2.1 Identifica patrones sonoros
acentuales y ritmicos.




« Sintetizar, clasificar
informaciones, encontrar las

categorias

e Memorizar los objetos de un
dibujo

o Expresarse mediante lenguaje
no verbal

o ldentificar y memorizar
elementos de una escucha

Aspectos socioculturales y
sociolinguiisticos
e Algunos simbolos de Francia
Funciones comunicativas
o Comprender e identificar
estados de animo y sentimientos
e Completar una historia oral
o Hablar de los diferentes
momentos del dia

Estructuras sintacticas
« ldentificar la naturaleza de las
palabras (nombre, verbo en
infinitivo...)

Léxico

PRODUCCION DE

TEXTOS ORALES:

EXPRESION E
INTERACCION

3. Conocer y saber aplicar las
estrategias méas adecuadas para la
produccion de textos orales
monoldgicos o dialdgicos breves.

3.1 Se desenvuelve con la eficacia
suficiente en gestiones y
transacciones cotidianas.
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e Algunos adjetivos calificativos
que describen estados de animo
y sentimientos

e Las nacionalidades

e Los colores

o Laropay otros objetos de viaje

e Animales

Fonética, prosodia y ortografia

e Laentonacién segun el tipo de
frase: ascendiente o descendente
(exclamativa o interrogativa)

e Marcar el ritmo de una frase
contando el numero de silabas

o Distinguir las marcas de
femenino y de masculino en los
adjetivos de nacionalidad

4. Aplicar las estrategias méas
adecuadas para la comprension de la
idea general del texto.

4.1 Entiende informacion especifica
esencial en documentos claramente

estructurados sobre temas relativos

de su intereés.

I:E:S. Guadarrama, Departamento de Francés, 19-20

64



COMPRENSION DE
TEXTOS ESCRITOS

5. Reconocer Iéxico escrito de uso
frecuente relativo a asuntos
cotidianos y a aspectos concretos de
temas generales.

5.1 Identifica, con apoyo visual,
instrucciones generales.
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Unidad 1

Estrategias de comprension/produccién

e Preparar y después escenificar una
entrevista a un profesional y hacer
que la clase adivine el oficio
interpretado

o Describir las competencias y las
cualidades requeridas para el
ejercicio de una profesién

o Realizar una ficha profesién
describiendo las cualidades
requeridas

e Leer el testimonio de un
profesional contando su dia a dia 'y
descubrir el nombre del oficio que
ejerce

e Leer el resumen de una pelicula y
asociarlo con su poster

o Facilitar la asimilacion de la
conjugacién de un verbo irregular
en presente escenificando un
dialogo en el cual ese verbo se
conjuga en varias personas

COMPRENSION DE
TEXTOS ORALES

PRODUCCION DE
TEXTOS ORALES:
EXPRESION E
INTERACCION

I:E:S. Guadarrama, Departamento de Francés, 19-20

1. ldentificar el sentido general, los
puntos principales y la informacién mas
importante en textos orales breves y bien
estructurados, a velocidad lenta, y que
versen sobre asuntos habituales en
situaciones cotidianas.

1.1 Comprende en una
conversacion informal,
descripciones, narraciones y
opiniones.

2. Conocer y saber aplicar las estrategias
mas adecuadas para la comprension.

2.1 Identifica, con apoyo
visual, instrucciones generales.

3. Utilizar para la comprensién del texto
conocimientos previos socioculturales y
sociolinglisticos.

3.1 Capta la informacion mas
importante de indicaciones o
anuncios siempre que las
condiciones acusticas sean
buenas.

4. Discriminar patrones sonoros,
acentuales, ritmicos y de entonacion de
uso frecuente.

4.1 ldentifica patrones sonoros
acentuales y ritmicos.

5. Producir textos breves y comprensibles
en un registro neutro o informal con un
lenguaje muy sencillo.

5.1 Hace presentaciones breves
y ensayadas siguiendo un
guion.
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Encontrar preguntas equivalentes
en un texto comparando las
palabras y la estructura

Reproducir oralmente las diferentes
concordancias de género de los
nombres de profesion

Aspectos socioculturales y
sociolingiisticos

Las cualidades y competencias
requeridas para algunas profesiones
Las categorias profesionales

El cine francés: algunas peliculas
de éxito y algunos de los
protagonistas de estas peliculas

La ilusion optica, hacia el
nacimiento del dibujo animado:
origen y definicion

Funciones comunicativas

Entrevistar a un profesional
Hablar de diferentes profesiones y
de las cualidades necesarias para
ejercerlas.

Presentar una pelicula

Estructuras sintacticas

COMPRENSION DE
TEXTOS ESCRITOS

6. Conocer y utilizar un repertorio léxico
oral suficiente para comunicar.

6.1 Participa en conversaciones
informales breves en las que
establece contacto, intercambia
informacion y expresa
opiniones.

7. Mostrar control de un repertorio
limitado de estructuras sintacticas y de
mecanismos sencillos de cohesion y
coherencia.

7.1 Se desenvuelve de manera
simple en una conversacion
formal o entrevista aportando
informacién necesaria.

8. Interactuar de manera simple en
intercambios claramente estructurados.

8.1 Se desenvuelve con la
eficacia suficiente en gestiones
y transacciones cotidianas.

9. Pronunciar y entonar de manera lo
bastante comprensible.

9.1 Pronuncia y entona de
manera lo bastante
comprensible.

10. Identificar la idea general los puntos
mas relevantes y la informacion
importante en textos que contengan
estructuras sencillas y un léxico de uso
frecuente.

10.1 Entiende informacion
especifica esencial en
documentos claramente
estructurados sobre temas
relativos de su interés.

10.2 Comprende
correspondencia personal
sencilla en cualquier formato.
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o El verbo pouvoir en presente de
indicativo

o Lapregunta formal con inversion
sujeto-verbo

o Las diferencias de empleos y
estructuras entre la pregunta formal

e informal
e Laobligacion impersonal il faut +
infinitivo
Léxico

o Las categorias profesionales

e Los lugares de trabajo

o Los adjetivos calificativos que
describen una cualidad, la
personalidad

e El campo Iéxico del cine

Fonetica, prosodia y ortografia
e Los fonemas [o] y [ce]
sustantivos

11. Utilizar para la comprension del texto,
aspectos socioculturales y
sociolinguisticos relativos a la vida
cotidiana.

11.1 Identifica, con apoyo
visual, instrucciones generales.

12. Aplicar a la comprension del texto los
conocimientos sobre patrones sintacticos
y discursivos.

12.1 Capta el sentido general y
algunos detalles de textos
breves.

PRODUCCION DE

TEXTOS ESCRITOS:

EXPRESION E
INTERACCION

13. Escribir textos breves, sencillos y de
estructura clara sobre temas habituales
utilizando recursos basicos de cohesion.

13.1 Escribe correspondencia
formal muy basica y breve
observando las convenciones
formales y normas de cortesia.
13.2 Completa un cuestionario
sencillo con informacion
personal basica.

14. Mostrar control sobre un repertorio
limitado de estructuras sintacticas de uso
frecuente.

14.1 Escribe correspondencia
personal breve.
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Unidad 2

Estrategias de comprension/produccion

e Ordenar un dialogo escrito
ejercitando la memoria.

e Leer un articulo escolar elaborado
por un estudiante francés

o Buscar en un dialogo frases
equivalentes a enunciados
propuestos y a partir de ahi deducir
la regla gramatical

« Citar algunas asociaciones sociales
y humanitarias y describir
brevemente los objetivos de estas

e Representar con mimica una
situacion problematica que precisa
de auxilio y proponer soluciones

e Completar un enunciado con
huecos con el vocabulario correcto
a partir de una situacion ilustrada

e Leer yresponder a un test sobre
socorrismo

e Comparar las respuestas del test
con las de un compariero con el fin
de desarrollar la comunicacion oral
y las relaciones sociales en clase

COMPRENSION DE
TEXTOS ORALES

1. ldentificar el sentido general, los puntos
principales y la informacion mas
importante en textos orales breves y bien
estructurados, a velocidad lenta, y que
versen sobre asuntos habituales en
situaciones cotidianas.

1.1 Comprende en una
conversacion informal,
descripciones, narraciones y
opiniones.

1.2 Comprende en una
conversacion formal, preguntas
sencillas sobre asuntos
personales o educativos.

2. Reconocer léxico oral de uso frecuente
inferir, con apoyo visual, su significado.

2.1 Identifica, con apoyo
visual, instrucciones generales.

3. Aplicar a la comprension del texto los
conocimientos sobre patrones sintacticos
y discursivos.

3.1 Capta la informacion mas
importante de indicaciones o
anuncios siempre que las
condiciones acusticas sean
buenas.

4. Discriminar patrones sonoros,
acentuales, ritmicos y de entonacion de
uso frecuente.

4.1 ldentifica patrones sonoros
acentuales y ritmicos.

PRODUCCION DE
TEXTOS ORALES:
EXPRESION E
INTERACCION

5. Producir textos breves y comprensibles
en un registro neutro o informal con un
lenguaje muy sencillo.

5.1 Hace presentaciones breves
y ensayadas siguiendo un
guion.
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o Entrenarse en la pronunciacién de
un fonema leyendo trabalenguas lo
mas rapido posible y sin errores
fonéticos

Aspectos socioculturales y
sociolingiisticos
e Algunas asociaciones sociales y
humanitarias francesas: Restos du
Ceeur, Télethon...
e Los valores de la solidaridad
e Los gestos de auxilio
o Lasreglas de higiene para prevenir
enfermedades
o Lapublicacién de un periodico
escolar realizado por estudiantes
franceses

Funciones comunicativas
e Imaginar situaciones (introducidas
por si + presente) y preguntar a su
compariero coOmo reaccionaria ante
tales circunstancias

6. Conocer y saber aplicar las estrategias
mas adecuadas para la produccion de
textos orales monoldgicos o dialégicos
breves.

6.1 Se desenvuelve con la

eficacia suficiente en gestiones
y transacciones cotidianas.

7. Mostrar control de un repertorio
limitado de estructuras sintacticas y de
mecanismos sencillos de cohesion y
coherencia.

7.1 Participa en conversaciones
informales breves en las que
establece contacto, intercambia
informacion y expresa
opiniones.

COMPRENSION DE
TEXTOS ESCRITOS

8. Identificar la idea general los puntos
mas relevantes y la informacion
importante en textos que contengan
estructuras sencillas y un léxico de uso
frecuente.

8.1 Entiende informacién
especifica esencial en
documentos claramente
estructurados sobre temas
relativos de su interés.

9. Aplicar a la comprension del texto los
conocimientos sobre patrones sintacticos
y discursivos.

9.1 Capta el sentido general y
algunos detalles de textos
breves.

10. Reconocer Iéxico escrito de uso
frecuente relativo a asuntos cotidianos y a
aspectos concretos de temas generales.

10.1 Identifica, con apoyo
visual, instrucciones generales.
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« Expresarse evitando la repeticion
mediante el uso del pronombre
col

o Hablar de los gestos de socorro
que hay que realizar en
determinadas situaciones

e Presentar una situacion
humanitaria

Estructuras sintacticas

e El pronombre COI

o Lacondicion introducida por si +
presente

e Los pronombres indefinidos
negativos y positivos

o La frase negativa con otros
términos negativos

Léxico

o Laexpresion de deseo: vouloir +
sustantivo/infinitivo

o Las expresiones de necesidad y de
sensaciones

e El campo Iéxico de la salud y de la
higiene

e El campo Iéxico de la ayuda
humanitaria y de la solidaridad

e Los gestos de auxilio

PRODUCCION DE

TEXTOS ESCRITOS:

EXPRESION E
INTERACCION

11. Escribir textos breves, sencillos y de
estructura clara sobre temas habituales
utilizando recursos basicos de cohesion.

11.1 Escribe correspondencia
formal muy bésica y breve
observando las convenciones

formales y normas de cortesia.

12. Mostrar control sobre un repertorio
limitado de estructuras sintacticas de uso
frecuente.

12.1 Escribe correspondencia
personal breve.
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Fonética, prosodia y ortografia
o Elfonema [y]

72
I:E:S. Guadarrama, Departamento de Francés, 19-20


http://fr.wikipedia.org/wiki/API_%C9%A5

Unidad 3

Estrategias de
comprension/produccion

o Entrenarse en la argumentacion y
en tomar una posicién con
respecto a algo

o Completar comienzos de frase
localizando en la trascripcion
escrita los elementos de respuesta

o Sintetizar las informaciones de un
documento escrito para identificar
el tema principal. Localizar
palabras clave que resuman el
tema

o Representar con mimica distintos
instrumentos musicales

o Leer e interpretar las cifras de un
gréfico y ponerlas en relacion con
otras informaciones

o Hacer explicitas las estrategias
para memorizar bien

Aspectos socioculturales y
sociolinguiisticos

COMPRENSION DE
TEXTOS ORALES

1. ldentificar el sentido general, los puntos
principales y la informacion més
importante en textos orales breves y bien
estructurados, a velocidad lenta, y que
versen sobre asuntos habituales en
situaciones cotidianas.

1.1 Comprende en una
conversacion informal,
descripciones, narraciones y
opiniones.

2. Conocer y saber aplicar las estrategias
mas adecuadas para la comprension.

2.1 Identifica, con apoyo
visual, instrucciones generales.

3. Reconocer léxico oral de uso frecuente
inferir, con apoyo visual, su significado.

3.1 Comprende preguntas
sencillas sobre asuntos
personales o educativos.

4. Discriminar patrones sonoros,
acentuales, ritmicos y de entonacion de uso
frecuente.

4.1 ldentifica patrones sonoros
acentuales y ritmicos.

PRODUCCION DE
TEXTOS ORALES:
EXPRESION E
INTERACCION

5. Producir textos breves y comprensibles
en un registro neutro o informal con un
lenguaje muy sencillo.

5.1 Hace presentaciones breves
y ensayadas siguiendo un
guion.

I:E:S. Guadarrama, Departamento de Francés, 19-20

73



Algunos autores, intérpretes y/o
compositores musicales
francofonos

Los comportamientos de los
adolescentes hacia su cantante o
grupo favorito

Musicos del metro: el metro
como escenario musical donde
descubrir nuevos talentos

Funciones comunicativas
Comentar los efectos de la musica

sobre uno mismo introduciendo
expresiones de opinién

Defender su opinién, comentar y
criticar la de los demés
Intercambiar conocimientos
culturales y musicales con la
clase

Leer y comprender un fragmento
literario

Estructuras sintacticas

El pronombre ¢a. Las diferencias
en el empleo de ¢a y ¢ est
Expresar una opinion

6. Interactuar de manera simple en
intercambios claramente estructurados.

6.1 Se desenvuelve con la
eficacia suficiente en gestiones
y transacciones cotidianas.

7. Conocer Y utilizar un repertorio Iéxico
oral suficiente para comunicar.

7.1 Se desenvuelve de manera
simple en una conversacion
formal o entrevista aportando
informacion necesaria.

COMPRENSION DE
TEXTOS ESCRITOS

8. ldentificar la idea general los puntos mas
relevantes y la informacion importante en
textos que contengan estructuras sencillas
y un léxico de uso frecuente.

8.1 Entiende informacién
especifica esencial en
documentos claramente
estructurados sobre temas
relativos de su interés.

9. Distinguir la funcién comunicativa mas
importante del texto y un repertorio de sus
exponentes mas frecuentes.

9.1 Capta el sentido general y
algunos detalles de textos
breves.

10. Reconocer Iéxico escrito de uso
frecuente relativo a asuntos cotidianos y a
aspectos concretos de temas generales.

10.1 Entiende la idea general
de correspondencia formal.
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o Expresar un consejo: empleo del 11. Escribir textos breves, sencillos y de 11.1 Escribe correspondencia
imperativo afirmativo y negativo estructura clara sobre temas habituales personal breve.
« Reégimen preposicional del verbo utilizando recursos bésicos de cohesion.

jouer seguido del nombre de un
instrumento de mulsica

« Laexpresion de la oposicion: 12. Mostrar control sobre un repertorio 12.1 Escribe correspondencia
o Mmas limitado de estructuras sintacticas de uso | formal muy bésica y breve
Lex.lco La misica: los estilos musicales y PRODUCCION DE frecuente. observando las convenciones
. X TEXTOS ESCRITOS: formales y normas de cortesia.
las profesiones musicales <
e Los instrumentos de musica IIEI\)I('IPgRE E(IZC():TOEN
clasica y moderna. Las categorias
instrumentales
e Las expresiones de gustos y de
preferencia
e Los comportamientos de los fans
Fonetica, prosodia y ortografia
o Las palabras extranjeras
75
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Unidad 4

Estrategias de comprension/produccion

Encontrar informaciones en un texto
para justificar enunciados

Entrenar la lectura en francés
Nombrar una palabra desconocida a
través de un nombre genérico o una
perifrasis

Aspectos socioculturales y
sociolingiisticos

Algunas marcas franc6fonas de ropa
y

modistos/as de alta costura

Las marcas como metonimia para
nombrar un objeto

Los nombres extranjeros de objetos
que la lengua francesa ha mantenido
Algunos grandes cantantes
francofonos que, con la edad, han
cambiado sus estilos

El look en los jovenes: lenguaje
social, valor relativo a la identidad,
reflejo de los cambios y de las
evoluciones en el comportamiento
(sociales, psicoldgicas...)

COMPRENSION DE
TEXTOS ORALES

1. ldentificar el sentido general, los
puntos principales y la informacién mas
importante en textos orales breves y bien
estructurados, a velocidad lenta, y que
versen sobre asuntos habituales en
situaciones cotidianas.

1.1 Comprende en una
conversacion informal,
descripciones, narraciones y
opiniones.

2. Distinguir la funcién comunicativa
mas relevante del texto asi como patrones
discursivos de uso comun.

2.1 Capta la informacion mas
importante de indicaciones o
anuncios siempre que las
condiciones acusticas sean
buenas.

3. Discriminar patrones sonoros,
acentuales, ritmicos y de entonacién de
uso frecuente.

3.1 ldentifica patrones sonoros
acentuales y ritmicos.

PRODUCCION DE
TEXTOS ORALES:
EXPRESION E
INTERACCION

4. Producir textos breves y comprensibles
en un registro neutro o informal con un
lenguaje muy sencillo.

4.1 Hace presentaciones breves
y ensayadas siguiendo un
guion.

5. Incorporar a la produccién del texto
oral los conocimientos socioculturales y
sociolinguisticos adquiridos.

5.1 Participa en
conversaciones informales
breves en las que establece
contacto, intercambia
informacion y expresa
opiniones.
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e Lamoda de las marcas de vestir y
de los accesorios: factor de
discriminacion econdmico y social;
signo de identidad

e Las “tribus” y sus codigos
indumentarios: singularidad del
individuo y pertenencia a una
comunidad

o Personajes de videojuegos

Funciones comunicativas

e Hablar de uno mismo, de su
experiencia: los cambios de look, su
otro yo, su estilo de vestir...

o Describir la ropa de un personaje o
de un compafiero, utilizando el
vocabulario estudiado

e Dar una opinion (a favor o en
contra) utilizando la comparacion

o Debatir sobre look y moda

Estructuras sintacticas
e El lugar de los adjetivos

6. Mostrar control de un repertorio
limitado de estructuras sintacticas y de
mecanismos sencillos de cohesion y
coherencia.

6.1 Se desenvuelve con la
eficacia suficiente en gestiones
y transacciones cotidianas.

7. Interactuar de manera simple en
intercambios claramente estructurados.

7.1 Se desenvuelve de manera
simple en una conversacion
formal o entrevista aportando
informacién necesaria.

COMPRENSION DE
TEXTOS ESCRITOS

8. Identificar la idea general los puntos
mas relevantes y la informacion
importante en textos que contengan
estructuras sencillas y un léxico de uso
frecuente.

8.1 Comprende
correspondencia personal
sencilla en cualquier formato.
8.2 Entiende informacion
especifica esencial en
documentos claramente
estructurados sobre temas
relativos de su interés.

9. Aplicar las estrategias mas adecuadas
para la comprension de la idea general
del texto.

9.1 Identifica, con apoyo
visual, instrucciones generales.
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La concordancia de los adjetivos de
color

Las expresiones de comparacion: las
semejanzas y las diferencias

Las expresiones temporales y la
duracion: il y a, depuis, mettre +
(unidad de tiempo) + pour para el
tiempo pasado

10. Aplicar a la comprension del texto los
conocimientos sobre patrones sintacticos
y discursivos.

10.1 Capta el sentido general y
algunos detalles de textos
breves.

PRODUCCION DE
TEXTOS ESCRITOS:
EXPRESION E
INTERACCION

11. Escribir textos breves, sencillos y de
estructura clara sobre temas habituales
utilizando recursos basicos de cohesion.

11.1 Escribe correspondencia
personal breve.
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o El presentativo c’est / ce sont
o Formacion y valores del imperfecto

Léxico

e Laropa, los accesorios

e Las marcas para nombrar objetos

e Los nombres de las diferentes
“tribus”

o Los verbos de estado y de posesion
para caracterizar a alguien (étre,
avoir, porter, tenir)

o Las expresiones para dar su opinién
(ca me surprend...)

e Los adverbios temporales del
pasado y del presente

Fonetica, prosodia y ortografia
e La pronunciacién de las marcas del
imperfecto

12. Mostrar control sobre un repertorio
limitado de estructuras sintacticas de uso
frecuente.

13. Conocer y utilizar un repertorio
léxico escrito suficiente para comunicar.

12.1 Escribe correspondencia
formal muy bésica y breve
observando las convenciones
formales y normas de cortesia.

13.1 Completa un cuestionario
sencillo con informacién
personal basica.

I:E:S. Guadarrama, Departamento de Francés, 19-20

79



80
I:E:S. Guadarrama, Departamento de Francés, 19-20



Unidad 5

Estrategias de comprension/produccion

Anticipar el eje tematico del dossier
apoyandose en las imagenes de la
primera pagina

Analizar varias pantallas de movil
para buscar indicios que informen
sobre su funcién

Analizar un pdster: observar y poner
en relacion todos los elementos para
interpretar el mensaje

Sistematizar y fijar un fenémeno de
lengua a través de un ejercicio de
automatizacion

Comprender de forma global y
exhaustiva un extracto literario
Encontrar homaéfonos en una lista
Leer y comprender varias
descripciones de objetos o de
personajes y ponerlas en relacion con
sus ilustraciones localizando en las
definiciones palabras claves u otros
indicios

COMPRENSION DE
TEXTOS ORALES

1. ldentificar el sentido general, los
puntos principales y la informacién mas
importante en textos orales breves y bien
estructurados, a velocidad lenta, y que
versen sobre asuntos habituales en
situaciones cotidianas.

1.1 Capta la informacion més
importante de indicaciones o
anuncios siempre que las
condiciones acusticas sean
buenas.

1.2 Comprende en una
conversacion formal,
preguntas sencillas sobre
asuntos personales o
educativos.

2. Reconocer léxico oral de uso frecuente
inferir, con apoyo visual, su significado.

2.1 Comprende en una
conversacion informal,
descripciones, narraciones y
opiniones.

3. Discriminar patrones sonoros,
acentuales, ritmicos y de entonacion de
uso frecuente.

3.1 ldentifica patrones

sonoros acentuales y ritmicos.

PRODUCCION DE
TEXTOS ORALES:
EXPRESION E
INTERACCION

4. Producir textos breves y
comprensibles en un registro neutro o
informal con un lenguaje muy sencillo.

4.1 Se desenvuelve con la
eficacia suficiente en
gestiones y transacciones
cotidianas.

4.2 Hace presentaciones
breves y ensayadas siguiendo
un guion.
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e Comparar ilustraciones de objetos y
su representacion real; referirse a su
memoria visual

o Entrenarse en la argumentacion

Aspectos socioculturales y sociolinguisticos

o Elteléfono movil y los peligros del
uso abusivo

o El dia mundial sin teléfono movil

e Los grandes inventos que han
mejorado nuestra vida cotidiana

e Inventos del futuro e imaginarios

e Algunos personajes y creadores de
comics

o Grandes inventores y pensadores

Funciones comunicativas

5. Conocer y saber aplicar las estrategias
mas adecuadas para la produccion de
textos orales monolégicos o dialégicos
breves.

5.1 Se desenvuelve de manera
simple en una conversacion
formal o entrevista aportando
informacién necesaria.

COMPRENSION DE
TEXTOS ESCRITOS

6. Identificar la idea general los puntos
mas relevantes y la informacion
importante en textos que contengan
estructuras sencillas y un léxico de uso
frecuente.

6.1 Entiende informacion
especifica esencial en
documentos claramente
estructurados sobre temas
relativos de su interés.

7. Aplicar las estrategias mas adecuadas
para la comprension de la idea general
del texto.

7.1 Identifica, con apoyo
visual, instrucciones
generales.

8. Aplicar a la comprension del texto los
conocimientos sobre patrones sintacticos
y discursivos.

8.1 Capta el sentido general y
algunos detalles de textos
breves.
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Hablar de inventos y compararlos en
el tiempo.

Intercambiar opiniones con sus
comparfieros: hablar de los objetos de
su generacion

Hacer el retrato de un/a cientifico/a
real

Expresar cantidades y proporciones

Estructuras sintacticas

Léxico

Los pronombres relativos qui;
que/qu’

La comparacion: el comparativo y el
superlativo

Los adverbios de manera en —ment

Las funciones de un objeto

Las funciones de un mavil (filmer;
Jjouer; calculer...)

La fecha

Expresiones de opinion.

Algunas profesiones de los grandes
sabios e inventores

Fonética, prosodia y ortografia

Reconocer y pronunciar un homéfono

PRODUCCION DE

TEXTOS ESCRITOS:

EXPRESION E
INTERACCION
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9. Escribir textos breves, sencillos y de
estructura clara sobre temas habituales
utilizando recursos basicos de cohesion.

9.1 Escribe correspondencia
personal breve.
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10. Mostrar control sobre un repertorio
limitado de estructuras sintécticas de uso

frecuente.

10.1 Escribe correspondencia
formal muy bésica y breve
observando las convenciones
formales y normas de cortesia
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Unidad 6

Estrategias de
comprension/produccion

Leer la introduccion de un
documento y emitir hip6tesis
sobre su contenido
Comprender el contenido de un
documento y darle un titulo
eligiendo entre varias
proposiciones

Indicar las etapas de una receta
describiendo las ilustraciones
Leer en voz alta su poema
respetando las reglas de
versificacion

Leer y comprender una receta
de cocina

Interpretar y comentar un
sondeo

Acostumbrar al alumnado a
tomar la palabra libremente
Autoevaluarse: comprobar las
etapas de una receta durante una
escucha

Aspectos socioculturales y
sociolinguisticos

COMPRENSION DE
TEXTOS ORALES

PRODUCCION DE
TEXTOS ORALES:
EXPRESION E
INTERACCION
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1. ldentificar el sentido general, los puntos
principales y la informacion mas
importante en textos orales breves y bien
estructurados, a velocidad lenta, y que
versen sobre asuntos habituales en
situaciones cotidianas.

1.1 Comprende en una
conversacion formal, preguntas
sencillas sobre asuntos
personales o educativos.

2. Conocer y saber aplicar las estrategias
mas adecuadas para la comprension.

2.1 Identifica, con apoyo visual,
instrucciones generales.

3. Reconocer léxico oral de uso frecuente
inferir, con apoyo visual, su significado.

4. Discriminar patrones sonoros,
acentuales, ritmicos y de entonacion de uso
frecuente.

3.1 Capta la informacion mas
importante de indicaciones o
anuncios siempre que las
condiciones acusticas sean
buenas.

4.1 ldentifica patrones sonoros
acentuales y ritmicos.

5. Producir textos breves y comprensibles
en un registro neutro o informal con un
lenguaje muy sencillo.

5.1 Hace presentaciones breves
y ensayadas siguiendo un guién.

6. Incorporar a la produccion del texto oral
los conocimientos socioculturales y
sociolinguisticos adquiridos.

6.1 Participa en conversaciones
informales breves en las que
establece contacto, intercambia
informacion y expresa
opiniones.
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Las costumbres alimentarias en

los jovenes de 12 a 19 afios
La restauracion rapida vs. los
platos caseros

Las especialidades culinarias
franc6fonas e internacionales, el
origen de los platos y de las
recetas populares

La memoria sensorial que
remite a los recuerdos de
infancia

La escritura de una receta en
francés

Funciones comunicativas

Hablar de sus gustos
alimentarios, de sus platos
preferidos, de los sentidos que
despiertan nuestros recuerdos
culinarios

Hacer sugerencias

7. Mostrar control de un repertorio limitado
de estructuras sintécticas y de mecanismos
sencillos de cohesion y coherencia.

7.1 Se desenvuelve de manera
simple en una conversacion
formal o entrevista aportando
informacién necesaria.

COMPRENSION DE
TEXTOS ESCRITOS

8. Identificar la idea general los puntos mas
relevantes y la informacion importante en
textos que contengan estructuras sencillas y
un léxico de uso frecuente.

8.1 Entiende informacion
especifica esencial en
documentos claramente
estructurados sobre temas
relativos de su interés.

9. Utilizar para la comprensién del texto,
aspectos socioculturales y sociolinguisticos
relativos a la vida cotidiana.

9.1 Capta el sentido general y
algunos detalles de textos
breves.

10. Aplicar a la comprension del texto los
conocimientos sobre patrones sintacticos y
discursivos.

10.1 Entiende la idea general de
correspondencia formal.

11. Reconocer léxico escrito de uso
frecuente relativo a asuntos cotidianos y a
aspectos concretos de temas generales.

11.1 Identifica, con apoyo
visual, instrucciones generales.
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Léxico

Realizar una encuesta y analizar
las costumbres alimentarias
Escribir una seleccién de recetas

y describir sus impresiones y
recuerdos

Estructuras sintacticas

Nombrar platos: orden de las
palabras (nombre del plato +
nombre del ingrediente)

Los adjetivos y los pronombres
indefinidos

Los verbos semi-auxiliares
Estructuras para dar
instrucciones: empleo del
imperativo, del condicional o
presente

PRODUCCION DE
TEXTOS ESCRITOS:
EXPRESION E
INTERACCION

12. Escribir textos breves, sencillos y de
estructura clara sobre temas habituales
utilizando recursos basicos de cohesion.

12.1 Escribe correspondencia
formal muy bésica y breve
observando las convenciones

formales y normas de cortesia.
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Los nombres de platos
Términos técnicos de una receta
gastronémica

Orden de las etapas: los
articuladores

Los sentidos y los 6rganos
sensoriales

Léxico relacionado con la
poesia

Fonética, prosodia y ortografia

La e muda en poesia; saber
contar el nimero de silabas en
un verso segun la norma de
versificacion

Identificar en un poema las
rimas e indicar las sonoridades

13. Mostrar control sobre un repertorio
limitado de estructuras sintacticas de uso
frecuente.

13.1 Escribe correspondencia
personal breve.
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Unidad 7

Estrategias de
comprension/produccion

Entrar en el tema del dossier
activando sus conocimientos
previos

Poner en relacion documentos y
encontrar el punto en comun entre
ambos

Entrenarse en la argumentacién
Interpretar metéforas en extractos
de novela

Descifrar e interpretar mensajes
de un cartel publicitario
relacionando los componentes
iconogréficos, el slogan y el texto
informativo

Aspectos socioculturales y
sociolinguiisticos

La ecologia y la conservacion del
medioambiente

Las “ecosoluciones’: los buenos
reflejos y otros gestos para
proteger el medioambiente

El Principito, de Antoine de
Saint-Exupéry.

COMPRENSION DE
TEXTOS ORALES

1. ldentificar el sentido general, los puntos
principales y la informacion més
importante en textos orales breves y bien
estructurados, a velocidad lenta, y que
versen sobre asuntos habituales en
situaciones cotidianas.

1.1 Capta la informacion més
importante de indicaciones o
anuncios siempre que las
condiciones acusticas sean
buenas.

2. Conocer y saber aplicar las estrategias
mas adecuadas para la comprension.

2.1 Identifica, con apoyo
visual, instrucciones generales.

3. Aplicar a la comprension del texto los
conocimientos sobre patrones sintacticos y
discursivos.

3.1 Comprende preguntas
sencillas sobre asuntos
personales o educativos.

4. Discriminar patrones sonoros,
acentuales, ritmicos y de entonacion de uso
frecuente.

4.1 ldentifica patrones sonoros
acentuales y ritmicos.

PRODUCCION DE
TEXTOS ORALES:
EXPRESION E
INTERACCION

5. Producir textos breves y comprensibles
en un registro neutro o informal con un
lenguaje muy sencillo.

5.1 Hace presentaciones breves
y ensayadas siguiendo un
guion.

6. Incorporar a la produccion del texto oral
los conocimientos socioculturales y
sociolinguisticos adquiridos.

6.1 Se desenvuelve con la
eficacia suficiente en gestiones
y transacciones cotidianas.
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e Los logos con animales: animales
en peligro de extincion

Funciones comunicativas
e Laexpresion de la frecuencia y su
posicion
o Dar consejos u 6rdenes

Estructuras sintacticas
e pouvoir + infinitivo
e Los adverbios de cantidad trés,
trop y su valor semantico
e au lieu de + infinitivo
o el imperativo afirmativo y

negativo
Léxico
a. Los materiales y algunos
ejemplos de objetos fabricados con ellos
b. Algunos animales en peligro de
extincion
C. El Iéxico del medioambiente
d. Grandes cifras

7. Mostrar control de un repertorio
limitado de estructuras sintacticas y de
mecanismos sencillos de cohesion y
coherencia.

7.1 Se desenvuelve de manera
simple en una conversacion
formal o entrevista aportando
informacién necesaria.

COMPRENSION DE
TEXTOS ESCRITOS

8. Identificar la idea general los puntos
mas relevantes y la informacion importante
en textos que contengan estructuras
sencillas y un léxico de uso frecuente.

8.1 Entiende informacion
especifica esencial en
documentos claramente
estructurados sobre temas
relativos de su interés.

9. Aplicar las estrategias mas adecuadas
para la comprension de la idea general del
texto.

9.1 Identifica, con apoyo
visual, instrucciones generales.

10. Reconocer léxico escrito de uso
frecuente relativo a asuntos cotidianos y a
aspectos concretos de temas generales.

10. Capta el sentido general y
algunos detalles de textos
breves.

11. Aplicar a la comprension del texto los
conocimientos sobre patrones sintacticos y
discursivos.

11.1 Comprende
correspondencia personal
sencilla en cualquier formato.
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e. Las partes de la flor segun sus
etapas de desarrollo

Fonética, prosodia y ortografia
« lIdentificacion y pronunciacion de
las consonantes finales en las
grandes cifras

PRODUCCION DE
TEXTOS ESCRITOS:
EXPRESION E
INTERACCION

12. Escribir textos breves, sencillos y de
estructura clara sobre temas habituales
utilizando recursos basicos de cohesion.

12.1 Escribe correspondencia
personal breve.
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4.5.PROGRAMACION ESPECIFICA DE LA MATERIA FRANCES
SEGUNDA LENGUA EXTRANJERA EN 4° ESO

Organizacion y secuenciacion de objetivos, contenidos, criterios de evaluacion, estandares de

aprendizaje y adquisicion de competencias de la materia

A) Las competencias basicas se trabajaran segun la siguiente distribucion por

unidades didacticas y evaluaciones:
12 evaluacion

Unidad 5

- Competencia lingiistica

- Competencias basicas en ciencia y tecnologia
- Sentido de iniciativa y espiritu emprendedor

Unidad 6

- Competencia linguistica

- Conciencia y expresiones culturales

- Competencias bésicas en ciencia y tecnologia

2%valuacion

Unidad 1

Competencia linguistica

Conciencia y expresiones culturales
Competencia digital

Aprender a aprender

Unidad 2

Competencia lingiistica

Competencia digital

Competencias sociales y civicas

Sentido de iniciativa y espiritu emprendedor

32 evaluacion
Unidad 3
o Competencia linglistica
e Competencia matematica
e Conciencia y expresiones culturales
e Competencia digital
o Competencia sociales y civicas

Unidad 4

Competencia linguistica
Competencias sociales y civicas
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o Competencia digital
o Competencias bésicas en ciencias y tecnologia

B) Los contenidos de la materia francés segunda lengua extranjera para 4° ESO son aquellos
establecidos por el Decreto 48/2015, de 14 de mayo, del Consejo de Gobierno, por el que se
establece para la Comunidad de Madrid el curriculo de la Educacion Secundaria Obligatoria.
Durante la 12 evaluacion se trabajaran las unidades 0, 1y 2.

Durante la 22 evaluacion se trabajaran las unidades 3, 4.

Durante la 32 evaluacion se trabajaran las unidades 5y 6.

A continuacion, se detallan secuenciados por evaluaciones y unidades didacticas, los
contenidos, criterios de evaluacion y estandares de aprendizaje para la materia de
Segunda Lengua extranjera Francés de 4°ESO:
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Unidad 0, 1

Estrategias de
comprension/produccion
e Analizar un péster: observar y
poner en relacion todos los
elementos para interpretar el
mensaje
o Sistematizar y fijar un
fendmeno de lengua a través de
un ejercicio de automatizacién

Aspectos socioculturales y
sociolingiisticos
o Personajes histéricos y actuales
relevantes de Francia
e Laprensaen la Francofonia

Funciones comunicativas
* Proponer y sugerir algo
* Hacer una suposicion
* Expresar la duracion
Estructuras sintacticas

e Formacion del femenino
* Superlativo absoluto

COMPRENSION DE
TEXTOS ORALES

1. Identificar la informacion esencial y
los puntos principales en textos orales
breves.

1.1 Capta la informacion més
importante de indicaciones o
anuncios siempre que las
condiciones acusticas sean buenas.

2. Conocer y saber aplicar las
estrategias mas adecuadas para la
comprension del sentido general del
texto.

2.1 Se desenvuelve de manera
simple en una conversacion formal
0 entrevista aportando informacion
necesaria.

3. Reconocer léxico oral de uso comudn
relativo a asuntos cotidianos.

3.1 Comprende en una
conversacion informal,
descripciones, narraciones y
opiniones.

4. Discriminar patrones sonoros.

4.1 ldentifica patrones sonoros

PRODUCCION DE
TEXTOS ORALES:
EXPRESION E
INTERACCION

5. Producir textos breves y
comprensibles en un registro neutro o
formal

5.1 Hace presentaciones breves y
ensayadas siguiendo un guion.

6. Mostrar control sobre un repertorio
limitado de estructuras sintacticas de
uso habitual

6.1 Se desenvuelve de manera
simple en una conversacion formal
0 entrevista aportando informacién
necesaria.
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* Superlativo relativo
* Adverbios de cantidad
* Futuro de verbos irregulares
* Hipotesis en presente
* Particularidades de los verbos del
primer grupo
Léxico
e La personalidad
e Los sentimientos

Fonética, prosodia y ortografia
o Consonantes en posicion final

7. Interactuar de manera sencilla en
intercambios claramente estructurados

7.1 Se desenvuelve de manera
simple en una conversacion formal
0 entrevista aportando informacion
necesaria.

COMPRENSION DE
TEXTOS ESCRITOS

8. Conocer y saber aplicar las
estrategias méas adecuadas para la
comprension del sentido general del
texto

8.1 ldentifica, con apoyo visual,
instrucciones generales.

9. Reconocer léxico escrito de uso
comun relativo a asuntos cotidianos y a
temas generales

9.1 Capta las ideas principales de
textos periodisticos breves en
cualquier soporte.

10. Reconocer y aplicar a la
comprension del texto los constituyente
y la organizacion de estructuras
sintacticas de uso frecuente, asi como
su significado

10. Entiende informacion
especifica esencial en paginas Web
sobre temas relativos a asuntos de
su interés

PRODUCCION DE
TEXTOS ESCRITOS

11. Escribir textos breves, sencillos y de
estructura clara sobre temas cotidianos
o0 del propio interés, en un registro
formal o neutro

11.1 Escribe correspondencia
personal breve en la que se
establece y mantiene el contacto
social.
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Unidad 2

Estrategias de
comprension/produccion

Saber saludar y presentarse
de manera formal por
teléfono.

Realizar una solicitud de
manera formal.

Pedir informacién sobre
una habitacion de hotel en
un contexto formal.
Aprender las
caracteristicas
compositivas de una carta
formal e informal.

Aspectos socioculturales y
sociolinguiisticos

Bretafia y sus
particularidades

Funciones comunicativas

COMPRENSION DE
TEXTOS ORALES

1. Conocer y utilizar para la comprension
del texto los aspectos socioculturales y
sociolingiisticos relativos a la vida
cotidiana

1.1 Capta los puntos principales y
detalles relevantes de indicaciones y

anuncios articulados de manera lenta y

clara.

2. Conocer y saber aplicar las estrategias
mas adecuadas para la comprension del
sentido general del texto.

2.1 Comprende en una conversacion
formal preguntas sobre asuntos
personales, asi como comentarios
sencillos y predecibles relacionados
con los mismos.

3. Reconocer léxico oral de uso comudn
relativo a asuntos cotidianos.

3.1 Entiende informacion relevante de
los que se le dicen en transacciones
cotidianas (hotel).

4. Discriminar patrones sonoros.

4.1 Comprende en una conversacion
informal preguntas sobre asuntos
personales, asi como comentarios
sencillos.

PRODUCCION DE
TEXTOS ORALES:
EXPRESION E
INTERACCION

5. Conocer y saber aplicar las estrategias
mas adecuadas para producir textos
orales dialdgicos breves y de estructura
simple y clara.

5.1 Participa en conversaciones
informales breves por teléfono en las
que establece contacto social e
intercambia informacion.
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e Saludar y presentarse
formalmente por teléfono

* Requerir algo formalmente
* Pedir informacion sobre una
habitacion de hotel
* Informarse sobre el precio de
una habitacion de hotel
Estructuras sintacticas

e Pronombres personales
* Pronombres personales
agrupados
* Pronombres posesivos

* Uso de auxiliares

* Futuro de verbos irregulares

Léxico

* La carta formal

* El mensaje informal amistoso

Fonetica, prosodia y ortografia
e Grupos de consonantes

6. Incorporar a la produccion del texto
oral dialégico los conocimientos
socioculturales y sociolinguisticos
adquiridos relativos a relaciones
interpersonales.

6.1 Participa en conversaciones

informales breves en las que establece

contacto social, intercambia
informacién y expresa de manera
sencilla requerimientos.

7. Manejar frases cortas, grupos de
palabras y formulas para desenvolverse
de manera suficiente en breves
intercambios en situaciones habituales y
cotidianas.

7.1 Se desenvuelve con la debida
correccion en gestiones y

transacciones cotidianas como son los

viajes y el alojamiento.

* C’est... qui... (la mise en relief).

COMPRENSION DE
TEXTOS ESCRITOS

8. Distinguir las funciones comunicativas
mas relevantes del texto y un repertorio
de sus exponentes mas comunes

8.1 Comprende correspondencia
personal sencilla

9. Conocer y saber aplicar las estrategias
mas adecuadas par ala comprension del
sentido general, la informacion esencial,
los puntos e ideas principales del texto.

9.1 Entiende lo esencial de la
correspondencia formal en la que se
informa sobre asuntos de su interés

10. Reconocer léxico escrito de uso
comun relativo a asuntos cotidianos y a
temas generales o relacionados con los
propios intereses, estudios y
ocupaciones.

10. Capta las ideas principales de
textos donde las ilustraciones y los
titulos vehiculan gran parte del
mensaje.
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11. Reconocer las principales
convenciones ortogréficas, tipograficas y
de puntuacion, asi como abreviaturas y
simbolos de uso comln

11.1 Identifica instrucciones generales
para la realizacion de actividades
bésicas.

PRODUCCION DE
TEXTOS ESCRITOS

12. Conocer y aplicar estrategias
adecuadas para elaborar textos escritos
breves y de estructura simple, copiando
formulas y modelos convencionales
propios de cada tipo de texto.

12.1 Escribe correspondencia breve en
la que se intercambia informacion.
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Unidad 3

Estrategias de
comprension/produccion

e Aprender la forma
familiar de nombrar
ciertos objetos y
personas.

e Comprender las
modificaciones
ortogréaficas o

hablado.

tiempo.
o Saber decir la hora.

matematicas.

utilizando el tiempo
imperfecto.

e Aprender las formas de
abreviar ciertas palabras.

gramaticales del francés

o Utilizar expresiones de

» Expresar operaciones

o Realizar una hipotesis

COMPRENSION DE
TEXTOS ORALES
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1. Conocer y saber aplicar las estrategias mas
adecuadas para la comprension del sentido
general del texto.

1.1 Comprende en una conversacion
formal preguntas sobre asuntos
personales, asi como comentarios
sencillos y predecibles relacionados
con los mismos.

2. Reconocer y aplicar a la comprension del
texto los conocimientos sobre los
constituyentes y la organizacién de patrones
sintacticos y discursivos de uso frecuente.

2.1 Capta los puntos principales y
detalles relevantes de indicaciones y
anuncios articulados de manera lenta
y clara.

3. Reconocer léxico oral de uso comdn
relativo a asuntos cotidianos y a temas
generales e inferir del contexto, con apoyos
visuales los significados de las palabras

3.1 Identifica la informacion esencial
de programas de television sobre
asuntos cotidianos o de su interés
articulados con lentitud y claridad,
cuando las imagenes vehiculan gran
parte del mensaje.

4. Discriminar patrones sonoros de unos
comun.

4.1 Identifica la informacion esencial
de programas de televisidn sobre
asuntos cotidianos o de su interés
articulados con lentitud y claridad,
cuando las imagenes vehiculan gran
parte del mensaje.
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Aspectos socioculturales y
sociolinguisticos
o Franciay el cine: grandes
nombres, origenes y
festivales

Funciones comunicativas

» Expresar la voluntad.

* Expresar un deseo.

* Ofrecer alternativas.

» Expresar una condicion, una
hipotesis.

Estructuras sintacticas

» Gramatica de la lengua oral
* Expresion del tiempo

* La hora

* Operaciones matematicas

* Pronombres en yy.

* El condicional

* Hipotesis en imperfecto
Léxico

PRODUCCION DE
TEXTOS ORALES:
EXPRESION E
INTERACCION

5. Producir textos breves y comprensibles en
un registro neutro y formal sobre temas de
importancia en la vida cotidiana

5.1 Se desenvuelve de manera simple
pero suficiente en una conversacion
formal, expresando de manera
sencilla sus ideas sobre temas
habituales y dando su opinion.

6. Conocer y utilizar un repertorio léxico oral
suficiente para comunicar opiniones y puntos
de vista breves en situaciones habituales y
cotidianas

6.1 Participa en conversaciones
informales breves en las que hace
ofrecimientos e invitaciones.

7. Pronunciar y entonar de manera clara e
inteligible

7.1 Hace presentaciones breves y
ensayadas sobre aspectos concretos
de temas de su interés.

COMPRENSION DE
TEXTOS ESCRITOS

8. Reconocer léxico escrito de uso comdn
relativo a asuntos cotidianos y a temas
generales o relacionados con los propios
intereses, estudios y ocupaciones.

8.1 Capta las ideas principales de
textos donde las ilustraciones y los
titulos vehiculan gran parte del
mensaje.

9. Identificar la informacién esencial en textos
en formato digital que traten de asuntos
cotidianos.

9.1 Capta las ideas principales de
textos periodisticos breves en soporte
digital si los nameros, los nombres y
las ilustraciones vehiculan gran parte
del mensaje.
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o Elfrancés oraly

coloquial
e Algunas palabras de argot
e Elprecio

Fonética, prosodia y ortografia
Pronunciacion de los nUmeros

10. Reconocer y aplicar a la comprension del
texto los constituyentes y la organizacion de
estructuras sintéacticas de uso frecuente en la
comunicacion escrita, asi como los
significados asociados.

10. 1 Entiende informacién especifica
esencial en textos claramente
estructurados sobre temas relativos a
asuntos de su intereés.

PRODUCCION DE
TEXTOS ESCRITOS

11. Llevar a cabo las funciones demandadas
por el propdsito comunicativo, utilizando los
exponentes mas comunes de dichas funciones
y los patrones discursivos de uso mas
frecuente para organizar el texto escrito con
cohesion interna y respecto al contexto de
comunicacion

11.1 Escribe correspondencia
personal breve en la que se establece
y mantiene el contacto social,
haciendo y aceptando ofrecimientos y
sugerencias.
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Unidad 4

Estrategias de
comprension/produccion

e Saber preguntar sobre un
viaje y responder a las
preguntas adecuadamente.

e Solicitar a otra persona si
tiene conocimiento sobre una
determinada cuestion.

e Realizar una promesa.

e Aconsejar alguna cosa a otra
persona.

e Aprender el vocabulario
relacionado con los
elementos caracteristicos de
un colegio de secundaria.

e Pronunciar los sonidos de las
vocales a, e, 0, U junto con la
i.

e Distinguir y reproducir la
entonacion de las oraciones
interrogativas y afirmativas.

Aspectos socioculturales y
sociolinguiisticos

e Canada y Quebec

e Los francofonos de América

COMPRENSION DE
TEXTOS ORALES

PRODUCCION DE
TEXTOS ORALES:
EXPRESION E
INTERACCION

I:E:S. Guadarrama, Departamento de Francés, 19-20

1. Distinguir la funcién comunicativa
mas relevante del texto y un repertorio de
sus exponentes mas comunes.

1.1 Capta los puntos principales y
detalles relevantes de indicaciones y
anuncios articulados de manera lenta
y clara.

2. Discriminar patrones de entonacion de
uso comun y reconocer los significados e
intenciones comunicativas relacionados
con los mismos.

2.1 Entiende informacion relevante de
lo que se le dice en transacciones y
gestiones cotidianas estructuradas.

3. Conocer y saber aplicar las estrategias
mas adecuadas para la comprension del
sentido general del texto.

4. Reconocer léxico oral de uso comun
relativo a asuntos cotidianos.

3.1 Comprende en una conversacion
formal preguntas sobres asuntos
personales, asi como comentarios
sencillos.

4.1 Comprende en una conversacion
informal descripciones y narraciones
formuladas de manera simple sobre
asuntos practicos de la vida diaria.

5. Llevar a cabo las funciones
demandadas por el propdsito
comunicativo utilizando los exponentes
mas comunes de dichas funciones y los
patrones discursivos de uso mas
frecuente.

5.1 Se desenvuelve de manera simple
pero suficiente en una conversacion
formal, dando su opinién sobre
problemas practicos cuando se le
pregunta.

6. Pronunciar y entonar de manera clara e
inteligible

6.1 Hace presentaciones breves y
ensayadas sobre aspectos concretos de
temas de su interes.
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Funciones comunicativas
* Informarse sobre un viaje y
contestar
* Preguntarle a alguien si sabe algo y
contestar
* Prometer
* Aconsejar algo a alguien
Estructuras sintacticas
* Adverbios de tiempo

e Los pronombres

demostrativos

* Expresion del tiempo
* Condicional de verbos irregulares
Léxico

o Elinstituto

Fonetica, prosodia y ortografia
* La entonacion
e Los sonidos [aj], [ce]], [€]],
[ujl.

7. Manejar frases cortas, grupos de
palabras y formulas para desenvolverse
de manera suficiente breves intercambios
en situaciones habituales y cotidianas

7.1 Se desenvuelve con la debida

correccion en gestiones y
transacciones cotidianas, como los
viajes, siguiendo normas de cortesia
bésicas.

COMPRENSION DE
TEXTOS ESCRITOS

8. Conocer y utilizar para la comprension
del texto los aspectos socioculturales y
sociolinglisticos relativos a la vida
cotidiana y a convenciones sociales.

8.1 Comprende correspondencia
personal sencilla en cualquier formato
en que se narran acontecimientos
futuros, reales o imaginarios.

9. Reconocer léxico escrito de uso comdn
relativo a asuntos cotidianos y a temas
generales o relacionados con los propios
intereses, estudios y ocupaciones.

9.1 Capta las ideas principales de
textos donde las ilustraciones y los
titulos vehiculan gran parte del
mensaje.

10. Reconocer y aplicar a la comprension
del texto los constituyentes y la
organizacion de estructuras sintacticas de
uso frecuente en la comunicacion escrita,
asi como los significados asociados.

10. 1 Identifica instrucciones
generales para la realizacion de
actividades basicas.

PRODUCCION DE
TEXTOS ESCRITOS

11. Mostrar control sobre un repertorio
limitado de estructuras sintacticas de uso
habitual y emplear para comunicarse
mecanismo sencillos lo bastante
ajustados al contexto y a la intencién
comunicativa

11.1 Escribe notas y mensajes en los
gue da indicaciones relacionadas con
actividades de la vida cotidiana
respetando las convenciones y hormas
de cortesia de la netiqueta.

I:E:S. Guadarrama, Departamento de Francés, 19-20

103



Unidad 5

Estrategias de
comprension/produccion

o Comprender varias
formas de negar una
oracion.

e Identificar y utilizar los
articulos partitivos.

o Distinguir los
pronombres
demostrativos neutros.

e Familiarizarse con las
formulas de uso habitual
para aceptar o rechazar
un regalo

Aspectos socioculturales y
sociolinguiisticos
e Gastronomia francéfona

Funciones comunicativas
Expresar la duda

Expresar la sorpresa
Expresar la indecision
Expresar el asco

Dar las gracias por un regalo

COMPRENSION DE
TEXTOS ORALES

PRODUCCION DE
TEXTOS ORALES:
EXPRESION E
INTERACCION

I:E:S. Guadarrama, Departamento de Francés, 19-20

1. Reconocer y aplicar a la comprensidon del
texto los conocimientos sobre los
constituyentes y la organizacion de patrones
sintacticos y discursivos de uso frecuente en
la comunicacién oral

1.1 Capta los puntos principales y
detalles relevantes de indicaciones y
anuncios articulados de manera lenta y
clara.

2. Reconocer léxico oral de uso comudn
relativo a asuntos cotidianos.

2.1 Entiende informacién relevante de
los que se le dicen en transacciones
cotidianas.

3. ldentificar la informacion esencial en
textos orales breves y bien estructurados en
un registro formal y que versan sobre
asuntos cotidianos.

4. Discriminar patrones sonoros.

3.1 Comprende en una conversacion
formal preguntas sobre asuntos
personales, asi como comentarios
sencillos y predecibles relacionados con
los mismos.

4.1 Comprende en una conversacion
informal preguntas sobre asuntos
personales, asi como comentarios
sencillos.

5. Manejar frases cortas y formulas para
desenvolverse de manera suficiente en
breves intercambios en situaciones
habituales y cotidianas.

5.1 Se desenvuelve con la debida
correccion en gestiones y transacciones
cotidianas, siguiendo normas de cortesia
basicas.

6. Llevar a cabo las funciones demandadas
por el propdsito comunicativo, utilizando
los exponentes mas comunes de dichas
funciones y los patrones discursivos de uso

6.1 Se desenvuelve de manera simple
pero suficiente en una conversacion
formal, aportando informacion relevante
y expresando de manera sencilla sus
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Estructuras sintacticas
Articulos partitivos
Pronombres demostrativos
neutros

Aussi-Non plus.

Adjetivos indefinidos
Pronombres indefinidos
Otras formas de negar (négation
restrictive)

Verbos conduire, craindre,
peindre.

Léxico
Expresiones con animales
Vocabulario de la cocina

Fonetica, prosodia y ortografia
-ti seguido de vocal

mas frecuente para organizar el texto de
manera sencilla con la suficiente cohesion
interna y coherencia.

ideas sobre temas habituales y
reaccionando de forma simple ante
comentarios.

7. Conocer y utilizar un repertorio léxico
oral suficiente para comunicar informacién
y opiniones simples en situaciones
habituales y cotidianas.

7.1 Hace presentaciones breves y
ensayadas, siguiendo un esquema lineal
y estructurado sobre aspectos concretos
de temas de su interés.

COMPRENSION DE
TEXTOS ESCRITOS

8. Identificar la informacion esencial en
textos en formato digital que traten de
asuntos cotidianos.

8.1 Capta las ideas principales de textos
periodisticos breves en soporte digital si
los nimeros, los nombres y las
ilustraciones vehiculan gran parte del
mensaje.

9. Reconocer léxico escrito de uso comdn
relativo a asuntos cotidianos y a temas
generales o relacionados con los propios
intereses, estudios y ocupaciones.

9.1 Capta las ideas principales de textos
donde las ilustraciones y los titulos
vehiculan gran parte del mensaje.

10. Conocer y saber aplicar las estrategias
mas adecuadas para la comprension del
sentido general, la informacion esencial, los
puntos e ideas principales del texto.

10. 1 Entiende lo esencial de la
correspondencia formal en la que se
informa sobre asuntos de su interés
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PRODUCCION DE
TEXTOS ESCRITOS

11. Conocer y utilizar un repertorio léxico
escrito suficiente para comunicar
informacidn en situaciones habituales.

11.1 Completa un cuestionario sencillo
con informacion personal y relativa a
sus intereses y aficiones (gastronomia).
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Unidad 6

Estrategias de
comprension/produccion

Distinguir y reproducir la
entonacion de las
oraciones en funcion del
estado de animo.

Saber formar el plural de
las palabras.

Emplear la formula Il est +
adjectif + de + infinitif.
Comprender y utilizar el
discurso indirecto.
Aprender los nimeros
colectivos y las fracciones.

Aspectos socioculturales y
sociolinguiisticos

Poblaciones europeas de
habla francesa: Bruselas,
Luxemburgo y
Estrasburgo
Instituciones europeas
El programa Erasmus +

Funciones comunicativas

Prohibir algo a alguien

COMPRENSION DE
TEXTOS ORALES

PRODUCCION DE
TEXTOS ORALES:

I:E:S. Guadarrama, Departamento de Francés, 19-20

1. Conocer y saber aplicar las estrategias
mas adecuadas para la comprension del
sentido general del texto.

1.1 Comprende en una conversacion
formal preguntas sobre asuntos
personales, asi como comentarios
sencillos y predecibles relacionados
con los mismos.

2. Reconocer y aplicar a la comprensién del
texto los conocimientos sobre los
constituyentes y la organizacién de patrones
sintacticos y discursivos de uso frecuente.

2.1 Capta los puntos principales y
detalles relevantes de indicaciones y
anuncios articulados de manera lenta y
clara.

3. Reconocer léxico oral de uso comdn
relativo a asuntos cotidianos y a temas
generales e inferir del contexto, con apoyos
visuales los significados de las palabras

4. Distinguir las funciones comunicativas
mas relevantes del texto y un repertorio de
sus exponentes mas comunes, asi como
patrones discursivos de uso frecuente
relativos al a organizacion textual.

3.1 Entiende informacién relevante de
los que se le dicen en transacciones
cotidianas.

4.1 Identifica la informacion esencial
de programas de televisidn sobre
asuntos cotidianos o de su interés
articulados con lentitud y claridad,
cuando las imagenes vehiculan gran
parte del mensaje.

5. Incorporar a la produccion del texto oral
dialégico los conocimientos socioculturales
y sociolinglisticos adquiridos, actuando

5.1 Participa en conversaciones
informales breves en las que establece
contacto social, intercambia
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o Expresar el nerviosismo

« Discurso indirecto

o Dar informaciones
aproximadas

e Acusar a alguien de algo

o Negar haber hecho algo

Estructuras sintacticas

e Elplural
e llest + adjetivo + de +
infinitivo.

« Eldiscurso indirecto
Sustantivos numerales
colectivos
2. Las fracciones
3. Subjuntivo presente
Léxico
e La Unidn Europea: paises
e instituciones

e Intercambios y estancias
linglisticas en el
extranjero

Fonética, prosodia y ortografia
e Pronunciacion de la letra
X.

EXPRESION E
INTERACCION

con la debida propiedad y respetando las
normas de cortesia

informacion y expresa de manera
sencilla opiniones y puntos de vista.

6. Pronunciar de manera clara e inteligible,
aungue a veces resulta evidente el acento
extranjero.

6.1 Hace presentaciones breves y
ensayadas sobre aspectos concretos de
temas relacionados con sus estudios
(Erasmust+).

7. Conocer y utilizar un repertorio Iéxico
oral suficiente para comunicar informacién
en situaciones habituales.

7.1 Se desenvuelve de manera simple
pero suficiente en una conversacion
formal, expresando de manera sencilla
sus ideas sobre temas habituales.

COMPRENSION DE
TEXTOS ESCRITOS

8. Conocer y saber aplicar las estrategias
mas adecuadas para la comprension del
sentido general, la informacion esencial, los
puntos e ideas principales del texto.

8.1 Entiende lo esencial de la
correspondencia formal en la que se
informa sobre asuntos de su interés

9. Reconocer y aplicar a la comprension del
texto los constituyentes y la organizacion de
estructuras sintacticas de uso frecuente en la
comunicacion escrita, asi como los
significados asociados.

9.1 Entiende informacidn especifica
esencial en textos claramente
estructurados sobre temas relativos a
asuntos de su interés.

10. Distinguir las funciones comunicativas
mas relevantes del texto y un repertorio de
sus exponentes mas comunes.

10. 1 Comprende correspondencia
personal sencilla.
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Entonacion

PRODUCCION DE
TEXTOS ESCRITOS

11. Conocer y aplicar de manera adecuada
para hacerse comprensible casi siempre los
signos de puntuacion elemental y las reglas
ortogréficas basicas, asi como las
convenciones mas habituales en la
redaccion de textos en soporte electrénico.

11.1 Escribe correspondencia personal
breve en la que se establece y
mantiene el contacto social.
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4.6.METODOLOGIA ESO

Para adecuar la metodologia de la ensefianza y aprendizaje de las lenguas

extranjeras hay que tener claro el objetivo principal, que no es otro que la utilizacion
eficaz de la lengua extranjera en contextos reales y comunicativos. Por ello, el primer y
principal criterio metodoldgico es impartir las clases en la lengua extranjera, evitando recurrir
a la lengua materna; de esta forma se pone al alumno en contacto directo con la lengua
extranjera favoreciendo el desarrollo de sus competencias comunicativas.

La motivacion es un factor importantisimo en el aprendizaje de una lengua extranjera; la
participacion efectiva del alumnado en intercambios comunicativos reales, superando la
timidez, ayudara a esta motivacion a la vez que permitira, en su caso, adquirir los contenidos
socioculturales y de civilizacién del pais referente del idioma. Para ello, utilizaremos
canciones, peliculas, historias y relatos que formen parte de la identidad cultural ligada a
Francia y a los paises francofonos. No olvidamos los contenidos de tipo gramatical, pero
siempre al servicio de la comunicacién y sus cinco destrezas que el alumno debera desarrollar
por igual. Entre ellas, la produccién oral es la que mayores problemas causa al alumnado v,
por ello, hay que conseguir que se sienta comodo en la utilizacion del idioma. Para lograrlo
utilizaremos los mismos mecanismos Yy rutinas usados para el desarrollo de la clase, como
pueden ser los saludos, felicitaciones, preguntas recurrentes, etc. Ademas de huir del exceso
de correcciones, facilitando en todo momento la fluidez en la comunicacion. En cuanto a
la produccion escrita, fomentaremos la motivacion utilizando temas actuales, familiares y
acordes con los intereses del alumnado. Las compresiones orales y escritas seran documentos
reales o adaptaciones de estos, que permitan al alumnado la adquisicion de los contenidos
socioculturales y transversales previstos en el curriculo. Los textos de las comprensiones
orales seran ademas variados Yy procedentes de fuentes diversas como discursos del profesor,
videos, canciones, audios, dictados, etc.; utilizaremos refuerzo gestual y evitaremos los
ruidos o interferencias sonoras que impidan la correcta recepcion del mensaje para ayudar al
alumnado a mejorar la comprension oral. En lo que respecta a la comprension escrita
utilizaremos apoyos de vocabulario no exhaustivos que aclaren algin término no adecuado
al nivel o de caracter cultural, procurando que el contexto sea suficiente para que el mensaje
Ilegue aungue no haya una traduccion completa.

El uso de las nuevas tecnologias contribuye a la ensefianza y aprendizaje de las lenguas
extranjeras. En primer lugar, permite el acceso a numerosos recursos materiales, visuales,
gréaficos y sonoros de una forma precisa y rapida; en segundo lugar, permite establecer
contacto con otros centros para intercambios comunicativos reales, por correos
electronicos o incluso por video-conferencias; y, en tercer lugar, permite, mediante el uso
de plataformas, variar el tipo de actividades que se presentan al alumnado.

Utilizaremos frecuentemente juegos de rol o simulaciones de situaciones reales en el aula que
nos permitiran el desarrollo de la comunicacion oral contribuyendo a la motivacion y pérdida
de la timidez.

Tendremos en cuenta la atencion a la diversidad y el respeto por los distintos ritmos y estilos
de aprendizaje mediante practicas de trabajo individual y cooperativo.

Al terminar cada unidad didactica realizaremos un proyecto en el que nuestros alumnos
deberan utilizar lo aprendido en dicha unidad.

La autoevaluacion formara parte del aprendizaje. Los materiales con que cuentan nuestros
alumno
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5. BACHILLERATO

5.1.0BJETIVOS GENERALES DE ETAPA DE BACHILLERATO

El bachillerato contribuira a desarrollar en los alumnos y las alumnas las capacidades que les
permitan:

a) Ejercer la ciudadania democratica, desde una perspectiva global, y adquirir una conciencia
civica responsable, inspirada por los valores de la Constitucion espafiola asi como por los
derechos humanos, que fomente la corresponsabilidad en la construccion de una sociedad
justa y equitativa.

b) Consolidar una madurez personal y social que les permita actuar de forma responsable y
autonoma y desarrollar su espiritu critico. Prever y resolver pacificamente los conflictos
personales, familiares y sociales.

c) Fomentar la igualdad efectiva de derechos y oportunidades entre hombres y mujeres,
analizar y valorar criticamente las desigualdades existentes e impulsar la igualdad real y la no
discriminacion de las personas con discapacidad.

d) Afianzar los habitos de lectura, estudio y disciplina, como condiciones necesarias para el
eficaz aprovechamiento del aprendizaje, y como medio de desarrollo personal.

e) Dominar, tanto en su expresion oral como escrita, la lengua castellana y, en su caso, la
lengua cooficial de su Comunidad Auténoma.

) Expresarse con fluidez y correccion en una o mas lenguas extranjeras.

g) Utilizar con solvencia y responsabilidad las tecnologias de la informacion y la
comunicacion.

h) Conocer y valorar criticamente las realidades del mundo contemporaneo, sus antecedentes
historicos y los principales factores de su evolucion. Participar de forma solidaria en el
desarrollo y mejora de su entorno social.

i) Acceder a los conocimientos cientificos y tecnologicos fundamentales y dominar las
habilidades basicas propias de la modalidad elegida.

j) Comprender los elementos y procedimientos fundamentales de la investigacion y de los
métodos cientificos. Conocer y valorar de forma critica la contribucién de la ciencia y la
tecnologia en el cambio de las condiciones de vida, asi como afianzar la sensibilidad y el
respeto hacia el medio ambiente.

k) Afianzar el espiritu emprendedor con actitudes de creatividad, flexibilidad,

iniciativa, trabajo en equipo, confianza en uno mismo y sentido critico.

I) Desarrollar la sensibilidad artistica y literaria, asi como el criterio estético, como fuentes de
formacidn y enriquecimiento cultural.

m) Utilizar la educacion fisica y el deporte para favorecer el desarrollo personal y social.

n) Afianzar actitudes de respeto y prevencion en el &mbito de la seguprenden al final de cada
unidad didéctica ejercicios de autoevaluacion.
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La Orden ECD/65/2015, de 21 de enero, describe las relaciones entre las competencias, los
contenidos y los criterios de evaluacion del bachillerato. Las competencias clave del curriculo
son las siguientes:

a) Comunicacion linguistica. (CLL)

b) Competencia matematica y competencias basicas en ciencia y tecnologia. (CMCCT)

c) Competencia digital. (CD)

d) Aprender a aprender. (CAA)

e) Competencias sociales y civicas. (CSC)

f) Sentido de iniciativa y espiritu emprendedor. (CSIEE)

g) Conciencia y expresiones culturales. (CCEC)

La Segunda Lengua Extranjera adopta el enfoque orientado a la accion inherente al Marco
Comun Europeo de Referencia para las Lenguas Extranjeras, articulandose en cuatro bloques,
correspondientes a las cuatro competencias definidas por el MCER, en los que se describe lo
que los estudiantes deberan ser capaces de hacer en la Lengua Extranjera, en los contextos
comunicativos reales en los que se veran Ilamados a interactuar en idioma extranjero. Asi, el
bloque 1, “Comprension de textos orales”, se corresponde con la competencia de
comprension oral; el bloque 2, “Produccion de textos orales: expresion e interaccion”, con las
competencias de expresion oral en continuo y de expresion oral en interaccion; el bloque 3,
“Comprension de textos escritos”, con la competencia de comprension escrita; y finalmente
el bloque 4, “Produccion de textos escritos: expresion e interaccion”, con la competencia de
expresion escrita. Cada bloque comprende, ademas de los

estandares de aprendizaje evaluables, que desarrollan en detalle los descriptores del MCER,
describiendo las competencias que los alumnos deben alcanzar al finalizar el curso y la etapa,
los criterios de evaluacion que han de medir el grado de obtencion de dichos estandares y los
contenidos necesarios para ello.

Establecemos por tanto en el siguiente cuadro la relacion entre Contenidos, Criterios de
evaluacion, Competencias clave y Estandares de aprendizaje estructurandolo en los cuatro
blogues correspondientes a las distintas actividades de la lengua:

1-Comprension de textos orales

2-Produccion de textos orales

3-Comprension de textos escritos

4-Produccion de textos escritos

5.2.1°y 2° DE BACHILLERATO CRITERIOS DE EVALUACION,
ESTANDARES DE APRENDIZAJE, COMPETENCIAS,
CONTENIDOS E INSTRUMENTOS DE EVALUACION.

Organizacion y secuenciacion de objetivos, contenidos, criterios de evaluacién, estandares de
aprendizaje y adquisicion de competencias de la materia

A) Las competencias basicas se trabajaran segun la siguiente distribucidn por unidades
didacticas y evaluaciones:
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12 evaluacion

Unidad 0

-Presentarse y presentar y describir a alguien.

-Hacer preguntas con pronombres y adverbios interrogativos.

-Relatar sucesos pasados con el passé composeé y el imparfait.
-Construir oraciones con COD y COl.

-Expresar la oposicion y la consecuencia.

-Saber concordar el género y el nimero de los adjetivos.

-Utilizar adverbios de frecuencia.

-Ordenar acciones con adverbios de tiempo.

-Repasar la pronunciacion de las vocales y las consonantes en francés.

Unidad 1

-Pedir, confirmar y desmentir informacion.
-Contar la vida de una persona.

-Relatar sucesos pasados .

-Relatar recuerdos.

-Hablar del ciberespacio.

-Informar de la opinion de los demas.

Unidad 2

-Relatar acontecimientos del pasado .
-Hacer descripciones en lenguaje culto.
-Expresar la simultaneidad.

-Expresar la manera.

-Expresar la opinién y los sentimientos.
-Escribir una carta formal.

2%valuacién
Unidad 3

-Pedir algo con educacion.

-Expresar un deseo.

-Expresar acuerdo y desacuerdo.
-Expresar la causa y la consecuencia.
-Expresar el éxito.

-Expresar la interrupcion.

-Contar las propuestas de otra persona.
-Dar consejos.

-Lanzar hipotesis.

-Hacer criticas negativas y positivas.
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Unidad 4

-Expresar el arrepentimiento
-Hablar de arte.
-Hacer propuestas, sugerencias y recomendaciones.
-Expresar la disyuncion.
-Expresar la hipétesis (2) y (3).
-Hablar de libros y de lecturas.
-Expresar la finalidad.

32 evaluacion
Unidad 5

-Expresar la obligacion y la prohibicion.
-Expresar la inquietud y tranquilizar.
-Pedir, dar y rechazar la autorizacion.
-Expresar la negacion y la restriccion.
-Expresar la oposicion y la concesion.

-Hacer una presentacion oral.

Unidad 6

-Expresar las preferencias.

-Expresar la duda, el temor y la voluntad.
-Expresar la restriccion.

-Expresar la finalidad.

-Expresar la intencion de proyectos.

-Hablar sobre un lugar.
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5.3.-PERFIL COMPETENCIAL DE LA MATERIA EN 2.° BACHILLERATO: CONTENIDOS, CRITERIOS DE

EVALUACION Y ESTANDARES DE APRENDIZAJE ASOCIADOS A CADA COMPETENCIA

ESTANDARES DE

CONTENIDOS CRITERIOS DE EVALUACION APRENDIZAJE EVALUABLES CcC
BLOQUE 1. COMPRENSION DE TEXTOS ORALES
ESTRATEGIAS DE COMPRENSION Identificar el sentido general, la informacién esencial, los 1. Capta los puntos principales y
- Movilizar informacion previa sobre | puntos principales y los detalles mas relevantes en textos detalles relevantes de mensajes
el temay la tarea a realizar. orales breves o de longitud media, transmitidos de viva voz o | grabados o de viva voz, claramente
- Distinguir los tipos de por medios técnicos, claramente estructurados y articulados a | articulados, que contengan
comprension: global, ideas una velocidad lenta o media, en un registro formal, informal | instrucciones, indicaciones u otra cCL
principales y secundarias, detalles | 0 neutro, y que traten de aspectos concretos de temas informacion, incluso de tipo
relevantes. generales, sobre asuntos cotidianos en situaciones corrientes | técnico (p. e. en contestadores
- Formular hipétesis sobre el 0 menos habituales, o sobre los propios intereses en los automaticos, o sobre como utilizar
contenido. ambitos personal, publico, educativo y ocupacional, siempre | una maquina o dispositivo de uso
- Formular hipétesis sobre el que las condiciones acusticas no distorsionen el mensaje y se | menos habitual).
contexto. pueda volver a escuchar lo dicho. 2. Entiende lo que se le dice en
- Inferir y formular hipotesis sobre Conocer y saber aplicar las estrategias adecuadas para la transacciones y gestiones
significados a partir de la comprension del sentido general, la informacion esencial, los | cotidianas y estructuradas (p. e. en
comprension de nuevos elementos | puntos e ideas principales o los detalles relevantes del texto. | bancos, tiendas, hoteles,
significativos, linguisticos y Conocer y utilizar para la comprension del texto los aspectos | restaurantes, transportes, centros cCL
paralinglisticos (formacion de socioculturales y sociolinguisticos relativos a la vida educativos), 0 menos habituales (p.
palabras, onomatopeyas, etc.). cotidiana (habitos y actividades de estudio, trabajo y ocio), e. en una farmacia, un hospital, en
- Proporcionar aclaraciones sobre las | condiciones de vida y entorno, relaciones interpersonales una comisaria o un organismo
dificultades Iéxicas que el texto (entre hombres y mujeres, en el &mbito educativo, publico), si puede pedir
presenta. ocupacional e institucional), comportamiento (posturas, confirmacidn de algunos detalles.
- ldentificar la actitud e intencion del | expresiones faciales, uso de la voz, contacto visual, 3. Comprende, en una CCL
hablante. proxémica), y convenciones sociales (actitudes, valores). conversacion informal en la que CcC
participa, explicaciones o A
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ESTANDARES DE

CONTENIDOS CRITERIOS DE EVALUACION APRENDIZAJE EVALUABLES CcC
ASPECTOS SOCIOCULTURALES Y Distinguir la funcién o funciones comunicativas mas justificaciones de puntos de vistay | CSC
SOCIOLINGUISTICOS! relevantes del texto y un repertorio de sus exponentes mas opiniones, sobre diversos asuntos
FUNCIONES COMUNICATIVAS? comunes, asi como patrones discursivos de uso frecuente de interés personal, cotidianos o
ESTRUCTURAS SINTACTICO- relativos a la organizacion y ampliacion de la informacion menos habituales, articulados de
DISCURSIVAS? (p. €j. nueva frente a conocida, o ejemplificacion). manera clara, asi como la
LEXICO ORAL DE USO COMUN Reconocer y aplicar a la comprension del texto, los formulacion de hipotesis, la
(RECEPCION, PRODUCCION E conocimientos sobre los constituyentes y la organizacién de | expresion de sentimientos y la
INTERACCION)* patrones sintacticos y discursivos de uso frecuente en la descripcion de aspectos abstractos
- -Patrones sonoros, acentuales, comunicacion oral, asi como sus significados asociados (p. e. | de temas como, p. €., la musica, el
ritmicos y de entonacion. una estructura interrogativa para expresar sorpresa). cine, la literatura o los temas de
Reconocer léxico oral de uso comun relativo a asuntos actualidad.
cotidianos y a temas generales o relacionados con los propios | 4. Comprende, en una
intereses, estudios y ocupaciones, y un repertorio limitado de | conversacion formal o entrevista
expresiones de uso muy frecuente, cuando el contexto o el en la que participa, informacion
apoyo visual facilitan la comprension. relevante y detalles sobre asuntos cCL
Discriminar patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de practicos relativos a actividades CA
entonacion de uso comun, y reconocer los significados e académicas u ocupacionales de A
intenciones comunicativas generales relacionados con los caracter habitual y predecible, e
mismos. siempre que pueda pedir que se le
repita, o que se reformule, aclare o
elabore, algo de lo que se le ha
dicho.
5. Distingue, con apoyo visual o
escrito, las ideas principales e
informacion relevante en
. . CCL
presentaciones o charlas bien CA
estructuradas y de exposicion clara A
sobre temas conocidos o de su
interés relacionados con el &mbito
educativo u ocupacional.
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ESTANDARES DE

CONTENIDOS CRITERIOS DE EVALUACION APRENDIZAJE EVALUABLES CcC
6. Identifica aspectos significativos
de noticias de television
claramente articuladas, cuando hay
apoyo visual que complemente el
discurso, asi como lo esencial de CCL
anuncios publicitarios, series y CA
peliculas bien estructurados y A
articulados con claridad, en una
variedad estandar de la lengua, y
cuando las iméagenes faciliten la
comprension.
BLOQUE 2. PRODUCCION DE TEXTOS ORALES: EXPRESION E INTERACCION
ESTRATEGIAS DE PRODUCCION Producir textos breves o de longitud media, tanto en 1. Hace presentaciones breves,
Planificacion: conversacion cara a cara como por teléfono u otros medios bien estructuradas, ensayadas
- Concebir el mensaje con claridad, | técnicos, en un registro formal, neutro o informal, en los que | previamente y con apoyo visual (p.
distinguiendo su idea o ideas se intercambian informacion, ideas y opiniones, se justifican | e. PowerPoint), sobre aspectos
principales y su estructura béasica. de manera simple pero suficiente los motivos de accionesy | concretos de temas academicos u
- Adecuar el texto al destinatario, planes, y se formulan hipotesis, aunque a veces haya titubeos | ocupacionales de su interés, cCL
contexto y canal, aplicando el para buscar expresiones, pausas para reformular y organizar | organizando la informacion basica cD
registro y la estructura de discurso | el discurso y sea necesario repetir lo dicho para ayudar al de manera coherente, explicando
adecuados a cada caso. interlocutor a comprender algunos detalles. las ideas principales brevemente y
Ejecucion: Conocer y saber aplicar las estrategias mas adecuadas para con claridad, y respondiendo a
- Expresar el mensaje con claridad, producir textos orales monoldgicos o dialégicos breves o de | preguntas sencillas de los oyentes
coherencia, estructurandolo longitud media y de estructura simple y clara, explotando los | articuladas de manera claray a
adecuadamente y ajustandose, en recursos de los que se dispone y limitando la expresion a los | velocidad media.
su caso, a los modelos y formulas | mismos; recurriendo, entre otros, a procedimientos como la | 2. Se desenvuelve adecuadamente cCL
de cada tipo de texto. definicion simple de elementos para los que no se tienen las | en situaciones cotidianas y menos cse
- Reajustar la tarea (emprender una | palabras precisas, 0 comenzando de nuevo con una nueva habituales que pueden surgir CA
version mas modesta de la tarea) o | estrategia cuando falla la comunicacion. durante un viaje o estancia en otros A
el mensaje (hacer concesiones en lo paises por motivos personales,
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ESTANDARES DE

CONTENIDOS CRITERIOS DE EVALUACION APRENDIZAJE EVALUABLES CcC
que realmente le gustaria expresar), | Incorporar a la produccion del texto oral monolégico o educativos u ocupacionales SIE
tras valorar las dificultades y los dialégico los conocimientos socioculturales y (transporte, alojamiento, comidas, | E
recursos disponibles. sociolinguiisticos adquiridos relativos a relaciones compras, estudios, trabajo,

- Sacar el maximo partido de los interpersonales y convenciones sociales en los ambitos relaciones con las autoridades,
conocimientos previos (utilizar personal, publico, educativo y ocupacional/laboral, salud, ocio), y sabe solicitar
lenguaje ‘prefabricado’, etc.). seleccionando y aportando informacion necesaria y atencion, informacion, ayuda o

- Compensar las carencias pertinente, ajustando de manera adecuada la expresion al explicaciones, y hacer una
linglisticas mediante destinatario, al prop6sito comunicativo, al tema tratado y al reclamacién o una gestion formal
procedimientos linglisticos, canal de comunicacion, y expresando opiniones y puntos de | de manera sencilla pero correcta 'y
paralinglisticos o paratextuales. vista con la cortesia necesaria. adecuada al contexto.

Linguisticos: Llevar a cabo las funciones requeridas por el proposito 3. Participa adecuadamente en

- Modificar palabras de significado | comunicativo, utilizando un repertorio de exponentes conversaciones informales cara a
parecido. comunes de dichas funciones y los patrones discursivos cara o por teléfono u otros medios

— Definir o parafrasear un término o | habituales para iniciar y concluir el texto adecuadamente, técnicos, sobre asuntos cotidianos
expresion. organizar la informacion de manera clara, ampliarla con 0 menos habituales, en las que

Paralinguisticos y paratextuales: ejemplos o resumirla. intercambia informacion y expresa

- Pedir ayuda. Mostrar un buen control, aunque con alguna influencia de la | y justifica brevemente opiniones y cCL

- Sefalar objetos, usar deicticos o primera lengua u otras, sobre un amplio repertorio de puntos de vista; narra y describe de CSC
realizar acciones que aclaran el estructuras sintacticas comunes, y seleccionar los elementos | forma coherente hechos ocurridos CA
significado. adecuados de coherencia y de cohesion textual para en el pasado o planes de futuro A

- Usar lenguaje corporal organizar el discurso de manera sencilla pero eficaz. reales o inventados; formula SIE
culturalmente pertinente (gestos, Conocer y utilizar Iéxico oral de uso comun relativo a hipotesis; hace sugerencias; pide y E
expresiones faciales, posturas, asuntos cotidianos y a temas generales o relacionados con los | da indicaciones o instrucciones con
contacto visual o corporal, propios intereses, estudios y ocupaciones, y un repertorio cierto detalle; expresa y justifica
proxémica). limitado de expresiones y modismos de uso frecuente. sentimientos, y describe aspectos

— Usar sonidos extralinguisticos y Pronunciar y entonar los enunciados de manera clara y concretos y abstractos de temas
cualidades prosodicas comprensible, si bien los interlocutores pueden necesitar como, por ejemplo, la musica, el
convencionales. repeticiones si se trata de palabras y estructuras poco cine, la literatura o los temas de

actualidad.
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ESTANDARES DE

CONTENIDOS CRITERIOS DE EVALUACION APRENDIZAJE EVALUABLES CcC
ASPECTOS SOCIOCULTURALES Y frecuentes, en cuya articulacion pueden cometerse errores 4. Toma parte en conversaciones
SOCIOLINGUISTICOS! que no interrumpan la comunicacion. formales, entrevistas y reuniones
FUNCIONES COMUNICATIVAS? Mantener el ritmo del discurso con la fluidez suficiente para | de caracter académico u
ESTRUCTURAS SINTACTICO- hacer comprensible el mensaje cuando las intervenciones son | ocupacional, sobre temas
DISCURSIVAS?® breves o de longitud media, aunque puedan producirse habituales en estos contextos, CCL
LEXICO ORAL DE USO COMUN pausas, vacilaciones ocasionales o reformulaciones de lo que | intercambiando informacion CsSC
(RECEPCION, PRODUCCION E se quiere expresar en situaciones menos habituales o en pertinente sobre hechos concretos, | CA
INTERACCION)* intervenciones mas largas. pidiendo y dando instruccioneso | A
- Patrones sonoros, acentuales, Interactuar de manera sencilla pero efectiva en intercambios | soluciones a problemas practicos, | SIE
ritmicos y de entonacion. claramente estructurados, utilizando férmulas o indicaciones | planteando sus puntos de vistade | E
habituales para tomar o ceder el turno de palabra, aunque se | manera sencilla y con claridad, y
pueda necesitar la ayuda del interlocutor. razonando y explicando
brevemente y de manera coherente
sus acciones, opiniones y planes.
BLOQUE 3. COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS
ESTRATEGIAS DE COMPRENSION Identificar la informacion esencial, los puntos més relevantes | 1. Identifica informacion relevante
- Movilizar la informacion previa y detalles importantes en textos, tanto en formato impreso en instrucciones detalladas sobre el
sobre el tipo de tarea y tema. como en soporte digital, breves o de longitud media y bien uso de aparatos, dispositivos o
- Identificar el tipo de texto, estructurados, escritos en un registro formal, informal o programas informaticos, y sobre la | CCL
adaptando la comprension al neutro, que traten de asuntos cotidianos o0 menos habituales, | realizacion de actividades y CA
mismo. de temas de interés o relevantes para los propios estudios, normas de seguridad o de A
- ldentificar el tema del texto con ocupacion o trabajo y que contengan estructuras y un Iéxico | convivencia (p. e. en un evento
ayuda de elementos textuales y no | de uso comun, tanto de caracter general como méas cultural, o en una residencia de
textuales, uso de los conocimientos | especifico. estudiantes).
previos, inferencia de significados | Conocer y saber aplicar las estrategias mas adecuadas para la | 2. Entiende el sentido general, los
por el contexto, por comparacion comprension del sentido general, la informacion esencial, los | puntos principales e informacién cCL
de palabras o frases similares en las | puntos e ideas principales o los detalles relevantes del texto. | relevante de anuncios y CA
lenguas que conocen. Conocer, y utilizar para la comprensidn del texto, los comunicaciones de caracter A
- Distinguir los tipos de comprension | aspectos sociolinglisticos relativos a la vida cotidiana publico, institucional o corporativo
(sentido general, informacién (habitos y actividades de estudio, trabajo y ocio), claramente estructurados,
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ESTANDARES DE

CONTENIDOS CRITERIOS DE EVALUACION APRENDIZAJE EVALUABLES CcC
esencial, puntos principales, condiciones de vida y entorno socio-econdmico, relaciones relacionados con asuntos de su
detalles relevantes). interpersonales (generacionales, o en el ambito educativo, interés personal, académico u

- Formular hipdtesis sobre el ocupacional e institucional), y convenciones sociales ocupacional (p. e. sobre cursos,
contenido y contexto. (actitudes, valores), asi como los aspectos culturales becas, ofertas de trabajo).

- Inferir y formular hipotesis sobre generales que permitan comprender informacion e ideas 3. Comprende correspondencia
significados a partir de la presentes en el texto. personal, en cualquier soporte
comprension de elementos Distinguir la funcion o funciones comunicativas mas incluyendo foros online o blogs, en
significativos, linglisticos y relevantes del texto y un repertorio de sus exponentes mas la que se describen con cierto
paralinguisticos. comunes, asi como patrones discursivos de uso frecuente detalle hechos y experiencias,

- Reformular hipdtesis a partir de la | relativos a la organizacion y ampliacion o restructuracion de | impresiones y sentimientos; se cCL
comprension de nuevos elementos. | la informacion (p. e. nueva frente a conocida; narran hechos y experiencias, cse

ASPECTOS SOCIOCULTURALES Y ejemplificacion; resumen). reales o imaginarios, y se
SOCIOLINGUISTICOS! Reconocer, y aplicar a la comprension del texto, los intercambian informacion, ideas y
FUNCIONES COMUNICATIVAS? constituyentes y la organizacion de estructuras sintacticas de | opiniones sobre aspectos tanto
ESTRUCTURAS SINTACTICO- uso frecuente en la comunicacion escrita, asi como sus abstractos como concretos de
DISCURSIVAS?® significados asociados (p. e. una estructura interrogativa para | temas generales, conocidos o de su
LEXICO ORAL DE USO COMUN expresar sorpresa). interés.

(RECEPCION, PRODUCCION E Reconocer léxico escrito de uso comun relativo a asuntos 4. Entiende lo suficiente de cartas,
INTERACCION)* cotidianos y a temas generales o relacionados con los propios | faxes o correos electronicos de cCL

- Patrones gréaficos y convenciones intereses, estudios y ocupaciones, y un repertorio limitado de | caracter formal, oficial o CA

ortogréficas. expresiones y modismos de uso frecuente cuando el contexto | institucional como para poder A
o el apoyo visual facilitan la comprension. reaccionar en consecuencia (p. e. si SIE
Reconocer las principales convenciones de formato, se le solicitan documentos para E
tipogréaficas, ortograficas y de puntuacion, asi como una estancia de estudios en el
abreviaturas y simbolos de uso comdn y mas especifico (p. e. | extranjero).
&, ¥), y sus significados asociados. 5. Localiza con facilidad CCL
informacion especifica de caracter | CA
concreto en textos periodisticosen | A
cualquier soporte, bien CSC
estructurados y de extension CD
120

I:E:S. Guadarrama, Departamento de Francés, 19-20




ESTANDARES DE

CONTENIDOS CRITERIOS DE EVALUACION APRENDIZAJE EVALUABLES CcC
media, tales como noticias
glosadas; reconoce ideas
significativas de articulos
divulgativos sencillos, e identifica
las conclusiones principales en
textos de caracter claramente
argumentativo, siempre que pueda
releer las secciones dificiles.
6. Entiende informacion especifica
importante en paginas Web y otros
materiales de referencia o consulta
claramente estructurados (p. e. CCL
enciclopedias, diccionarios, CA
monografias, presentaciones) sobre | A
temas relativos a materias CD
académicas o0 asuntos
ocupacionales relacionados con su
especialidad o con sus intereses.
BLOQUE 4. PRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS: PRODUCCIONES E INTERACCION
ESTRATEGIAS DE PRODUCCION Escribir, en papel o en soporte electronico, textos breves o de | 1. Completa un cuestionario CCL
Planificacion: longitud media, coherentes y de estructura clara, sobre temas | detallado con informacion CA
- Movilizar y coordinar las propias de interés personal, o asuntos cotidianos o menos habituales, | personal, académica o laboral (p. e. | A
competencias generales y en un registro formal, neutro o informal, utilizando para solicitar una beca). SIE
comunicativas con el fin de realizar | adecuadamente los recursos de cohesion, las convenciones E
eficazmente la tarea (repasar que se | ortograficas y los signos de puntuacion mas comunes, y 2. Escribe notas, anuncios, CCL
sabe sobre el tema, qué se puede 0 | mostrando un control razonable de expresiones, estructuras y | mensajes y comentarios breves, en | CA
se quiere expresar, etc.). un léxico de uso frecuente, tanto de caracter general como cualquier soporte, en los que A
- Localizar y usar adecuadamente mas especifico dentro de la propia area de especializacion o | solicita y transmite informaciony | CD
recursos linguisticos o tematicos de interés. opiniones sencillas y en los que SIE
resalta los aspectos que le resultan | E
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CONTENIDOS CRITERIOS DE EVALUACION APRENDIZAJE EVALUABLES CcC
(uso de un diccionario o gramatica, | Conocer, seleccionar y aplicar las estrategias mas adecuadas | importantes (p. e. en una pégina
obtencion de ayuda, etc.). para elaborar textos escritos breves o de media longitud, p. e. | Web), respetando las convenciones

Ejecucion: refraseando estructuras a partir de otros textos de y normas de cortesia y de la

- Expresar el mensaje con claridad, caracteristicas y propdsitos comunicativos similares, o netiqueta.
coherencia, estructurandolo redactando borradores previos. 3. Escribe, en un formato
adecuadamente y ajustandose, en Incorporar a la produccion del texto escrito los convencional, informes breves y
su caso, a los modelos y formulas | conocimientos socioculturales y sociolingtisticos adquiridos | sencillos en los que da informacién
de cada tipo de texto. relativos a relaciones interpersonales y convenciones esencial sobre un tema académico,

- Reajustar la tarea o el mensaje tras | sociales en los ambitos personal, publico, educativo y ocupacional, o menos habitual (p. | CCL
valorar las dificultades y los ocupacional/laboral, seleccionando y aportando informacion | e. un accidente), describiendo CSC
recursos disponibles. necesaria y pertinente, ajustando de manera adecuada la brevemente situaciones, personas, | CA

- Sacar el maximo partido de los expresion al destinatario, al proposito comunicativo, al tema | objetos y lugares; narrando A
conocimientos previos (utilizar tratado y al soporte textual, y expresando opiniones y puntos | acontecimientos en una clara
lenguaje “prefabricado”, etc.). de vista con la cortesia necesaria. secuencia lineal, y explicando de

ASPECTOS SOCIOCULTURALES Y Llevar a cabo las funciones requeridas por el proposito manera sencilla los motivos de

SOCIOLINGUISTICOS? comunicativo, utilizando un repertorio de exponentes ciertas acciones.

FUNCIONES COMUNICATIVAS? comunes de dichas funciones y los patrones discursivos 4. Escribe correspondencia

ESTRUCTURAS SINTACTICO- habituales para iniciar y concluir el texto escrito personal y participa en foros, blogs

DISCURSIVAS?® adecuadamente, organizar la informacion de manera clara, y chats en los que describe

LEXICO ORAL DE USO COMUN ampliarla con ejemplos o resumirla. experiencias, impresiones y

(RECEPCION, PRODUCCION E Mostrar un buen control, aunque con alguna influencia de la | sentimientos; narra, de forma

INTERACCION)* primera lengua u otras, sobre un amplio repertorio de lineal y coherente, hechos CCL

- Patrones gréaficos y convenciones estructuras sintacticas comunes, y seleccionar los elementos | relacionados con su ambito de CSC
ortogréficas. adecuados de coherencia y de cohesion textual para interés, actividades y experiencias | SIE

organizar el discurso de manera sencilla pero eficaz. pasadas (p. e. sobre un viaje, un E
Conocer y utilizar 1éxico escrito de uso comun relativo a acontecimiento importante, un
asuntos cotidianos y a temas generales o relacionados con los | libro, una pelicula), o hechos
propios intereses, estudios y ocupaciones, y un repertorio imaginarios; e intercambia
limitado de expresiones y modismos de uso frecuente. informacion e ideas sobre temas
concretos, sefialando los aspectos
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Utilizar las convenciones ortograficas, de puntuacion y de que le parecen importantes y
formato mas frecuentes con razonable correccién de modo justificando brevemente sus
que se comprenda el mensaje, aunque puede darse alguna opiniones sobre los mismos.
influencia de la primera u otras lenguas; saber manejar los 5. Escribe correspondencia formal
recursos basicos de procesamiento de textos para corregir los | basica, dirigida a instituciones
errores ortograficos de los textos que se producen en formato | plblicas o privadas o entidades
electrénico, y adaptarse a las convenciones comunes de comerciales, fundamentalmente
. " . : CCL
escritura de textos en Internet (p. e. abreviaciones u otros en | destinada a pedir o dar CSC
chats). informacion, solicitar un servicio o SIE
realizar una reclamacion u otra E
gestion sencilla, observando las
convenciones formales y normas
de cortesia usuales en este tipo de
textos.
123
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ELEMENTOS COMUNES A TODOS LOS BLOQUES

ASPECTOS
SOCIOCULTURALES

Y

SOCIOLINGUISTICOS
1

FUNCIONES
COMUNICATIVAS?

ESTRUCTURAS SINTACTICO-DISCURSIVAS?®

LEXICO DE USO
COMUN (RECEPCION,
PRODUCCION E
INTERACCION)*

- Convenciones Gestion de - Afirmacion (oui, si ). - ldentificacion
sociales, normas relaciones sociales - Negacion (ne...aucun, ne...que, ne...plus, ne...pas encore, personal.
de cortesia y en el ambito ni...ni; personne ne, rien ne ; pas question, pas du tout...). - Vivienday
registros. personal, publico, - Exclamacion (que...!, comme si...!). entorno.

- Costumbres, educativo y - Interrogacion (lequel, auquel, duquel...?). - Actividades de la
valores, creencias profesional. - Expresion de relaciones logicas: vida diaria.
y actitudes. Descripcion y o Adicidn (aussi bien que). - Relaciones

- Comparaciony apreciacion de o Disyuncion (ou bien). personales y
contraste entre la cualidades fisicas o Oposicidn/concesion (donc, en effet, ¢ est pourquoi, quoique, sociales.
propia cultura 'y y abstractas de bien que, méme si, par contre, malgre, pourtant, cependant, - Trabajoy
la transmitida por personas, objetos, quand méme, sauf). ocupaciones.
la lengua lugares y o Causa (a cause de, etant donné que, vu que, comme, puisque, - Tiempo libre y
extranjera, actividades. gréace a ; par, pour). ocio.
favoreciendo con Peticion y o Finalidad (pour que, dans le but que, afin que + subj.). - Viajesy
ello la valoracion ofrecimiento de o Comparacion (le meilleur, le mieux, le pire, de méme que, vacaciones.
critica de la informacion, plus...plus, moins...moins, plus...moins, moins...plus, - Salud y cuidados
propiay la indicaciones, plus/autant/moins + que...). fisicos.
aceptacion y el opiniones y puntos o Consecuencia (si bien que, de telle maniére que, de facon a - Educacion.
respeto de la de vista, consejos, ce que); - Comprasy
ajena. advertencias y o Condicion (si, méme si + ind., a condition que + subj., a actividades

- Lenguaje no avisos. moins que + subj., au/dans le cas ou + conditionnel, comerciales.
verbal. Narracion de gérondif, ex. En faisant du sport régulierement, vous vous - Alimentacion y

- Valoracion del acontecimientos sentirez mieux). restauracion.
enriquecimiento pasados, puntuales o Distribucion (bien....bien). - Transporte.
personal que y habituales,
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ELEMENTOS COMUNES A TODOS LOS BLOQUES

ASPECTOS
SOCIOCULTURALES
Y
SOCIOLINGUISTICOS
1

FUNCIONES
COMUNICATIVAS?

ESTRUCTURAS SINTACTICO-DISCURSIVAS?®

LEXICO DE USO
COMUN (RECEPCION,
PRODUCCION E
INTERACCION)*

supone la
relacion con
personas
pertenecientes a
otras culturas.

descripcion de
estados y
situaciones
presentes, y
expresion de
sucesos futuros a
corto, medio y
largo plazo.

- Intercambio de
informacion,
indicaciones,
opiniones,
creencias y puntos
de vista, consejos,
advertencias y
avisos.

- Expresion del
conocimiento, la
certeza, la
confirmacion, la
duday la
conjetura, el
escepticismo, la
incredulidad.

- Expresion de la
voluntad, la

O 0O 0O I O O O

o O

O O O

O O O O

Estilo indirecto (rapporter des informations, suggestions,
ordres et questions).

Explicacion (pronoms relatifs simples et composés)
Expresion de relaciones temporales (depuis, dés, au fur et a
mesure, tandis que, jusqu’au moment ou, en attendant...).
Expresion del tiempo verbal:

Presente

Pasado (imparfait, passé composé, plus-que-parfait).
Futuro (futur simple, futur antérieur).

Expresion del aspecto:

Puntual (phrases simples).

Durativo (de nos jours, autrefois...).

Habitual (de temps en temps, chaque, tous les, nombre de fois
par... mois/an...).

Incoativo (étre sur le point de).

Terminativo (cesser de).

Expresion de la modalidad:

Factualidad (phrases déclaratives).

Capacidad (il est capable de + inf.).
Posibilidad/probabilidad (il est possible que, il se peut
que...).

Necesidad (il est nécessaire que, il faudrait que...).
Obligacion (il faut absolument, se voir forcé a...).
Prohibicion (il est interdit de ; nom+interdit...).

Permiso (avoir le droit de, il est permis de...).

- Lenguay
comunicacion.

- Clima, medio
ambiente y
entorno natural.

- Tecnologias de la
Informacién y la
comunicacion.
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ELEMENTOS COMUNES A TODOS LOS BLOQUES

égzllzgcT:SETURALES LEXICODE USO
Y FUNCIONES ESTRUCTURAS SINTACTICO-DISCURSIVAS? COMUN (RECEPCION,

PRODUCCION E
INTERACCION)*

2
SOCIOLINGUisTICOs | COMUNICATIVAS
1

intencion, la o Intencion/deseo (j'aimerais que/ je voudrais que/ j aurais
decision, la envie que/ ¢ca me plairait que/ je souhaiterais que /pourvu
promesa, la orden, que +subj.).

la autorizacion y o Factitivo o causal con el verbo faire (Pierre a fait tomber son
la prohibicion. livre/s’est fait couper les cheveux).

- Expresion del o Condicional (conditionnel présent).
interés, la - Expresion de la existencia (présentatifs).
aprobacion, el - Expresion de la entidad (articles, noms, pronoms
aprecio, la personnels, adjectifs et pronoms démonstratifs; pronoms
simpatia, la personnels COD, COl, « en », « y »; propositions adjectives
satisfaccion, la (lequel, auquel, duquel)...).
esperanza, la - Expresion de la cualidad (étre fort en, étre doué pour, étre
confianza, la nul en...).
sorpresa, Yy sus - Expresion de la posesion (pronoms possessifs).
contrarios. - Expresion de la cantidad:

- Formulacion de o Namero (pluriels irréguliers, pluriels des noms composes).
sugerencias, o Numerales (fractions, nombres décimaux, pourcentage...).
deseos, o Cantidad (beaucoup de, plein de, quelques uns, un tas...).
condiciones e o Medida (un pot, une dizaine, une barquette, un sachet...).
hipétesis. - Expresion del grado: (fout, bien, presque, vraiment...).

- Establecimiento y - Expresion del modo (de cette maniére, de cette fagon,
mantenimiento de ainsi...).
la comunicacion y - Expresion del espacio (prépositions et adverbes de lieu,
organizacion del position, distance mouvement, direction, provenance,
discurso. destination; pronom « y »).

- Expresion del tiempo:
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ELEMENTOS COMUNES A TODOS LOS BLOQUES

ASPECTOS LEXICO DE USO

SOCIOCULTURALES : ,
FUNCIONES ESTRUCTURAS SINTACTICO-DISCURSIVAS? COMUN (RECEPCION,

Y P
-t COMUNICATIVAS? PRODUCCION E
1SOCIOLINGUISTICOS INTERACCIONY*

Puntual (n importe quand, une fois que...).

Divisiones (hebdomadaire, mensuel...).

Indicaciones de tiempo (au début, a la fin, le lendemain...).
Duracion (toujours, ex. : il travaille toujours a Paris).
Anterioridad (en attendant).

Posterioridad (aussitot que).

Secuenciacion (pour conclure, si on fait le point ...).
Simultaneidad (a mesure que, au fur et a mesure que...).
Frecuencia (un jour sur deux, 24 heures sur 24...).

O O O O O 0 O O O
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5.4.- DISTRIBUCION DE LOS CONTENIDOS EN LAS UNIDADES DIDACTICAS DEL LIBRO PASSERELLE 2

BLOQUE DEL CURRICULO

CORRESPONDENCIA EN EL LIBRO DE TEXTO
(todas las unidades)

Comprension de textos orales

Comprendre et réagir
Activités d’écoute

Produccidn de textos orales: expresion e interaccion

Evaluation des compétences (écouter et interagir)

Comprensidn de textos escritos.

Comprendre et réagir

Produccidn de textos escritos: expresion e interaccion

Evaluation des compétences (lire et écrire)

Léxico comun.

Estructuras sintacticas

Activités grammaticaux
Consolidation

Funciones comunicativas

Aspectos socioculturales y sociolinguisticos

Défi en action
Toda la unidad

Unidad 0
OBJETIVOS DE UNIDAD

1.
2.

©ooNo Ok

Presentarse y presentar y describir a alguien.

Hacer preguntas con pronombres y adverbios
interrogativos.

Relatar sucesos pasados con el passe composé y el
imparfait.

Construir oraciones con COD y COl.

Expresar la oposicion y la consecuencia.

Saber concordar el género y el nUmero de los adjetivos.
Utilizar adverbios de frecuencia.

Ordenar acciones con adverbios de tiempo.

Repasar la pronunciacion de las vocales y las consonantes
en francés.
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COMPETENCIAS

Comunicacién linguistica (Objetivos 1, 2, 3, 4,5,6, 7,8y 9)
Competencia para aprender a aprender (Objetivos 1y 5)
Competencias sociales y civicas (Objetivosl, 2 y5)

Sentido de iniciativa y espiritu emprendedor (Objetivo2)
Conciencia y expresiones culturales (Objetivos 1, 2, 3, 5y 9)
Competencia matematica y competencias basicas en ciencia y
tecnologia (Objetivos 3, 7y 8)
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CONTENIDOS

Estrategias de
comprensién/produ

ccion
[ ]

Identificar
el tema del
texto con
ayuda de
elementos
textuales y
no
textuales,
usando los
conocimient
0S previos.
Adecuar el
texto al
destinatario
, contexto y
canal,
aplicando el
registroy la
estructura
de discurso
adecuados
a cada caso.
Formular
hipotesis
sobre el
contenido y
el contexto.

PRODUCCION DE TEXTOS ORALES: EXPRESION |COMPRENSION DE

BLOQUES

DE

E INTERACCION

TEXTOS ORALES

CONTENID

m

CRITERIOS DE EVALUACION

1. Identificar el sentido general,
la informacion esencial, los
puntos principales y los detalles
mas relevantes en textos orales
breves o de longitud media,
claramente estructurados, en un
registro formal, informal o
neutro, y que traten sobre
aspectos concretos de temas
generales.

2. Producir textos breves o de
longitud media, tanto en
conversacion cara a cara como
por teléfono u otros medios
técnicos, en un registro formal,
neutro o informal, en los que se
intercambian informacion, ideas
y opiniones, y se formulan
hipotesis.

3. Incorporar a la produccion del
texto oral los conocimientos
socioculturales y
sociolinguisticos adquiridos
relativos a relaciones
interpersonales y convenciones
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ESTANDARES DE
APRENDIZAJE*

1.1. Capta los puntos
principales y detalles relevantes
de mensajes grabados de viva
voz, claramente articulados,
gue contengan instrucciones,
indicaciones u otra
informacion.

(Comunicacién linguistica,
Competencia para aprender a
aprender, Concienciay
expresiones culturales)

2.1. Participa adecuadamente
en conversaciones informales
cara a cara o por teléfono u
otros medios técnicos, sobre
asuntos cotidianos 0 menos
habituales, en las que
intercambia informacion y
expresa y justifica brevemente
opiniones y puntos de vista.
(Comunicacion lingdistica,
Competencia para aprender a
aprender, Concienciay
expresiones culturales)

3.1. Toma parte en
conversaciones formales sobre
temas habituales en contextos
académicos, intercambiando
informacion relevante sobre
hechos concretos, planteando
con sencillez y claridad sus

DESCRIPTORES/
INDICADORES

eComprende conversaciones orales:

p. 8act. 2, p. 9act. 6, p. 12 act. 5

eldentifica verbos en passé composé y en
imparfait en textos orales:

p. 8act. 3

eHace hipotesis a partir de carteles:

p. 8act. 1

eDescribe personas:

p.9act. 9y 10

eDebate con el compafiero y da su opinion.
Expresa la oposicion y la consecuencia:

p. 10 act. 3, p. 11 act. 4,5,6y 7, p. 12 act.

2,p. 13 act. 6

eCuenta su experiencia en la planificacion
de un viaje:

p. 13 act. 6

eParticipa en conversaciones sobre
aspectos culturales de la lengua
extranjera:

p. 11 act. 3, p. 14, Test Connaissez-vous la

France?
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Aspectos
socioculturales y
sociolinguisticos

Comparary
contrastar
la propia
culturay la
transmitida
por la
lengua
extranjera.
Conocery
valorar los
elementos
culturales
mas
relevantes
de la
cultura
francesa.

Funciones
comunicativas

Presentarse

Describir a
una
persona.
Hablar de
hechos
pasados.

PRODUC |COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

CION DE
TEXTOS

moAAnLT A

sociales en los &mbitos personal,

publico, educativo y ocupacional.

4. Pronunciar y entonar los
enunciados de manera claray
comprensible.

5. Identificar la informacion
esencial, los puntos mas
relevantes y detalles importantes
en textos breves o de longitud
media y bien estructurados,
escritos en un registro formal,
informal o neutro, que traten de
asuntos cotidianos, de temas de
interés o relevantes para los
propios estudios y que contengan
estructuras y léxico de uso
comuan.

6. Conocer, seleccionar y aplicar
las estrategias mas adecuadas
para elaborar textos escritos
breves o de media longitud.
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puntos de vista, y justificando
brevemente sus acciones,
opiniones y planes.
(Comunicacién linguistica,
Conciencia y expresiones
culturales)

4.1. Pronunciay entona de
manera comprensible.
(Comunicacién linguistica)

5.1. Entiende informacién
especifica importante en
paginas web y otros materiales
de referencia o consulta,
claramente estructurados, sobre
temas relativos a materias
académicas o asuntos
ocupacionales.

(Comunicacion lingdistica,
Competencia para aprender a
aprender, Concienciay
expresiones culturales,
Competencia matematica y
competencias basicas en ciencia
y tecnologia)

6.1. Escribe mensajes y
comentarios breves en los que
solicita y transmite informacion
y opiniones sencillas y en los

eEscucha trabalenguas y los repite
poniendo atencion a los sonidos de la
lengua francesa: p. 9 act. 12

eResponde a preguntas sobre la
comprension de un texto en una pagina
web:

p.10act. 1y 2

eEntiende la informacion que se pregunta
en un test y responde con su propia
experiencia: p. 12 act. 1

eL_ee y comprende textos sobre experiencias
personales de estudiantes franceses: p. 13
act. 7

eCompleta las normas gramaticales de los
tiempos verbales passé composé y
imparfait a partir de oraciones: p. 8 act. 4
y5

eCompleta actividades con los pronombres
que sustituyen a COD y COl: p. 13 act. 8y
9

eEscribe una carta en la que se presenta y
pide informacién con preguntas:
p. 9act. 11
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Hacer
preguntas.

Gramatica

Léxico

Adverbios y
pronombres
interrogativ
0S.

Passé
composé y
imparfait.
Pronombres
de
complement
o directo e
indirecto.
Expresion
de la
oposicion
(mais) y de
la
consecuenci
a (alors,
donc)

Adjetivos.
Adverbios
de
frecuencia.

7. Conocer y utilizar léxico oral
de uso comun relativo a asuntos
cotidianos y a temas generales o
relacionados con los propios
intereses.
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que resalta los aspectos que le
resultan importantes,
respetando las convencionesy
normas de cortesia y de
etiqueta.

(Comunicacién linguistica,
Competencia matematica)

7.1. Conoce y utiliza Iéxico oral
de uso comun relativo a temas
cotidianos y generales o
relacionados con los propios
intereses y estudios.
(Comunicacion lingdistica,
Conciencia y expresiones
culturales)

eElabora un decélogo con adverbios de
tiempo:

p. 12 act. 4

eRedacta textos con COD y COIl:

p. 13 act. 10

eReconoce y forma adjetivos en masculino
y femenino, y en plural: p. 9 act. 7y 8

eReconoce y utiliza adverbios de
frecuencia:

p.12act. 3y 4
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e Adverbios
de tiempo.

Fonética, prosodia
y ortografia
e Reconocimi
entoy
reproduccié
n de
elementos
fonéticos
fundamenta
les:
articulacién
, ritmo y
entonacion.
e Lasvocales
y las
consonante
sen
francés.
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Unidad 1
OBJETIVOS DE UNIDAD

10. Pedir, confirmar y desmentir informacion.
11. Contar la vida de una persona.
12. Relatar sucesos pasados (1).
13. Relatar recuerdos.
14. Hablar del ciberespacio.
15. Informar de la opinién de los demas.

CONTENIDOS

Estrategias de
comprension /
produccion

Comprension
general de
actos
comunicativo
s sobre temas
concretos de
interés
general y

COMPRENSION DE TEXTOS BLOQUES

ORALES

DE

CRITERIOS DE EVALUACION

1. Identificar el sentido general, la
informacion esencial, los puntos
principales y los detalles mas
relevantes en textos orales breves
o0 de longitud media, claramente
estructurados, en un registro
formal, informal o neutro, y que
traten sobre aspectos concretos de
temas generales.
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COMPETENCIAS

Comunicacion linguistica (Objetivos 1, 2, 3, 4,5y 6)
Competencia para aprender a aprender (Objetivos 1y 6)
Competencias sociales y civicas (Objetivosl y6)

Sentido de iniciativa y espiritu emprendedor (Objetivo5)
Conciencia y expresion es culturales (Objetivos1,2,3,5y9)

DESCRIPTORES/

ESTANDARES DE APRENDIZAJE INDICADORES

1.1. Capta los puntos principales y detalles |eComprende textos orales radiofénicose
relevantes de mensajes grabados de viva intervenciones sobre el uso de aparatos
voz, claramente articulados, que electronicos: p. 18 act. 1,2y 3, p. 21

contengan instrucciones, indicaciones u act. 11, p. 24 act. 2y p. 27 act. 2

otra informacion. eReconoce los relativos y los asocia a su
(Comunicacion linguistica, Competencia funcion: p.18 act. 4y 5, p. 24

para aprender a aprender, Concienciay act. 3

expresiones culturales)
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CONTENIDOS

académico
del
alumnado.
Movilizacion
de
informacién
previa sobre
el temay la
tarea a
realizar.
Inferencia 'y
formulacion
de hipdtesis
sobre
significados a

BLOQUES

DE

CRITERIOS DE EVALUACION

2. Discriminar patrones sonoros,
acentuales, ritmicos y de
entonacion de uso comun, y
reconocer los significados e
intenciones comunicativas
generales relacionados con los
mismos.

3. Producir textos breves o de
longitud media, tanto en
conversacion cara a cara como
por teléfono u otros medios
técnicos, en un registro formal,
neutro o informal, en los que se
intercambian informacion, ideasy
opiniones, y se formulan hipotesis.
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ESTANDARES DE APRENDIZAJE

2.1. Distingue las ideas principales e
informacion relevante en charlas bien
estructuradas y de exposicion clara.

(Comunicacién linguistica, Competencias

sociales y civicas, Conciencia y
expresiones culturales)

3.1. Participa en conversaciones
informales cara a cara sobre asuntos
cotidianos en las que intercambia
informacidn y expresa y justifica
brevemente opiniones y puntos de vista.

(Comunicacion lingiistica, Competencia

para aprender a aprender, Sentido de
iniciativa y espiritu emprendedor)

DESCRIPTORES/
INDICADORES

eDistingue la entonacion afirmativa,
interrogativa, explicativa e imperativa
y reconoce caracteristicas de cada una:
p. 19 act. 10

eEscucha y distingue los sonidos [3] y
[on]:
p. 23 act. 6

eInventa adivinanzas y las cuenta a un
compafiero a partir de un texto
radiofénico: p. 18 act. 6

eParticipa en conversaciones sobre los
inventos, los recuerdos, los aparatos
electrénicos y el uso de las nuevas
tecnologias: p. 18 act. 7, p. 23 act. 9, p.
24 act. 1b, p. 25 act. 6b
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(2]
L” . . DESCRIPTORES/
CONTENIDOS 8, CRITERIOS DE EVALUACION ESTANDARES DE APRENDIZAJE INDICADORES
@)
-
el
partirdela |¢y  |4. Incorporar a la produccion del 4.1. Toma parte en conversaciones eInteractla con un compariero para
comprension E w [texto oral los conocimientos formales sobre temas muy habituales en crear oraciones en passé compose y
de nuevos ﬁ = socioculturales y sociolinglisticos |contextos académicos, intercambiando para realizar una encuesta: p. 25 act.
elementos —'Q ladquiridos relativos a relaciones  |informacion relevante sobre hechos 7,p. 27 act. 4
significativos, '-g i linterpersonales y convenciones concretos, planteando con sencillezy eExplica los cinco inventos mas
lingUiisticosy |= & |sociales en los &mbitos personal, |claridad sus puntos de vista, y justificando | importantes para la humanidad y
paralinguistic ['Q o publico, educativo y ocupacional.  brevemente sus acciones, opiniones y contrasta opiniones con los
0s. Oy planes. compafieros:
e ldentificacio |2 W (Comunicacion linguistica, Concienciay p. 19 act. 11
ndela ks expresiones culturales) eInvestiga sobre un inventor y su obra y
actitud e o & lo expone: p. 21 act. 12
intencion del 5. Identificar la informacién 5.1. Localiza con facilidad informacion eResponde a preguntas sobre un texto:
hablante. esencial, los puntos mas relevantes |especifica de caracter concreto en textos p. 19 act. 8, p. 21 act. 9y 10, p. 22 act.
° Producci(?n &y detalles importantes en textos periodisticos en cualquier soporte, bien 2,p. 23 act. 7, p.25 act. 6ay p. 27 act. 1
de mensajes £ lbreves o de longitud mediay bien estructurados y de extension media, tales  |sLocaliza informaciones distintas en un
orales sobre ll-l_J estructurados, escritos en un como noticias glosadas. fragmento: p. 20 act. 1, 2, 3y 4,
temas de w  registro formal, informal o neutro, ((Comunicacion linguistica, Competencia p. 22 act. 1, p. 24 act. 1a
interés o que traten de asuntos cotidianos, |para aprender a aprender, Concienciay eldentifica verbos en passé composé y
genera_l y % de temas de interés o relevantes expresiones culturales) en imparfait y los relaciona con su
narraciones | = para los propios estudios y que infinitivo:
de o E 8 contengan estructuras y un Iéxico p. 20 act. 5, p. 22 act. 3
acontecimien | & = de uso comadn. eInfiere los usos del passé composé y
tos pasados. | S & del imparfait a partir de ejemplos:
Sq p. 23 act. 8
135

I:E:S. Guadarrama, Departamento de Francés, 19-20



Planificacion
de actos
comunicativo
S.
Participacion
en
conversacion
es informales
sobre temas
de lavida
cotidiana.
Participacion
activa en
situaciones
de debate.

Aspectos
socioculturales y
sociolinguisticos

Costumbres,
valores,
creencias y
actitudes.
Comparacién
y contraste de
la propia
culturay la
transmitida
por la lengua
extranjera.
Conocimient
0 de los

PRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS: EXPRESION E INTERACCION

6. Conocer, seleccionar y aplicar
las estrategias més adecuadas
para elaborar textos escritos
breves o de media longitud.

I:E:S. Guadarrama, Departamento de Francés, 19-20

6.1. Escribe mensajes y comentarios breves lsCompleta la conjugacion del verbo

en los que solicita y transmite informaciéon

y opiniones sencillas y en los que resalta

los aspectos que le resultan importantes,

respetando las convenciones y normas de
cortesia y de la etiqueta.

(Comunicacion linguistica, Competencia
para aprender a aprender, Competencia

matematica)

avoir en imparfait y redacta las
normas del passé composé:p. 20 act. 7b
yp.22act.3y4

eEscribe oraciones sobre personajes
histéricos utilizando el passé composé:
p. 20 act. 6

el_ocaliza verbos en passé compose: p.
20 act. 7a

eRedacta, a partir de datos o modelos,
distintos tipos de textos sobre
cientificos y personajes historicos, su
propia adolescencia y sus costumbres
en la infancia: p. 19 act. 9,
p. 20 act. 8, p. 21 act. 13, p. 23 act. 5y
10, p. 26 Défi en action y p. 27 act. 3

eAnaliza y crea oraciones para
practicar el uso de los pronombres
CODyCOl:p.24act. 3,4y5
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elementos
culturales
mas
relevantes de
la cultura
francesa.
Funciones
comunicativas

e Pedir,
confirmary
desmentir
informacion.

e Contarla
vida de una
persona.

e Relatar
sucesos
pasados (1).

e Relatar
recuerdos.

e Hablar del
ciberespacio.

Informar de la
opinion de los demas
Gramatica

e Los
pronombres
relativos qui,
que y ou

I:E:S. Guadarrama, Departamento de Francés, 19-20
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ILéxico

Passé
composé y
imparfait.
Combinacion
de

pronombres
CODYy COl.

Actividades
de lavida
diaria.
Tecnologias
de la
informacion
yla
comunicacio
n

|Fonética, prosodia y
ortografia

Los patrones
graficos,
acentuales,
ritmicosy de
entonacion.
Los sonidos

[51y [on].

I:E:S. Guadarrama, Departamento de Francés, 19-20
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Unidad 2

16.Relatar acontecimientos del pasado (2).
17.Hacer descripciones en lenguaje culto.
18.Expresar la simultaneidad.

19.Expresar la manera.

20.Expresar la opinion y los sentimientos.
21.Escribir una carta formal.

1. Identificar el sentido general,
la informacién esencial, los
puntos principales y los detalles
mas relevantes en textos orales
breves o de longitud media,
claramente estructurados, en un
registro formal, informal o
neutro, y que traten sobre
aspectos concretos de temas
generales.

Estrategias de
comprension /
produccion

e Comprensién
general de actos
comunicativos
sobre temas
concretos de
interés general y
académico del
alumnado.

e Inferenciay
formulacion de
hipétesis sobre
significados a partir
de la comprension

COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

I:E:S. Guadarrama, Departamento de Francés, 19-20

Comunicacion linglistica (Objetivos 1, 2, 3, 4,5y 6)
Competencia para aprender a aprender(Objetivos 4 y 5)
Competencias sociales y civicas (Objetivos2 y6)
Sentido deiniciativa y espiritu emprendedor(Objetivo5)
Concienciay expresiones culturales (Objetivos 2 y 6)

1.1. Capta los puntos principales y
detalles relevantes de mensajes
grabados de viva voz, claramente
articulados, que contengan
instrucciones, indicaciones u otra
informacién.

(Comunicacién linguistica,
Concienciay expresiones
culturales)

1.2. Entiende lo que se dice en
transacciones y gestiones cotidianas y
estructuradas si puede pedir
confirmacion de algunos detalles.
(Comunicacién linglistica,
Concienciay expresiones
culturales)

e Responde a preguntas a partir de textos orales:
p. 32 act. 3, p. 33 act. 7, p. 35 act. 5, p. 39 act. 2

e Escucha una carta formal e identifica sus partes:
p. 36 act. 4

e Infiere los usos del participe présent y del gérondif a
partir de ejemplos orales y completa las reglas de
estas formas:
p. 32 act. 5, p.33 act. 8
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de nuevos
elementos
significativos,
linguisticos y
paralingUisticos.

e |dentificacion de la
actitud e intenciéon

del hablante.

e Produccion de
mensajes orales
clarosy
estructurados.

e Participacion en
conversaciones
informales sobre
temas de la vida
cotidiana.

e Participacion activa

en situaciones de

debate
Aspectos
socioculturales y
sociolinglisticos

ORALES: EXPRESION E

INTERACCION

PRODUCCION DE TEXTOS

2. Discriminar patrones sonoros,

acentuales, ritmicos y de
entonacion de uso comun, y
reconocer los significados e
intenciones comunicativas
generales relacionados con los
mismos.

3. Producir textos breves o de
longitud media, tanto en
conversacion cara a cara como
por teléfono u otros medios
técnicos, en un registro formal,
neutro o informal, en los que se
intercambian informacion, ideas
y opiniones, y se formulan
hipétesis.

I:E:S. Guadarrama, Departamento de Francés, 19-20

2.1. Distingue, con apoyo visual o
escrito, las ideas principales e
informacién relevante en
presentaciones o charlas bien
estructuradas y de exposicion clara
sobre temas conocidos o de su
interés.

(Comunicacioén lingiistica,
Competencias sociales y civicas,
Concienciay expresiones
culturales)

3.1. Participa en conversaciones
informales cara a cara sobre asuntos
cotidianos en las que intercambia
informacién y expresa y justifica
brevemente opiniones y puntos de
vista.

(Comunicacién linguistica,
Competencia para aprender a
aprender, Sentido de iniciativay
espiritu emprendedor)

e Completa la regla de la e caduc a partir de ejemplos
orales:
p.31lact. 9y 10

¢ Distingue las diferentes entonaciones para expresar
sentimientos distintos:
p. 35 act. 6a

e Participa en debates sobre la prensa escrita:
p. 30 act. 2
e Expresa su opinion sobre un texto oral:
p. 32 act. 4
e Inventa adivinanzas sobre profesiones y las cuenta a
un compariero:
p. 32 act. 6

140



Convenciones
sociales, normas
de cortesia 'y
registros.
Comparacioén y
contraste de la
propia cultura y la
transmitida por la
lengua extranjera.

4. Conocer y saber aplicar las
estrategias mas adecuadas
para producir textos orales
monoldgicos o dialégicos
breves o de longitud media.

4.1. Se desenvuelve adecuadamente |eInterviene en conversaciones usando adverbios en -

en situaciones cotidianas y menos ment:

habituales y sabe solicitar atencion, p. 35 act. 4

informacion, ayuda o explicaciones de |e Participa en conversaciones usando la entonacion
manera sencilla pero correcta y adecuada para expresar sentimientos:

aplicada al contexto. p.35act.6by7,p.39act. 4

(Comunicacion lingiistica,
Competencias sociales y civicas,
Sentido de lainiciativa y espiritu

Conocimiento y emprendedor)

puesta en valor de

los elementos

culturales mas 5. Identificar la informacion 5.1. Localiza con facilidad informacién e Responde a preguntas sobre un texto esctito:

relevantes de la esencial, Ios puntos mas especifica de caracter concreto en p.30act. 1y 2,p.31act. 7a,p. 32 act. 1y 2, p. 34

cultura francesa. relevantes y detalles textos periodisticos en cualquier actly2,p.39act. 1

) importantes en textos breves o  |soporte, bien estructurados y de e Infiere los usos del plus-que-parfait a partir de

Funciones 8 de longitud media y bien extensién media, tales como noticias | ejemplos escritos y completa las reglas de este
comunicativas et estructurados, escritos enun  |glosadas. tiempo:
o Relatar' ) E registro formal, informal o (Comunicacién linguistica, p.30act.3y 4

acontecimientos = neutro, que traten de asuntos Competencia para aprender a e Localiza adverbios en

del pasado (2). & cotidianos, de temas de interés |aprender, Concienciay expresiones | _ment en un texto y completa la regla de formacion
° Hacer _ zZ o relevantes para los propios culturales) de estos adverbios: p. 34 act. 3

descripciones en % estudios y que contengan  Responde a preguntas sobre la estructura de una

lenguaje culto. Z W0 estructuras y un Iéxico de uso carta formal:
o Expresar la WO  |coman. p.36act.1,2,3y5

simultaneidad. % @ « Completa una tabla con los pronombres y
 Expresar la o 8 determinantes indefinidos a partir de un texto:

manera. ouw

- p. 37 act. 6

* 5 )I(gsrisgtilggﬂg :n 5 (6. (_Zonocer, selecci_onar y 6.1. Escribe mensajeg y comentari_os . P.articipa en conversaciones y debates sobre temas
Escribir una carta 1A % ;apllcar las estrategias mas preves en los que _soI|C|ta y transmite d|yerso.s usando verbos en plus-que-parfait y en
formal 8 S w iadecuadas para elaborar textos |informacion y opiniones sencillasy en | gérondif: p. 30 act. 5, p.31 act. 8y 11, p. 33 act. 9
Gramética aOOt los que resalta los aspectos que le
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o Le plus-que-parfait escritos breves o de media resultan importantes, respetando las e Redacta textos breves de tipologias diversas usando

e Participe présent y longitud. convenciones y normas de cortesiay | el plus-que-parfait y el gérondif:
gérondif. de la etiqueta. p. 30 act. 6, p. 33 act. 10

e Los adverbios en - (Comunicacion linglistica, e Expresa su opinion sobre un texto escrito:
ment. Competencia para aprender a p. 31 act. 7b

e Los pronombresy aprend’er_, Competencia eRedacta una carta formal:p. 37 act. 7, p. 39 act. 3
determinantes matematica) « Sigue instrucciones para recopilar informacién sobre
indefinidos. una publicacion periodica:

e Los conectores de p. 38 Défi en action

argumentacion

Léxico

e Actividades de la
vida diaria.

e Tecnologias de la
informacion y la
comunicacion.

Fonética, prosodia
y ortografia

e Le e caduc

e Los patrones

acentuales,

ritmicos y de

entonacion.

Unidad 3
OBJETIVOS DE UNIDAD COMPETENCIAS

22. Pedir algo con educacion. Comunicacion linguistica (Objetivos 1, 2, 3, 4,5, 6, 7, 8, 9y 10)
23. Expresar un deseo. Competencia para aprender a aprender(Objetivos 1 y 5)
24. Expresar acuerdo y desacuerdo. Competencias sociales y civicas (Objetivosl, 3, 7, 8 y 10)
25. Expresar la causa y la consecuencia. Sentido de iniciativa y espiritu emprendedor (Objetivos3 y 9)
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26. Expresar el éxito. Conciencia y expresiones culturales (Objetivo 1)
27. Expresar la interrupcion.

28. Contar las propuestas de otra persona.

29. Dar consejos.

30. Lanzar hipotesis.

31. Hacer criticas negativas y positivas.

7)) —
w =z .
2 W - ESTANDARES DE DESCRIPTORES/
CONTENIDOS 8’ . ECRITERIOS DE EVALUACION APRENDIZAJE INDICADORES
Rake
) %) 1. Identificar el sentido general, la |1.1. Capta los puntos principales y leResponde a preguntas a partir de textos
Estrategias de o informacion esencial, los puntos  detalles relevantes de mensajes orales: p. 42 act. 1y 6, p. 46 act. 3, p.48 act.
comprension / n principales y los detalles més grabados de viva voz, claramente | 7y p. 51 act. 2
produccion = relevantes en textos orales breves |articulados, que contengan eldentifica los usos de los pronombres
e Comprensio % o de longitud media, claramente  |instrucciones, indicaciones u otra | demostrativos escuchandolos: p. 43 act. 9a
n general Z estructurados, en un registro informacién. eInfiere las reglas del conditionnel présent y
de actos O formal, informal o neutro, y que |[(Comunicacion linguistica, de la creacién de hipétesis a partir de textos
comunicativ (£ traten sobre aspectos concretos de |Conciencia y expresiones orales y completa las reglas: p. 43 act. 7 y p.
0s sobre L »  temas generales. culturales) 47 act. 7
temas o
concretos. % <
(ON©)
143
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CONTENIDOS

Inferencia 'y
formulacid
n de
hipdtesis
sobre
significados
a partir de
la
comprensio
n de nuevos
elementos
significativo
S,
linguisticos
y
paralinguist
icos.
Identificaci
on de la
actitud e
intencién

CRITERIOS DE EVALUACION

BLOQUES

DE
CONTENI

2. Discriminar patrones sonoros,
acentuales, ritmicos y de
entonacion de uso comun, y
reconocer los significados e
intenciones comunicativas
generales relacionados con los
mismos.

3. Producir textos breves o de
longitud media, tanto en
conversacion cara a cara como

I-IDJ (LJIJ) por teléfono u otros medios

— 2 técnicos, en un registro formal,

O T =neutro o informal, en los que se

8 O ‘Qintercambian informacion, ideas y
-) 8 opiniones, y se formulan hipotesis.
0O @

O X o

@ W X

o Ul

I:E:S. Guadarrama, Departamento de Francés, 19-20

ESTANDARES DE
APRENDIZAJE

2.1. Distingue, con apoyo visual o
escrito, las ideas principales e
informacion relevante en
presentaciones o charlas bien
estructuradas y de exposicion
clara sobre temas conocidos o de
su interés.

(Comunicacién linguistica,
Competencias sociales y civicas,
Conciencia y expresiones
culturales)

3.1. Participa en conversaciones
informales cara a cara sobre
asuntos cotidianos en las que
intercambia informacion y
expresa y justifica brevemente
opiniones y puntos de vista.
(Comunicacién linguistica,
Competencia para aprender a
aprender, Sentido de iniciativa y
espiritu emprendedor)

DESCRIPTORES/
INDICADORES

eDistingue los sonidos [s] y [z]: p. 42 act. 5

elocaliza en un texto oral expresiones para
indicar acuerdo y desacuerdo: p. 43 act. 8a

eldentifica las marcas de oralidad de un
texto: p. 49 act. 8

eEXxpresa su acuerdo o desacuerdo con una
afirmacion dada: p. 43 act. 8b

ePropone oralmente soluciones a un
problema y expresa sus causas y
consecuencias: p. 45 act. 6

eInterviene en conversaciones sobre temas
diversos: p. 43 act. 10, p. 46 act.1, p. 47 act.
Syp.48act. 5
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CONTENIDOS

del
hablante.

e Produccién
de mensajes
orales
clarosy
estructurad
0S.

e Participacio
nen
conversacio

BLOQUES

DE

CONTENI

CRITERIOS DE EVALUACION

4. Conocer y saber aplicar las
estrategias méas adecuadas para
producir textos orales
monoldgicos o dialégicos breves o
de longitud media.

I:E:S. Guadarrama, Departamento de Francés, 19-20

ESTANDARES DE
APRENDIZAJE

4.1. Se desenvuelve
adecuadamente en situaciones
cotidianas y menos habituales y
sabe solicitar atencion,
informacion, ayuda o
explicaciones de manera sencilla
pero correcta y aplicada al
contexto.

(Comunicacién linguistica,
Competencias sociales y civicas,
Sentido de la iniciativa y espiritu
emprendedor)

DESCRIPTORES/
INDICADORES

eInterviene en conversaciones y debates sobre
temas diversos usando verbos en futur
simple: p. 42 act. 4

eExpresa hipotesis: p. 47 act. 8

eInterviene en un dialogo hablando de sus
preferencias y sus deseos: p. 43 act. 11,p. 49
act. 9yp.5lact. 4
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) —
5 @
CONTENIDOS o ECRITERIOS DE EVALUACION
Qwd
m0O
nes 5. Identificar la informacion
informales esencial, los puntos mas relevantes
sobre temas y detalles importantes en textos
de la vida breves o de longitud media y bien
cotidiana. estructurados, escritos en un
e Participacié registro formal, informal o neutro,
n activa en que traten de asuntos cotidianos,
situaciones de temas de interés o relevantes
de debate para los propios estudios y que
Aspectos contengan estructuras y un Iéxico
socioculturales y 3 de uso comun.
sociolinguisticos | =
 Convencion |&
es sociales, |
L
normasde |,
cortesiay |Q
registros. <
Ll
e Costumbres |+
, valores, a
creenciasy | =
actitudes. 'O
e Conocimien |2
toy puesta U
envalorde o
los %
&)

I:E:S. Guadarrama, Departamento de Francés, 19-20

ESTANDARES DE
APRENDIZAJE

DESCRIPTORES/
INDICADORES

5.1. Localiza con facilidad
informacion especifica de caracter
concreto en textos periodisticos en
cualquier soporte, bien
estructurados y de extension
media, tales como noticias
glosadas.

(Comunicacion lingdistica,
Competencia para aprender a
aprender, Conciencia y
expresiones culturales)

eResponde a preguntas sobre un texto escrito:
p. 42 act. 2, p. 44 act. 1y 2, p. 45 act. 5, p. 46
act. 2, p. 47 act. 6, p.48act. 1,2y 3yp. 51
act. 1

eInfiere los usos del futur simple y de los
pronombres posesivos a partir de ejemplos
escritos y completa sus reglas: p. 42 act. 3, p.
48 act. 4

el_ocaliza oraciones en pasiva en un texto y
completa la regla de formacion: p. 44 act. 3

eCompleta la regla de concordancia de los
tiempos en el discurso indirecto en el pasado

5.2. Localiza con facilidad a partir de ejemplos: p. 46 act. 4

informacion especifica de caracter
concreto en textos periodisticos en
cualquier soporte, reconoce ideas
significativas de articulos
divulgativos sencillos e identifica
las conclusiones principales en
textos de caracter claramente
argumentativo.

(Comunicacién linguistica,
Competencia para aprender a
aprender, Concienciay
expresiones culturales,
Competencias sociales y civicas)

146



CONTENIDOS

elementos
culturales
mas
relevantes
de la
cultura
francesa.

Funciones
comunicativas

Pedir algo
con
educacion.
Expresar
un deseo.
Expresar
acuerdoy
desacuerdo.
Expresar la
causay la
consecuenci
a.

Expresar el
éxito.
Expresar la
interrupcio
n.

BLOQUES

DE

PRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS: EXPRESION E

INTERACCION

CONTENI

CRITERIOS DE EVALUACION

6. Escribir textos breves o de
longitud media, coherentes y de
estructura clara, en un registro
formal, neutro o informal,
utilizando adecuadamente los
recursos de cohesion, las
convenciones ortogréficas y los
signos de puntuacion mas
comunes, y mostrando un control
razonable de expresiones,
estructuras y un lexico de uso
frecuente, tanto de caracter
general como mas especifico
dentro de la propia area de
especializacion o interés.

I:E:S. Guadarrama, Departamento de Francés, 19-20

ESTANDARES DE
APRENDIZAJE

6.1. Escribe, en un formato
convencional, informes breves y
sencillos en los que da
informacion esencial sobre un
tema académico, ocupacional, 0
menos habitual, describiendo
brevemente personas, objetos y
lugares; narrando
acontecimientos en una clara
secuencia lineal, y explicando de
manera sencilla los motivos de
ciertas acciones.
(Comunicacién linguistica,
Competencia para aprender a
aprender, Competencia
matematica)

DESCRIPTORES/
INDICADORES

eCompleta una tabla con los pronombres
demostrativos: p. 43 act. 9b

eRedacta textos breves de tipologias diversas
usando la voz pasiva, describiendo causas y
consecuencias y lanzando hipdtesis: p. 45
act. 4y7,p.47 act. 9y p. 51 act. 3

eSigue instrucciones para recopilar
informacion sobre sus origenes y los de sus
comparieros de clase: p. 50Défi en action
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e Contar las

propuestas
de otra
persona.

e Dar
consejos.

e Lanzar
hipotesis.

e Hacer
criticas
negativas y
positivas.

Gramatica

e El futuro
simple.

e Los
pronombres
demostrativ
0s.

e lLavoz
pasiva.

e Eldiscurso
indirecto en
el pasado.

o EI
conditionne
| présent.
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e Los
pronombres
pOSesivos

|Léxico

e Relaciones
personales
y sociales.

|Fonética, prosodia

y ortografia

e La
oposicion
[s]/[2]

e Lasmarcas
de la
oralidad
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Unidad 4

OBJETIVOS DE UNIDAD
32. Expresar el arrepentimiento
33. Hablar de arte.
34. Hacer propuestas, sugerencias y recomendaciones.
35. Aceptar o rechazar propuestas y sugerencias.
36. Expresar la disyuncion.
37. Expresar la hipotesis (2) y (3).
38. Hablar de libros y de lecturas.
39. Expresar la finalidad.

CONTENIDOS CRITERIOS DE EVALUACION

CONTENI

DE

1. Identificar el sentido general, la

Estrategias de : i !
informacion esencial, los puntos

comprension /

COMPRENSION DE TEXTOS BLOQUES

produccion principales y los detalles mas
e Comprensit relevantes en textos orales breves o
n general de longitud media, claramente
de actos estructurados, en un registro formal,
comunicativ informal o neutro, y que traten sobre
0s sobre aspectos concretos de temas
temas 4 generales.
concretos 3
T ~
de interés S

I:E:S. Guadarrama, Departamento de Francés, 19-20

COMPETENCIAS

Comunicacion linguistica (Objetivos 1, 2, 3, 4,5, 6, 7y 8)
Competencia para aprender a aprender(Objetivos 1, 3y 6)
Competencias sociales y civicas (Objetivosl y3)

Sentido de iniciativa y espiritu emprendedor(Objetivo3 y 4)
Conciencia y expresiones culturales (Objetivos 2y 7)

DESCRIPTORES/

ESTANDARES DE APRENDIZAJE INDICADORES

1.1. Capta los puntos principalesy  |eResponde a preguntas a partir de textos

detalles relevantes de mensajes orales: p.54 act. 1y 2,p.56act. 1y 2, p.
grabados de viva voz, claramente 56 act. 4, p. 57 act. 8, p. 61 act. 6y p. 63
articulados, que contengan act. 2

instrucciones, indicaciones u otra eInfiere las reglas para expresar la
informacion. finalidad a partir de ejemplos orales: p.
(Comunicacion linguistica, 61 act. 7

Conciencia y expresiones culturales)
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w =
CONTENIDOS 8’ ECRITERIOS DE EVALUACION ESTANDARES DE APRENDIZAJE DIESCRIPIORES!
o, Z INDICADORES
- wo
mAoo
general y 2. Discriminar patrones sonoros, 2.1. Distingue, con apoyo visual o eDistingue los sonidos [2] y [e]: p. 59
académico. acentuales, ritmicos y de entonacion |escrito, las ideas principales e act. 8
e Inferenciay de uso comun, y reconocer los informacion relevante en
formulacié significados e intenciones presentaciones o charlas bien
n de comunicativas generales estructuradas y de exposicion clara
hipotesis relacionados con los mismos. sobre temas conocidos o de su
sobre interés.
significados (Comunicacion lingdistica,
. Competencias sociales y civicas,
e Identificaci Conciencia y expresiones culturales)
on de la 3. Producir textos breves o de 3.1. Participa en conversaciones eExpresa sus preferencias: p. 57 act. 7
actitud e longitud media, tanto en informales cara a cara sobre asuntos |ePropone actividades para el fin de
intencion conversacion cara a cara como por [cotidianos en las que intercambia semana y acepta o rechaza las
del g o teléfono u otros medios técnicos, en  [informacion y expresa y justifica propuestas de su comparfiero: p. 56 act. 6
hablante. | - L un registro formal, neutro o brevemente opiniones y puntos de eInterviene en un dialogo telefénico
e Produccion 'O 5 =informal, en los que se intercambian |vista. sobre la asistencia a un salén del libro:
de mensajes 8 O ‘Oinformacion, ideas y opiniones, y se  (Comunicacion linguistica, p.61act. 9
orales -) 8 tformulan hipotesis. Competencia para aprender a
clarosy o C & aprender, Sentido de iniciativa y
o E E espiritu emprendedor)
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CONTENIDOS 8‘ I'II—JCRITERIOS DE EVALUACION ESTANDARES DE APRENDIZAJE DIESCRIPIORES!
o 2 INDICADORES
- wo
mAQo
estructurad 4. Llevar a cabo las funciones 4.1. Participa adecuadamente en eInterviene en conversaciones y debates
0S. requeridas por el proposito situaciones cotidianas y menos sobre temas diversos usando verbos en
e Participacio comunicativo, utilizando un habituales cara a cara o por teléfono, | conditionnel passé: p. 55 act. 6 y. p. 63
nen repertorio de exponentes comunes de |sobre asuntos cotidianos en las que act. 4
conversacio dichas funciones y los patrones intercambia informacion y expresay |eExpresa hipotesis: p. 57 act. 9y 10, p. 58
nes discursivos habituales para iniciary |justifica brevemente opinionesy act. 5, p. 59 act. 6, p. 61 act. 5
informales concluir el texto adecuadamente, puntos de vista; narray describe de  |eInterviene en un dialogo hablando de
sobre temas organizar la informacion de manera [forma coherente hechos ocurridos en | gys preferencias y sus deseos: p. 55 act.
de la vida clara, ampliarla con ejemplos o el pasado o planes de futuro; 9
cotidiana. resumirla. formula hipotesis; hace sugerencias; |epronuncia oraciones enfatizando una
e Participacié pide y da instrucciones con cierto palabra o sintagma determinado: p. 55
n activa en detalle; expresa y justifica act. 10
situaciones sentimientos, y describe aspectos eInventa adivinanzas y las cuenta a un
de debate concretos y a_lbstrgctos. ' compafiero: p. 60 act. 4
(Comunicacion linguistica, eInterviene en un dialogo para
Aspectos Competencias sociales y civicas, recomendar una exposicion: p. 57 act.
socioculturales y Sentido de la iniciativa y espiritu 11
sociolingiisticos emprendedor, Concienciay

expresiones culturales)
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CONTENIDOS © ECRITERIOS DE EVALUACION
o Z
- wo
mNoo
e Convencion 5. Identificar la informacion
es sociales, esencial, los puntos mas relevantes y
normas de detalles importantes en textos breves
cortesia y 0 de longitud mediay bien
registros. 8 estructurados, escritos en un registro
e Costumbres | formal, informal o neutro, que traten
, valores, |I-I_J de asuntos cotidianos, de temas de
creenciasy | interés o relevantes para los propios
actitudes. - estudios y que contengan estructuras
e Conocimien .5 y un léxico de uso comun.
toy puesta | o
ZWwn
envalorde | O
los B
o4
elementos = G
culturales |8 &
mas 6. Escribir textos breves o de longitud
relevantes @ |media, coherentes y de estructura
de la = = [clara, utilizando los recursos de
cultura 'O |cohesion, las convenciones
francesa}., E 1} lortograficas y los signos de
e Valoracion |3 g puntuacion mas comunes, y
de la lengua | z X Zmostrando un control razonable de
t H O wo . L.
extranjera '= .. =expresiones, estructurasy un léxico
0oL
como O O Qde uso frecuente.
instrumento | 2 E g
para oG
comunicars |X ) =z
a W=

I:E:S. Guadarrama, Departamento de Francés, 19-20

ESTANDARES DE APRENDIZAJE

5.1. Localiza con facilidad
informacion especifica de caracter
concreto en textos periodisticos en
cualquier soporte, bien estructurados
y de extension media, tales como
noticias glosadas.

(Comunicacién linguistica,
Competencia para aprender a
aprender, Conciencia y expresiones
culturales)

6.1. Escribe, en formato
convencional, informes breves y
sencillos en los que da informacion
esencial sobre un tema, describiendo
brevemente personas, objetos y
lugares; narrando acontecimientos
en una clara secuencia lineal, y
explicando de manera sencilla los
motivos de ciertas acciones.
(Comunicacién lingdistica,
Competencia para aprender a
aprender, Competencia matematica)

DESCRIPTORES/
INDICADORES

eResponde a preguntas sobre un texto
escrito: p. 54 act. 3y 4, p. 55 act. 7, p. 56
act. 3, p. 56 act. 5, p. 58 act. 1, 2y 3, p.
59 act. 7,p.60act. 1y 2, p. 61 act. 8y p.
63 act. 1

eInfiere los usos del conditionnel passé a
partir de ejemplos escritos y completa
las reglas de este tiempo: p. 54 act. 5

eInfiere la regla de uso de la mise en
relief a partir de ejemplos: p. 55 act. 8

el ocaliza en un texto distintas maneras
de expresar hipotesis: p. 58 act. 4

eCompleta la regla de uso de los
pronombres y y en a partir de ejemplos:
p. 60 act. 3

eRedacta oraciones para expresar su
opinion sobre el arte: p. 55 act. 11

eRedacta una crénica de un libro: p. 59
act. 9

eEscribe un correo electronico para
recomendar libros a un amigo: p. 63 act.
3

eSigue instrucciones para recomendar un
libro: p. 62 Défi en action
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ey
enriquecers
e.

IFunciones
comunicativas

e Expresar el
arrepentimi
ento

e Hablar de
arte.

e Hacer
propuestas,
sugerencias
y
recomendac
iones.

e Aceptar o
rechazar
propuestas

y
sugerencias

e Expresar la
disyuncion.
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e Expresar la
hipotesis (2)
y (3).

e Hablar de
librosy de
lecturas.

e Expresar la

finalidad.
Gramatica

o EI
conditionne
| passé.

e Lamiseen
relief

e Conectores
disyuntivos

e La hipotesis
Los
pronombres
yyen

e De peur de,
de crainte
de

|ILéxico
e Elarte.
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e La
literatura.

|Fonética, prosodia

y ortografia

e La
oposicion
[0]/ [e]

o La
entonacion
enfatica.

I:E:S. Guadarrama, Departamento de Francés, 19-20
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Unidad 5
OBJETIVOS DE UNIDAD

40. Expresar la obligacién y la prohibicion.
41. Expresar la inquietud y tranquilizar.
42. Pedir, dar y rechazar la autorizacion.
43. Expresar la negacion y la restriccion.
44. Expresar la oposicion y la concesion.

45. Hacer una presentacion oral.

ZCRITERIOS DE

EEVALUACION

w C
O cC

CONTENIDOS

1. Identificar el sentido general,
la informacion esencial, los
puntos principales y los detalles
mas relevantes en textos orales
en un registro formal, informal

Estrategias de
comprension /
produccion

e Comprension

COMPRENSION DE TEXTOS BLOQUES

Qe la B 0 neutro, y que traten sobre
|mforma0|on aspectos concretos de temas
mas relevante " generales.
de L
presentacione 3
s 04

) ®)

I:E:S. Guadarrama, Departamento de Francés, 19-20

COMPETENCIAS

Comunicacion linguistica (Objetivos 1, 2, 3, 4, 5, y6)

Competenciaparaaprenderaaprender(Objetivo 6)

Competencias sociales y civicas (Objetivos 1, 3, 4)

Sentido deiniciativayespirituemprendedor(Objetivos 3 y 6)

Conciencia y expresiones culturales (Objetivo 4)

ESTANDARES DE APRENDIZAJE

1.1. Capta los puntos principales y
detalles relevantes de mensajes
grabados de viva voz, claramente
articulados, que contengan
instrucciones, indicaciones u otra
informacion.

(Comunicacién lingiistica,
Conciencia y expresiones culturales)

DESCRIPTORES/
INDICADORES

eResponde a preguntas a partir de
textos orales: p. 66 act. 1y 6, p. 67 act.
7,p.68act. 3a,p. 73act. 6y 7yp. 75
act. 2

el ocaliza en un texto oral marcas de
oposicion y concesion: p. 70 act. 4
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SR oS S  BEVALUACION
- w C
mAQC
exposiciones 2. Discriminar patrones sonoros,
y entrevistas acentuales, ritmicos y de
en un entonacion de uso comdn, y
registro reconocer los significados e
formal o intenciones comunicativas
neutro. generales relacionados con los
mismos.

e Participacion
en
conversacion
es informales
sobre temas

I:E:S. Guadarrama, Departamento de Francés, 19-20

ESTANDARES DE APRENDIZAJE

2.1. Comprende, en una conversacion
informal en la que participa,
explicaciones o justificaciones de
puntos de vista y opiniones,
articulados de manera clara, asi como
la formulacion de hipotesis, la
expresion de sentimientos y la
descripcidn de aspectos abstractos..

(Comunicacién linguistica,
Competencias sociales y civicas,
Conciencia y expresiones culturales)

DESCRIPTORES/
INDICADORES

eDistingue los sonidos [y] y [u] ¥
completa la regla de pronunciacion de
estos sonidos: p. 71 act. 9

eReconoce la liaison y distingue en qué
casos es obligatoria: p. 73 act. 8
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CONTENIDOS

de la vida
cotidiana.

e Participacion
activa en
situaciones
de debate

e Producciény
organizacion
de un texto
escrito
utilizando las
estrategias
necesarias

PRODUCCION DE TEXTOS ORALES:
EXPRESION E INTERACCION

BLOQUES

Z
LU
-
z
w C
oo

CRITERIOS DE
EVALUACION

3. Producir textos breves o de
longitud media, tanto en
conversacion cara a cara como
por teléfono u otros medios
técnicos, en un registro formal,
neutro o informal, en los que se
intercambian informacion, ideas
y opiniones, y se formulan
hipotesis.

I:E:S. Guadarrama, Departamento de Francés, 19-20

ESTANDARES DE APRENDIZAJE

3.1. Participa en conversaciones
informales cara a cara sobre asuntos
cotidianos en las que intercambia
informacion y expresa y justifica
brevemente opiniones y puntos de
vista.

(Comunicacién linguistica,
Competencia para aprender a
aprender, Sentido de iniciativa y
espiritu emprendedor)

DESCRIPTORES/
INDICADORES

eInterviene en un dialogo y en
conversaciones en grupo y expresa sus
opiniones e inquietudes: p. 66 act 4cy
5, p. 67 act. 9, p. 68 act. 3b, p. 69 act. 8,
p. 70 act. 3y p. 72 act. 3

ePropone posibles soluciones al
problema de la polucion usando
marcas de oposicion y concesion: p. 70
act. 5

eParticipa en debates sobre la polucion,
las energias renovables y el
vegetarianismo: p. 69 act. 7, p. 73 act.
9yp.75act. 4
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ZCRITERIOS DE

EEVALUACION

w C
acC

4. Identificar la informacion
esencial, los puntos més
relevantes y detalles importantes
en textos breves o de longitud
media y bien estructurados,
escritos en un registro formal,
informal o neutro, que traten de
asuntos cotidianos, de temas de

CONTENIDOS

BLOQUES

para generar
ideasy
organizarlas
en parrafos
de forma
coherente.

e Composicion

guiada ded interés o relevantes para los
c_or:cesponl en propios estudios y que
cla tormal. contengan estructuras y un
lexico de uso comun.
Aspectos

socioculturales y
sociolinguisticos

e Convencione
s sociales,
normas de
cortesia 'y
registros.

e Valoracién
de la lengua

COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

I:E:S. Guadarrama, Departamento de Francés, 19-20

ESTANDARES DE APRENDIZAJE

4.1. Localiza con facilidad
informacion especifica de caracter
concreto en textos periodisticos en
cualquier soporte, bien estructurados y
de extensién media, tales como
noticias glosadas.

(Comunicacién linguistica,
Competencia para aprender a
aprender, Conciencia y expresiones
culturales)

DESCRIPTORES/
INDICADORES

eResponde a preguntas sobre un texto
escrito: p. 66 act. 2, 3y 4a, p. 68 act. 1
y 2, p. 68 act. 4, p. 69 act. Say 6a, p. 70
act. 1y2,p.70act. 6,p. 72act. Ly 2y
p. 75act. 1

el ocaliza en un texto distintas
expresiones para transmitir inquietud
y confianza: p. 66 act. 4b

eInfiere los usos del presente de
subjuntivo a partir de ejemplos y
completa las reglas de este tiempo: p.
67 act. 8

eCompleta la regla de la negacion y de
la restriccion a partir de ejemplos: p.
69 act. 6b

el ocaliza sufijos y prefijos en un texto,
los clasifica y completa la regla de uso
de los mismos: p. 71 act. 7, p. 72 act. 4

el ocaliza las ideas principales de un
texto y las transforma mediante
prefijos: p. 73 act. 5
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extranjera
como
instrumento
para
comunicarse

y
enriquecerse.

Funciones
comunicativas

e Expresar la
obligacion y
la
prohibicion.

e Expresar la
inquietud y
tranquilizar.

e Pedir,dary
rechazar la
autorizacion.

e Expresar la
negaciony la
restriccion.

PRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS: EXPRESION E INTERACCION

5. Escribir textos breves o de
longitud media, coherentes y de
estructura clara, utilizando los
recursos de cohesion, las
convenciones ortogréficas y los
signos de puntuacion mas
comunes, y mostrando un
control razonable de
expresiones, estructuras y un
Iéxico de uso frecuente.

I:E:S. Guadarrama, Departamento de Francés, 19-20

5.1. Escribe, en formato convencional, leTransforma verbos en infinitivo en
informes breves y sencillos en los que | sustantivos: p. 71 act. 8

da informacion esencial sobre un
tema, describiendo brevemente
personas, objetos y lugares; narrando
acontecimientos en una clara
secuencia lineal, y explicando de eSigue instrucciones para adherirse a
manera sencilla los motivos de ciertas | ng asociacion: p. 74 Défi en action
acciones.

eRedacta comentarios para un foro
ecologista y una red social: p. 67 act.
10, p. 71 act. 10

(Comunicacién linguistica,
Competencia para aprender a
aprender, Competencia matematica)
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|Léxico

Expresar la
oposicién y la
concesion.

Hacer una
presentacion
oral.

Gramatica

El presente
de subjuntivo

La negacion

La
restriccion

La oposicion
yla
concesion

Los sufijos

Los prefijos

Clima, medio
ambiente y

I:E:S. Guadarrama, Departamento de Francés, 19-20
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entorno
natural.

|Fonética, prosodia y
ortografia

e Laoposicion

[v1/1u]

e Laliaison
obligatoria.

Unidad 6
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46. Expresar las preferencias.

Comunicacion linguistica (Objetivos 1, 2, 3, 4, 5, y6)
47. Expresar la duda, el temor y la voluntad.

Competencias sociales y civicas (Objetivos2 y 3)
48. Expresar la restriccion.

Sentido de iniciativa y espiritu emprendedor (Objetivos 1, 2y 5)
49. Expresar la finalidad.

Conciencia y expresiones culturales (Objetivo 6)
50. Expresar la intencion de proyectos.

Competencia para aprender a aprender (Objetivos 2, 4y 5)
51. Hablar sobre un lugar.

) -
Wz
S5 0 < < DESCRIPTORES/
CONTENIDOS 8, ECRITERIOS DE EVALUACION ESTANDARES DE APRENDIZAJE INDICADORES
- w C
m QO C
Estrategias de 1. Identificar el sentido general, |[1.1. Capta los puntos principales y eResponde a preguntas a partir de textos
com re?lsi()n / L la informacion esencial, los detalles relevantes de mensajes grabados | orales: p. 80 act. 3, p. 82 act. 6a, p. 84
I’OdFlJJCCién 2 7] Ipuntos principales y los detalles |de viva voz, claramente articulados, que | act. 3, p. 85 act. 9y p. 87 act. 2
P ‘O £ |mas relevantes en textos orales  contengan instrucciones, indicaciones u _
e Comprensio |2 & en un registro formal, informal o otra informacién. eCompleta la regla del .re.lat|vo donty la
ngeneral | « |neutro,y que traten sobre L o comprueba en un audio: p. 84 act. 6
" e) (Comunicacion lingiistica, Concienciay
de actos Q = |aspectos concretos de temas )
N =™ expresiones culturales)
comunicativ g {j |generales.
O
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0s sobre 2. Discriminar patrones sonoros,
temas acentuales, ritmicos y de
concretos entonacion de uso comun, y
de interés reconocer los significados e
general y intenciones comunicativas
académico generales relacionados con los
del mismos.
alumnado.
e Entender 3. Conocer y saber aplicar las
un acto de estrategias mas adecuadas para
e producir textos orales
comunicaci | :- . L
on o monoldgicos o dialdgicos breves
monologad <_EI o de longitud media y de
00 (031 = |estructura simple y clara,
dialoaad n © explotando los recursos de los
1alogado 1o 8 que se dispone y limitando la
|_
(sjob,re Lg;nas " = lexpresion de los mismos.
e ambitos | ;
de la vida IJDJ =
cotidiana. % 0
e Participacio g 6
nen 139
conversacio |Q o
O Q
nes @ X
o L

I:E:S. Guadarrama, Departamento de Francés, 19-20

CRITERIOS DE EVALUACION ESTANDARES DE APRENDIZAJE

2.1. Entiende lo que se dice en
transacciones y gestiones cotidianas y
estructuradas si puede pedir
conformacién de algunos detalles.

(Comunicacién linguistica, Competencias
sociales y civicas, Conciencia y
expresiones culturales)

3.1. Toma parte en conversaciones
formales, entrevistas y reuniones de
caracter academico u ocupacional sobre
temas habituales en estos contextos,
intercambiando informacion pertinente,
pidiendo y dando instrucciones y
soluciones a problemas practicos,
planteando sus puntos de vista de manera
sencilla y con claridad, y razonando y
explicando brevemente y de manera
coherente sus acciones, opiniones y
planes.

(Comunicacién lingiistica, Competencia
para aprender a aprender, Sentido de
iniciativa y espiritu emprendedor)

DESCRIPTORES/
INDICADORES

eReconoce la liaison, distingue en qué
casos es opcional y completa sus reglas:
p. 85 act. 10

eRealiza comparaciones oralmente
usando el superlativo: p. 78 act. 4y p. 79
act. 5b

eInterviene en didlogos sobre el mundo
laboral usando expresiones que indican
restriccion y finalidad: p. 79 act. 6, p. 80
act. 6, p. 81 act. 9y 10, p. 82 act. 5, y 6b,
p. 84 act. 4, p. 85act. 8y 11y p. 87 act.
4

eRealiza un sondeo sobre profesiones
entre sus compafieros de clase: p. 80 act.
2

oCrea oraciones con dont: p. 84 act. 5b y
.
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CONTENIDOS 8, L CRITERIOS DE EVALUACION
Swé
m QO C
informales 4. Identificar la informacion
sobre temas esencial, los puntos més
de la vida 8 relevantes y detalles importantes
cotidiana. ; en textos breves o de longitud
Produccic |'-'_J mediay bien estructurados,
* rroduccion 1, escritos en un registro formal,
y L 2 informal o neutro, que traten de
organlzamo {©) asuntos cotidianos, de temas de
hdeun 2 interés o relevantes para los
texto escrito A . .
o W O |propios estudios y que contengan
utilizando | & E truct léxico d
las X estructuras y un léxico de uso
5 & lcomln.
O w

I:E:S. Guadarrama, Departamento de Francés, 19-20

ESTANDARES DE APRENDIZAJE

4.1. Entiende el sentido general, los
puntos principales e informacién
relevante de anuncios y comunicaciones
de caréacter publico, institucional o
corporativo claramente estructurados,
relacionados con asuntos de su interés
personal, académico u ocupacional.

(Comunicacién lingiistica, Competencia
para aprender a aprender, Concienciay
expresiones culturales)

DESCRIPTORES/
INDICADORES

eResponde a preguntas sobre un texto
escrito: p. 78 act. 1y 2, p. 79 act. 5a, p.
8l act. 7,p.82act. 1,2y 3, p. 83 act. 7,
p.84act. 1y 2, p.87act. 1

eResponde a preguntas sobre un gréafico
sobre profesiones: p. 80 act. 1
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CONTENIDOS CRITERIOS DE EVALUACION

BLOQUES

DE
CONTENII

estrategias 5. Reconocer y aplicar a la

necesarias comprensién del texto, los
para constituyentes y la organizacion
generar de estructuras sintacticas de uso
ideasy frecuente en la comunicacion
organizarla escrita, asi como sus significados
sen asociados.
parrafos de
forma
coherente.

Aspectos

socioculturales y
sociolinguisticos

e Convencion
es sociales,
normas de

I:E:S. Guadarrama, Departamento de Francés, 19-20

ESTANDARES DE APRENDIZAJE

5.1. Localiza con facilidad informacion
especifica de caracter concreto en textos
periodisticos en cualquier soporte,
reconoce ideas significativas de articulos
divulgativos sencillos e identifica las
conclusiones principales en textos de
caracter argumentativo siempre que
pueda releer las secciones dificiles.

(Comunicacion lingiistica, Competencia
para aprender a aprender)

DESCRIPTORES/
INDICADORES

eCompleta la regla del superlativo a
partir de ejemplos: p. 78 act. 3

eInfiere los usos del presente de
subjuntivo a partir de ejemplos y
completa las reglas de este tiempo: p. 80
act. 4y5

el ocaliza en un texto distintas
expresiones para transmitir restriccion y
completa las reglas de uso de las
mismas: p. 81 act. 8

elocaliza en un texto distintas
expresiones para transmitir finalidad y
completa las reglas de uso de las
mismas: p. 82 act. 4

eLee y descubre frases similares con el
objetivo de construir las reglas de uso de
dont: p. 84 act. 5a
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cortesia y 6. Conocer, seleccionar y aplicar
registros. las estrategias més adecuadas
) para elaborar textos escritos

* \Valoracion breves o de media longitud, por
de la Ie_ngua ejemplo refraseando estructuras
extranjera a partir de otros textos de
como caracteristicas y propdsitos
Instrumento comunicativos similares, o
para - . redactando borradores previos.
comunicars
e.

Funciones

comunicativas

e Expresar
las
preferencia
S.

e Expresar la
duda, el
temory la
voluntad.

PRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS: EXPRESION E INTERACCION

e Expresar la
restriccion.

I:E:S. Guadarrama, Departamento de Francés, 19-20

6.1. Escribe correspondencia personal y eRedacta un comentario para un foro
participa en foros, blogs y chats en los sobre profesiones: p. 79 act. 7

que describe experiencias, impresiones y
sentimientos; narra, de forma lineal y
coherente, hechos relacionados con su
ambito de interés, actividades y
experiencias pasadas, o hechos eSigue instrucciones para preparar su
imaginarios; e intercambia informacion e | cyrriculum: p. 86 Défi en action
ideas sobre temas concretos, sefialando

los aspectos que le parecen importantes y

justificando brevemente sus opiniones

sobre los mismos.

eEscribe una carta de motivacion para
responder a una oferta de empleo: p. 83
act. 8, p. 87 act. 3

(Comunicacion linguistica, Competencia
para aprender a aprender, Competencia
matematica)
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e Expresar el
objetivo y la
finalidad.

e Expresar la
intencion
de
proyectos.

e Hablar
sobre un
lugar.

Gramatica

o EI
superlativo

o El presente
de
subjuntivo

e |La
restriccion

o Afin que,
pour que,
de maniére
a, de facon
a

o EI
pronombre
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relativo
dont

ILéxico

e El mundo
del trabajo
y las
profesiones

|Fonética, prosodia
y ortografia

e Laliaison
opcional.
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5.5.METODOLOGIA DE BACHILLERATO

La metodologia de la Segunda Lengua Extranjera, debe estar orientada de forma muy
singular a la accién, al saber hacer, no s6lo al saber. Los alumnos han de apropiarse de
la Lengua Extranjera y actuar con ella, desde el primer momento, convirtiéndola en el
vehiculo de expresién y comunicacion en el aula. En consecuencia, se dara preferencia a
las competencias orales y se procurara dar a entender al alumnado que el error forma
parte inherente del aprendizaje, que cualquier produccion es valida si logra hacer llegar
el mensaje al interlocutor. Ello no debe obviar la necesidad de reflexionar sobre los
mecanismos linguisticos necesarios para construir e interpretar textos cada vez mas
complejos, pero el analisis y estudio de dichos mecanismos debe siempre derivarse de
las actividades de comprensién y explotacion de documentos de todo tipo,
preferentemente de documentos auténticos. Mediante el uso de las tecnologias de la
informacion y la comunicacion se estimulard y orientara al alumnado en la busqueda,
estudio y disfrute de tales documentos de forma autonoma, procurando que en ellos se
exponga al alumnado a la mayor variedad posible de registros de habla. Asi mismo, se
procurara que tales documentos sirvan de aproximacion a la cultura de las comunidades
donde se habla la lengua meta.

Afortunadamente nuestros alumnos de francés presentan un nivel similar porque todos
ellos han cursado esta lengua durante toda la etapa de E.S.O. No obstante, como en la
produccidn de cualquier texto, tanto oral como escrito, intervienen todo tipo de
mecanismos linguisticos, desde los mas sencillos, cuyo conocimiento deberia suponerse
al alumnado que ha cursado la Segunda

Lengua Extranjera en la ESO, a los mas complicados, en cualquier hecho de lengua
podremos encontrar algo nuevo junto a algo ya sabido, brindandonos la posibilidad,
tanto de introducir nuevos elementos como de repasar los antiguos. La motivacion es un
factor importantisimo en el aprendizaje de una lengua extranjera; la participacion
efectiva del alumnado en intercambios comunicativos reales, superando la timidez,
ayudara a esta motivacion a la vez que permitira, en su caso, adquirir los contenidos
socioculturales y de civilizacion del pais referente del idioma. Para ello, utilizaremos
canciones, peliculas, historias y relatos que formen parte de la identidad cultural ligada
a Francia y a los paises francéfonos. No olvidamos los contenidos de tipo gramatical,
pero siempre al servicio de la comunicacion y sus cinco destrezas que el alumno debera
desarrollar por igual. Entre ellas, la produccién oral es la que mayores problemas
provoca en el alumnado v, por ello, hay que conseguir que se sienta comodo en la
utilizacion del idioma. Para lograrlo utilizaremos los mismos mecanismos y rutinas
usados para el desarrollo de la clase, como pueden ser los saludos, felicitaciones,
preguntas recurrentes, etc. Ademas de huir del exceso de correcciones, facilitando en
todo momento la fluidez en la comunicacion. En cuanto a la produccion escrita,
fomentaremos la motivacion utilizando temas actuales, familiares y acordes con los
intereses del alumnado. Las compresiones orales y escritas seran documentos reales o
adaptaciones de estos, que permitan al alumnado la adquisicién de los contenidos
socioculturales y transversales previstos en el curriculo. Los textos de las
comprensiones orales seran ademas variados y procedentes de fuentes diversas como
discursos del profesor, videos, canciones, audios, dictados, etc.; utilizaremos refuerzo
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gestual y evitaremos los ruidos o interferencias sonoras que impidan la correcta
recepcion del mensaje para ayudar al alumnado a mejorar la comprension oral. En lo
que respecta a la comprension escrita utilizaremos apoyos de vocabulario no
exhaustivos que aclaren algun término no adecuado al nivel o de caracter cultural,
procurando que el contexto sea suficiente para que el mensaje Illegue, aunque no haya
una traduccion completa. El uso de las nuevas tecnologias contribuye a la ensefianza y
aprendizaje de las lenguas extranjeras. En primer lugar, permite el acceso a numerosos
recursos materiales, visuales, gréaficos y sonoros de una forma precisa y rapida; en
segundo lugar, permite establecer contacto con otros centros para intercambios
comunicativos reales, por correos electronicos o incluso por video- conferencias; y, en
tercer lugar, permite, mediante el uso de plataformas, variar el tipo de actividades que se
presentan al alumnado.

Utilizaremos frecuentemente juegos de rol o simulaciones de situaciones reales en el
aula que nos permitiran el desarrollo de la comunicacion oral contribuyendo a la
motivacién y pérdida de la timidez.

Tendremos en cuenta la atencién a la diversidad y el respeto por los distintos ritmos y
estilos de aprendizaje mediante practicas de trabajo individual y cooperativo.

6. ELEMENTOS TRANSVERSALES

Se definen en el articulo 6 del Real Decreto 1105/2014, de 26 de diciembre, por el que
se establece el curriculo basico de Educacion Secundaria Obligatoria y el Bachillerato.

En el punto 1 de dicho articulo 6 se dice” sin perjuicio de su tratamiento especifico en
algunas de las materias de cada etapa, la comprension lectora, la expresion oral y
escrita, la comunicacion audiovisual, las Tecnologias de la Informacion y la
Comunicacion, el emprendimiento y la educacion civica y constitucional se trabajaran
en todas las materias”.

Actividades primordiales en el estudio del francés son la expresion oral y escrita y la
comprension oral y escrita. Para lograr que el alumno obtenga estas destrezas en
segundo idioma utilizaremos los medios informaticos a nuestro alcance. Estableceremos
correspondencia via e-mail con los alumnos de un Lycée francés, leeremos fragmentos
de prensa proporcionandoles la ayuda necesaria para facilitar su comprension
introduciéndoles en situaciones cotidianas o de conflicto a través de noticias actuales de
un pais extranjero, cuya cultura y civilizacion son diferentes a la suya.

En el punto 2 se sefiala:” Las Administraciones educativas fomentaran el desarrollo de
la igualdad efectiva entre hombres y mujeres, la prevencion de la violencia de género o
contra personas con discapacidad y los valores inherentes al principio de igualdad de
trato y no discriminacion por cualquier condicién o circunstancia personal o social”.

Con los alumnos de Bachillerato veremos la pelicula: “La journée de la jupe” que trata
de la discriminacion que sufren los alumnos-as de un instituto francés de los suburbios,
los conflictos que se crean entre ellos y los profesores y las terribles consecuencias que
pueden desencadenar dichos conflictos y “Persépolis”, para tratar de la situacion de total
injusticia que viven las mujeres en la mayoria de los paises arabes.
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Tras el visionado de las peliculas realizaremos distintas actividades escritas y orales
(Contamos con fichas para el estudio de estas dos peliculas que entregaremos a nuestros
alumnos para que trabajen primero individualmente y luego en grupo) y organizaremos
un debate.

En el punto tres encontramos:” Los curriculos de Educacién Secundaria Obligatoria y
Bachillerato incorporaran elementos curriculares orientados al desarrollo y
afianzamiento del espiritu emprendedor, a la adquisicion de competencias para la
creacion y desarrollo de los diversos modelos de empresas y al fomento de la igualdad
de oportunidades y del respeto al emprendedor y al empresario, asi como a la ética
empresarial. Las Administraciones educativas fomentaran las medidas para que el
alumnado participe en actividades que le permita afianzar el espiritu emprendedor y la
iniciativa empresarial a partir de aptitudes como la creatividad, la autonomia, la
iniciativa, el trabajo en equipo, la confianza en uno mismo y el sentido critico.

El conocimiento de una lengua extranjera contribuye a afianzar el espiritu emprendedor,
en varios sentidos. El curriculo fomenta el trabajo cooperativo en el aula, el manejo de
recursos personales y habilidades sociales de colaboracion y negociacién, lo que supone
poner en funcionamiento determinados procedimientos que permiten el desarrollo de
iniciativas y toma de decisiones en la planificacion, organizacion y gestion del trabajo,
propiciando asi la autonomia y la iniciativa personal. Utilizamos constantemente
dialogos, debates, “jeux de role”, exposiciones por parejas etc.

La Lengua Extranjera contribuye al desarrollo del sentido de la iniciativa, en especial en
lo que respecta a las actividades de expresion e interaccion oral y escrita, en las que
desde su misma planificacion el alumno ha de tomar decisiones sobre qué decir, cémo
hacerlo, qué canal y qué medios utilizar, las circunstancias en las que el hecho
comunicativo se ha de producir, con qué expectativas y reacciones de los interlocutores,
y siempre con la finalidad de alcanzar una exitosa comunicacion. La eleccion y
aplicacion conscientes de las estrategias de comunicacion, organizacion del discurso,
control del mismo y ejecucion, preparan al alumno para ser consciente de sus
responsabilidades, encontrar seguridad en sus capacidades y reforzar su identidad.

7. PROCEDIMIENTOS E INSTRUMENTOS DE EVALUACION

Para evaluar la comprension y expresion orales se hara con actividades del tipo: Ecoute
et compléte. (con compaifiero) Demande... a un(e) camarade. Pose des questions a ton/ta
camarade, sondages, questionnaires, jeux de role, écoute et associe. Imagine des
dialogues. Continue la chanson. Fais des phrases. Réponds aux questions, asi como las
instrucciones del profesor en el aula.

La evaluacion de la capacidad para desenvolverse oralmente en situaciones interactivas
y utilizar las estrategias y recursos que aseguren la comunicacion con el interlocutor se
hara mediante la lectura expresiva en voz alta, la expresion de opiniones personales, la
escenificacion de dialogos, los sondeos, entrevistas y cuestionarios, los juegos de
memorizacion, etc.
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Para evaluar la comprension escrita las pruebas versaran sobre textos auténticos o
creados para la clase, de extension diversa. Las actividades para evaluar la capacidad
del alumno seran del tipo: Lis et compléte. Lis et associe. Lis et trouve. Lis et réponds.,
asi como actividades de verdadero/falso, preguntas de comprension, etc.

La evaluacion de la capacidad para comunicarse por escrito de forma ordenada, con
incorrecciones que no afecten a lo esencial del mensaje se hara ateniéndose a la
capacidad demostrada por los alumnos/as para redactar textos sencillos relativos a las
principales intenciones comunicativas y respetando las convenciones de la
comunicacion escrita (uso de mayusculas, signos de puntuacion y aquellos elementos
que aseguran la cohesion y coherencia del texto). Actividades para evaluar este aspecto
son las incluidas bajo el encabezado de Recopie et compléte. Invente les conversations.
Ecris un article. Ecris un message. Ecris une lettre. un e-mail etc., asi como la redaccion
de cuestionarios, horarios, anuncios, descripciones, estrofas de canciones, trabajos sobre
determinados temas, etc.

Para evaluar los conocimientos que el alumno tiene sobra la lengua (estructuras
sintactico-discursivas) se haran pruebas escritas sobre los contenidos gramaticales
estudiados en cada unidad a través de diferentes tipos de ejercicios: completar huecos
con palabras dadas, ya sea de vocabulario o elementos gramaticales, rellenar textos con
formas verbales, redactar pequefios textos sabiendo aplicar lo trabajado en clase, etc.

La evaluacion de los alumnos/as para reconocer y apreciar los aspectos socioculturales
se hara ateniéndose a su capacidad para utilizar los datos que aparecen en los textos, su
actitud ante informaciones con carga sociocultural, y la captacion de otras normas y
valores en las relaciones sociales (los habitos cotidianos, el ocio, la familia, la
gastronomia, etc.).

Por altimo, la evaluacion incluira ademas de las pruebas periddicas que se realicen, la
evaluacion diaria de las actividades orales y escritas realizadas en clase y en casa.

A la hora de evaluar a un alumno, este Departamento tendra en cuenta el trabajo
realizado a lo largo de todo el curso. Se consideraran los resultados en distintas
actividades: examenes, pruebas escritas, pruebas orales, ejercicios de comprension oral,
trabajos individuales y colectivos. Asimismo, sera imprescindible la participacion activa
en clase y tener los cuadernos al dia.

Se realizaran dos examenes por evaluacion, elemento imprescindible y basico para la
calificacion del alumno

8. CRITERIOS DE CALIFICACION

El Departamento ha acordado que, a la hora de calificar a un alumno, se hallara la nota
media entre las diferentes calificaciones obtenidas en pruebas objetivas y puntuales que,
como se ha dicho, constara de 2 examenes por evaluacion correspondiendo esta nota al
75 % de la calificacion. Las tareas cotidianas de clase (entre las que incluimos la
revision del cuaderno) representaran un 15 %, mientras que para el 10 % restante se
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tendrd muy en cuenta el interés y la actitud positiva ante esta materia y el
comportamiento general dentro del grupo.
La nota final seré la media de las 3 evaluaciones siempre que se tenga un 4 6 mas.

Cada examen de los dos de la evaluacion constara de tres partes:
1 Gramética y léxico: 60%

2. Comprension y expresion escrita20%

3. Comprension y expresion oral 20%

o Lostemas de gramética y léxico se calificaran dependiendo del nivel que se
haya visto para cada examen

o Laexpresion escrita segun rubricas de redacciones acordado por el I.E.S.
dependiendo del nivel.

« Para la comprension oral con pregunta sobre ejercicio de écoute y la expresién
oral dependiendo del nivel

El trabajo particular del alumno y el cuaderno (para alumnos de 1°, 2, 3° Y 4° de ESO)
se calificara segin rubrica acordada por el 1.E.S.

9. RECUPERACION DE LAS EVALUACIONES DEL MISMO
CURSO ACADEMICO

Consideramos que, dado el caracter acumulativo y recurrente de esta materia al alumno
que se. le califique negativamente en alguna evaluacion, automaticamente la recuperara,
si en la siguiente, la calificacion es positiva. En el caso de que un alumno de
bachillerato perdiera la “evaluacion continua” por acumulacion de faltas de asistencia,
debera presentarse a un examen final para poder superar la materia.

La evaluacion a lo largo del curso se considera evaluacion continua, es decir, se puede
recuperar la evaluacion anterior aprobando la siguiente. En caso de que sea la ultima
evaluacion la unica aprobada, el alumno aprobara el Curso completo.

CONVOCATORIA EXTRAORDINARIA DE JUNIO

Se hara un examen puesto por el Departamento, el mismo para todos los alumnos del
mismo nivel, y se requerira un minimo de 5 para superar la asignatura. También se hara
la misma prueba para los alumnos de pérdida de evaluacion

RECUPERACION DE LA ASIGNATURA PARA SUSPENSOS DE ANOS
ANTERIORES

Si el alumno sigue cursando francés este afio puede recuperar la asignatura durante el
curso APROBANDO CON UN 5 la primera evaluacion

Si el alumno no cursa ya francés se le entregaran una serie de actividades que realizara
durante el afio y que habran de entregar hasta el 25 de abril
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En caso de realizar un trabajo se requerird para aprobar la superacion del 60% de los
ejercicios propuestos, siempre que se haya hecho el 100% de las tareas exigidas.

10.PROCEDIMIENTOS PARA UNA EVALUACION OBJETIVA.

1. Transparencia total en cuanto a las puntuaciones en las pruebas orales y escritas.
Se corrigen en voz alta todas las pruebas e incluso se corrigen entre ellos. Se les
comunica siempre las valoraciones de dichas pruebas

Lo mismo para el trabajo en casa y en clase

3. Se seguiran las pautas de las rubricas acordadas en el instituto

N

11.PROCEDIMIENTOS DE INFORMACION A FAMILIAS

A traves de tutor se dar la informacion pertinente a los padres sin perjuicio de la
recepcion personal por los miembros del Departamento después de comunicacion a
través de la agenda escolar.

Se informara a principio de curso a los alumnos sobre los procedimientos de evaluacion
y criterios de calificacion y queda reflejada la programacion en la pagina web del centro
para consulta de las propias familias

12.PLANIFICACION DEL ANALISIS DE RESULTADOS E
INICIATIVA DE MEJORA

Al menos una vez al mes el Departamento se reunira para analizar el seguimiento de la
programacion. Posteriormente se podran hacer las modificaciones y adaptaciones de la
programacion adecudndola en caso necesario a las caracteristicas del grupo. Con ello se
redundara en la mejora del proceso ensefianza-aprendizaje.

El Departamento esta disponible para atencion al alumnado y resolver sus dudas en los
recreos e incluso, como ocurre con alumnos de preparacion de B1 en la Alliance
Francaise de Madrid por las tardes fuera del horario regular.

El departamento realiza también, desde hace unos afios, actividades con antiguos
alumnos para la preparacion del B2 en la Alliance Francaise.

La preparacion de estos alumnos para el B1 y el B2 se realiza en horario no incluido en
horas lectivas.

13.EVALUACION DE LA PRACTICA DOCENTE

Se hara a final de curso a partir de unos tests en los que el alumno puede manifestar la
problematica personal con respecto a la materia.

Se tendra en cuenta no solo para ver el grado de disposicién del alumnado con respecto
al francés sino también con animo de mejora para el Departamento
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De todas maneras, el hecho de tener en clase un nimero excesivo de alumnos nos da pie
a demostrar que por mucho que intentemos mejorar resultados los intentos de optimizar
el dominio de la lengua francesa SE DILUYE exponencialmente

En cuanto a los indices de logro de la programacion y de la practica docentes se
seguiran los indicadores y las Rubricas acordados por el 1.E.S.

14 FOMENTO DE LA LECTURA

Como asignatura de lengua que somos nos es facil hablar sobre el fomento de la lectura.
En todos los niveles tenemos lecturas todos los dias en las propias clases.

Por otro lado hemos visto la dificultad de la obligatoriedad de las lecturas no solo
porque no lo hacen sino porque no llegan a comprar los libros exigidos. Por ello se va a
dedicar una parte de la clase a leer el libro obligatorio.

2°ESO. “ Rémy et le mystere de Saint Péray” ed. SM

3°ESO “Arsene Lupin “ ed. SM

4° ESO “ Julie est amoureuse” Ed Sm

19y 2° de Bachillerato “ Le petit Prince “de Saint Exupéry

15.COLABORACION CON OTROS DEPARTAMENTOS

Departamento de lengua espafiola: se planteara a los alumnos de 3° y 4° ESO pequefios
fragmentos de textos en francés y en espafiol colaborando asi con el fomento a la
lectura. Se realizaran las traducciones, directa o inversa, de dichos textos.
Posteriormente se elaboraran murales que se dispondran en las paredes del centro para
que alumnado y profesorado puedan visualizarlos.

Departamento de economia: los alumnos de 1° de Bachillerato van a realizar a final de
curso unos trabajos sobre la historia de la economia, biografias de economistas, etc.
Desde el curso pasado, el departamento de francés colabora con el de economia
permitiendo la exposicion oral y escrita de dichos trabajos en lengua francesa.

Grupo de trabajo Interdepartamental: Se ha propuesto por los departamentos de Lengua
y geografia e historia un grupo de trabajo muy interesante: “Proyectos de investigacion”
para los alumnos de Bachillerato. Este grupo de trabajo se desarrollara en el propio
instituto

16.ACTIVIDADES EXTRAESCOLARES

Este afio, debido a las circunstancias personales del jefe de departamento, Unico
miembro de dicho departamento, muchas de las actividades que se venian haciendo
hasta el momento cesaran durante este curso académico.

De todas maneras, se deja la posibilidad abierta de continuar el intercambio que se viene
haciendo con Cergy para realizar otro con otra ciudad francesa, debido a que el
profesorado de Cergy desea hacer la actividad cada dos afios.
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Para el segundo trimestre se realizaran salidas con grupos de ESO y Bachillerato a
teatro en franceés, estan todavia por determinar debido a que no esta clara la asistencia de
muchos de los alumnos.

Se esta hablando con una empresa francesa con motivo de realizar Scape Games para
poder realizarlos dentro del instituto.

17.ASPECTO DISTINTIVO DE NUESTRO I.E.S. GUADARRAMA

Una de las maneras de fomentar el francés en el instituto se ha venido desarrollando con
éxito desde el afio anterior.

Se ha presentado a alumnos de 4° de ESO para la obtencion de titulos oficiales de
Lengua Francesa. Hace dos afios Se presentaron 5 alumnos para la obtencion del A2
(DELF) en francés. Las pruebas se realizan en la Alliance Frangaise en Madrid En
Bachillerato se presentaron al Titulo B1 en francés 2 alumnos obteniendo todos ellos
muy buenas calificaciones Este afio seguiremos con esta actividad tan fructifera.
Concretamente se presentan el 28 de octubre sacando horas en ratos libres.

Este afio se presentaran 2 exalumnos para realizar el B2 en frances en el mes de
febrero.

Alumnos de 1°y de 2° de Bachillerato se presentaran a evaluacion del nivel B1 en
francés en febrero o Mayo durante el periodo escolar.

AL SER EL FRANCES UNA MATERIA OPTATIVA el Departamento ha visto que al
final de los estudios del Bachillerato se puede obtener un titulo oficial en idioma Con
ello se puede acabar el Bachillerato con un dominio de dos lenguas extranjeras. Ventaja
nada desdefiable en nuestros dias. Por ello el estudio del francés en el I.E.S. Guadarrama
va encaminado a sacar la mayor rentabilidad a una materia optativa bastante desdefiada.
La labor del Departamento no es nada facil: que salgan grupos y se mantenga una
tradicion del estudio del francés, fomentada a través de los, ya clasicos, intercambios del
instituto.

Cabe mencionar que este afio nos han concedido una auxiliar de lengua francesa de
origen marroqui. Vendra dos dias a la semana, pues compartimos su asistencia con un
instituto de Villalba, y estos dias seran martes y miéercoles. Realizara apoyo al profesor
para el desempefio de actividades orales tanto de comprensién como de produccion.

Este afio también se colabora con un antiguo alumno que va a realizar las préacticas del
master (CAP) con el jefe de departamento.

COMPARATIVA DE RESULTADOS

Con respecto a los resultados de afios anteriores vemos que hay pocas diferencias entre
las calificaciones.
En tantos por ciento tenemos una media de 93% y 95%

ACTIVIDADES DE REFUERZO Y ATENCION A LA DIVERSIDAD
Normalmente los alumnos de francés, dada su idiosincrasia no necesitan especialmente
una actitud de diversificacion Sin embargo, actualmente en 2° 3°y 4° se estéa recibiendo
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alumnos sin conocimiento alguno de francés porque no cursaros nunca la asignatura
.Esta dificulta mucho el desarrollo normal de la clase. De todas maneras, el
Departamento ha propuesta en 4°, donde se ven las desigualdades mas
pronunciadamente que estos alumnos comiencen con el nivel de Francés de 1° ESO Se
les dar& material para que trabajen el nivel inicial y se pongan relativamente més acorde
con el nivel en que se matricularon.

También se propone a alumnos que vayan por debajo del nivel requerido y alumnos que
les cueste mas la materia actividades de refuerzo para la asignatura

Cuestion especial es 1° de Bachillerato. Hasta ahora, en este curso se volvia a empezar
desde un nivel 0 en francés y la practica nos ha demostrado que la inmensa mayoria de
los alumnos, con un nivel muy superior a ese, se aburria en las clases y estas no les
incentivaban para continuar. Ahora, se ha decidido que empezamos en un nivel
intermedio. Se ayudara a los alumnos con un nivel 0 (4 personas) a ir mejorando poco a
pocos. De todas maneras, el departamento PROTESTA por la adscripcion de dichos
alumnos sin ningun nivel previo y de manera involuntaria por falta de plazas en otras
materias. Un idioma no es cualquier cosa, es muy complicado y requiere conocimientos
previos.

ACTIVIDADES PROPUESTA PARA EL PERIODO ENTRE EVALUACION
ORDINARIAY EXTRAORDINARIA

Para los alumnos no superan la asignatura se impartira clases preparatorias para para
poder alcanzar los nivele requeridos para aprobar

Para los alumnos que aprobaron se propondran una serie de actividades para que la clase
se pueda desarrollar con normalidad al reunir a todos los alumnos de la clase con
necesidades diferentes:

a. Libros de lectura dirigidos con cuestionaros sobre su comprension

b. Actividades de ampliacion del programa basadas en ejercicios con
autoevaluacion

El Departamento esta totalmente a favor de la convocatoria extraordinaria en
junio. Hasta ahora el nimero de aprobados en septiembre era escasisimo En junio se
retne al pequefio grupo de suspensos y se les imparten clases intensivas de mayor
productividad

La Unica objecion es cuadrar bien a profesores y alumnos para optimizar resultados. Se
daba el caso de alumnos sin atender

18.PROPUESTA DE MEJORA

« REDUCCION DE LA RATIO PARA UNA CLASE DE IDIOMAS. Esta muy
bien que se nos proponga cOmo mejorar, pero con clases de 30/ 34 alumnos
incluso en niveles como 1° 2° 3° ESO la manera de trabajar se complica y no se
puede atender a todos los &mbitos orales y escritos necesarios para el
aprendizaje. Con ese niumero de alumnos lo que se hace es llegar hasta donde
podemos y no a una optimizacion de resultados. Cuando consigamos eso
entonces podremos empezar a cuestionar otros aspectos

o El objetivo final del Departamento de Francés es conseguir un B1 como titulo
oficial que les facilite la entrada en el mercado laboral donde los idiomas son tan
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demandados. Seria bueno que el centro ayude, incluso financieramente, ya que
no somos muchos, a la matricula de dichas pruebas

« .Esbueno que el centro potencie la realizacion de los intercambios con Francia y
se tengan en cuenta las dificultades de su preparacion y consecucion.

« Seria bueno que el francés que aparece como optativa en diversas clases del
mismo curso se permita separarlos por niveles. En 4°y 1° de bachillerato se
mezcla a gente que se inicia ese mismo afio en el idioma con gente con buen
nivel de idioma

« Debe ser preceptivo oir al Departamento en caso de alumnos con nivel 0 de
francés y matriculados , a su pesar, 0 no en niveles altos .

El afio anterior , para 4° ESO, se hizo el esfuerzo de dividir la clase en nivel 0 y
nivel 4 . Fue una locura y se perdié mucho esfuerzo para los resultados

Este afio tenemos los mismos casos sobre todo en 1° de ESO. Es absurdo
mantener a alumnos que desde el principio no saben, no pueden y no quieren

Guadarrama, a 16 octubre 2019
Fdo. Félix Arranz Jiménez
Jefe del Departamento de francés
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